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LIBRO III



INTRODUCCION

En el libro III inicia Estrabon la parte puramente des-
criptiva de su Geografia, y lo hace con la region mas occi-
dental de la ecumene signiendo una antigua tradicion ex-
positiva griega que arrancaba de la Periegesis de Hecateo
de principios del siglo v. Dicho autor daba una visiéon de
las costas mediterraneas comenzando desde el Estrecho de
Gibraltar, recorriendo la parte europea y la zona del Mar
Negro y volviendo luego por la costa africana al punto
de partida. En el libro II 5, 26, nos informaba el gedgrafo
de Amasia de las razones que lo llevaban a tratar Europa
antes que Africa: «es la mejor dotada por las cualidades
de sus hombres y por sus gobiernos, y la que proporciona
a las otras regiones la mayor parte de sus propios bienes,
porque toda la regién de Europa es habitable, con excep-
cion de una pequefia parte inhabitada a causa del frio».
Su primer libro corografico, después de los dos anteriores
consagrados a cuestiones de tipo mas general, lo dedica,
pues, Estrabon a la Peninsula Ibérica: limites, accidentes
geograficos, etnias, economia, salpicando aqui y alla la des-
cripcién con datos histéricos o referidos a la Administra-
cion romana.

De toda la ecumene o tierra habitada, Iberia era para
los griegos la regiéon mds desconocida y exdtica, y esto por
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dos razones: primera, por su alejamiento del foco cultural
helénico, y segunda, por la presencia de cartagineses a par-
tir del siglo v v durante todo el 1v v el ut en nuestro suelo;
antes de esas fechas, sin embargo, la literatura geografica
griega da una idea bastante precisa de lo que eran nuestras
costas; pero, al quedar definidas en el tratado punico-
romano del 348 a. C. las respectivas areas de influencia,
se hizo ¢l silencio sobre el Mediterrdneo occidental, celosa-
mente defendido y ocultado al resto del mundo, y sobre
todo acerca del Estrecho de Gibraltar, del que los cartagi-
neses difundian leyendas fantasticas y terribles encamina-
das a proteger rutas comerciales antiquisimas, como la del
estafio, practicadas por los tartesios y explotadas luego por
ellos. )

Con la Segunda Guerra Pinica y la apariciéon de Ro-
ma, a finales del siglo m, en la escena peninsular, empieza
a ser mds fluida la informacidén y se abren las antiguas
vias maritimas y terrestres. Comienza la conquista romana
y, con Polibio, que sigue a Escipion en la guerra numanti-
na, se desarrolla el concepto de geografia como disciplina
practica al servicio de generales v hombres de estado, orien-
tacién que acompaiié a la geografia en el momento mismo
de su nacimiento y de la que sin duda participa plenamente
Estrabon. El libro XXXIV de las Historias de Polibio, hoy
lamentablemente fragmentario, era un tratado geografico
que ilustraba las campafias de la conquista romana. Son,
por tanto, paraddjicamente, autores griegos quienes pri-
mero investigan en este territorio de dominio romano, co-
mo el mismo Polibio, 0 como Asclepiades de Mirlea, Posi-
donio de Apamea o Artemidoro de Efeso. El reproche de
que justamente se hacen acreedores los autores latinos por
parte de Estrabon (III 4, 19) es su faita de curiosidad y
de continuidad en la tarea investigadora de los griegos.
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Fuentes

El capitulo de las fuentes para el libro III es intrincado
y ha sido materia importante de controversia, pues son mu-
chos los autores citados explicitamente por Estrabon sin
alcanzar un rango informativo de primera clase —algunos
son mds que nada ornamentales, como Filitas o Estesi-
coro-—, mientras que otros son silenciacos, hecho por otra
parte no infrecuente en los autores antiguos. L.os que nom-
bra expresamente son: los gedgrafos Eforo, Piteas, Dicear-
¢o, Timostenes, Eratostenes, Artemidoro, Asclepiades; los
historiadores Ferécides, Herédoto, Sileno, Polibio, Posi-
donio; Homero, Estesicoro, Anacreonte, Pindaro y Filitas,
poetas; los filosofos Aristdteles y Atenodoro, el gramatico
Crates y el astronomo Seleuco, si bien es verdad que algu-
nos de ellos no pueden ser encasillados con una denomina-
cion estricta, como es el caso clarisimo de Posidonio y tam-
bién de Crates, filosofo y cosmdlogo a la vez que gramatico.

De todos éstos, la mayoria proporcionan una informa-
cion insertada incidentalmente en el hilo de la exposicion;
no es desde luego el caso de Artemidoro, Polibio o Posi-
donio, los autores mds ampliamente utilizados por ser los
que tuvieron un contacto personal con esta tierra: Estra-
b6n, que nunca pisé nuestro suelo, escogid testimonios de
primera mano de unos autores que, por otra parte, son
rescatados para la posterioridad gracias a las referencias
que de ellos nos hace en su obra.

Hoy no obstante, después de las investigaciones de Morr
y los estudios sobre lengua y estilo de Estrabén en compa-
racion con Posidonio, parece claro que la fuente casi ex-
clusiva de nuestro autor fue éste ultimo, a través del cual
vierten en él datos ¢ informaciones autores anteriores. Po-
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sidonio de Apamea, fildsofo estoico, fue ademas un exce-
lente historiador, gedgrafo y etndgrafo, y puso un especial
interés en el estudio no solo de las costumbres, sino de
la relacion entre éstas, el clima y el medio, siendo esto
la razén por la que en Estrabon predomine ¢l apunte etno-
geografico.

Posidonio visité Hispania hacia el afio 90 a. C. proce-
dente del sur de la Galia, recorriendo la costa levantina
y meridional y afincdndose durante un mes en Gades para
observar el fenomeno de las mareas en el Atlantico. De
este autor utilizé las Historias (o Continuacion de Poli-
bio), que cubrian el periodo del 144 al 85 —es la tesis de
Jacoby, pero segin Laffranque ! sélo hasta el 96— y la
Historia de Pompeyo, desde el 85 al 63, ademas de su tra-
tado Sobre el Océano para la digresion sobre las mareas
de Céadiz. A través de este tamiz, pues, Estrabon recoge
las aportaciones de gedgrafos tan importantes como Arte-
midoro o Polibio.

Artemidoro de Efeso escribié sobre el afio 100 a. C.
un Periplo que arrancaba del Promontorio Sagrado, consi-
derado entonces como finis terrae, y describia las costas
en direccion Este, aunque también resefiaba costumbres y
curiosidades de pueblos del interior, como vemos en 4, 17;
mas, a pesar de hallarse tan ampliamente citado en este
libro tercero, prueba de que su aportacion estd mediatiza-
da por Posidonio ¢s que aqui, al contrario que en los li-
bros V y VI, no utiliza nuestro gedgrafo el estadiasmo,
procedimiento perfeccionado por Artemidoro para calcu-
Iar con la mayor exactitud posible las distancias de puerto
a puerto, ademas del hecho de que siempre que es mencio-

! poseidonios d’Apamée, Paris, 1964.
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nado lo es para ser refutado por medio de Posidonio (1,
4y 1,5;5,7) o bien para apoyar teorias de éste (4, 3y 17).

La uniformidad estilistica demuestra también que otros
autores como Eforo y Eratdstenes con su informacion so-
bre las Casitérides, Polibio en lo que toca a Lusitania, Cel-
tiberia y Galicia, y Asclepiades en lo referente a Turdeta-
nia, pasan a Estrabon a través de Posidonio.

Los datos suministrados acerca de las guerras civiles
que sostuvieron en Hispania César y los pompeyanos pro-
vienen del historiador latino Asinio Polidn, cuya obra abar-
caba los afios del 60 al 44, aunque es incierta la forma
de acceso que tuvo Estrabdn a la obra de éste: si hubiera
sido directamente, habria quedado alguna huella sintdctica
o estilistica en la Geografia, cosa que no ocurri6. Quizi
actud de puente Asinio Polién de Trales, que tradujo al
griego la obra latina, o bien el compilador griego Timdge-
nes de Alejandria, teoria que, lanzada por A. Klotz 2, fue
seguida fervorosamente por Schuiten en su aplicacién al
libro tercero.

Quedan las informaciones relativas a la obra pacifica-
dora de Augusto y Tiberio en Hispania, en tono general-
mente encomidstico, cuya procedencia es, por el momento,
ignota. Se ha apuntado que su origen podria thallarse en
los Comentarios de Vipsanio Agripa, que, sin embargo,
se detienen forzosamente el afio 12 a. C., fecha de su muer-
te, o incluso en Timdgenes, del que no se esperaria un to-
no laudatorio por haber tenido que apartarse de Roma al
haberle caido en desgracia a Augusto.

2 Cisarstudien, Leipzig-Berlin, 1910, pdgs. 57-135.
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Plan de la obra

Son cinco capitulos que se reparten la materia siguien-
do parcialmente un método heredado también de los anti-
guos Periplos, y vigénte en general en toda la literatura geo-
gréfica griega, consistente en describir la costa . A las ob-
servaciones meramente geograficas siguen cuestiones antro-
poldgicas o etnogrificas.

Capitulo 1: Introduccion y descripcién de la costa des-
de el Promontorio Sagrado hasta el Estrecho de las Co-
lumnas, A

Capitulo 2: Las tierras al interior de dicha costa: la
Turdetania o Bética y sus recursos agricolas, pesqueros,
mineros ¢ industriales.

Capltulo 3; La costa oeste con sus rios principales. El
interior: Lusitania y pueblos del N.O. y N.

Capitulo 4: La costa levantina y pueblos iberos. Celti-
beria. Informacién sobre la divisidn territorial y la admi-
nistracion romanas.

Capitulo 5: Islas: las del Mediterrdneo, Gimnesias y Pi-
tiusas, y las del Atldntico: Gédira, isla en aquel entonces,
y las Casitérides, que Estrabdn, con su inclusién en este
libro, adscribe evidentemente a Hispania.

Pero ademds del tema principal se intercalan en el dis-
curso de la obra varias digresiones que tienen poco que
ver con lo narrado, como en 1, § la discusion sobre el
tamafio del Sol en el ocaso y la duracién de éste, en 2,
12 y 13 sobre el valor de las afirmaciones de Homero en

3 F. J. GonzALrz PoONCE, £l periplo griego antiguo, Sobre las posibles
fuentes griegas de la ‘Ora Maritima’ de Avieno, Tesis doctoral, Sevilla, 1991,
De préxima publicacion,
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materia geografica y, mas concretamente, sobre su conoci-
miento de Tartesos, en 4, 3 y 4, sobre viajes de héroes
griegos y troyanos a nuestra peninsula, en 5, 5 y 6 sobre
la naturaleza de las llamadas Columnas de Heracles, en
5, 7 sobre el anormal comportamiento de los pozos de Ga-
dira, y en 5, 8 y 9 sobre las mareas.

Lengua y estilo

A tenor de lo dicho en el capitulo de Fuentes, debemos
volver a insistir en que Estrabon es deudor sin lugar a du-
das de Posidonio, a quien copia a veces literalmente refle-
jando su estilo florido y retdrico; mas el vivir en una épo-
ca de reaccion arcaizante contra el periodo asianico, carac-
terizado por su ampulosidad y barroquismo, hace que las
expresiones posidonianas queden barnizadas con un tinte
de mayor sobriedad, y que incluso sean contempladas con
una sonrisa benévola cuando se exceden en su lenguaje re-
cargado e hiperbdlico (cf. 2, 9). En cuanto a la lengua,
su época es la del intento de rescatar la pureza del ético
antiguo, la del llamado aticismo, pero en él coexisten tam-
bién elementos de koiné y vulgarismos, porque el uso fluc-
tuaba entre una y otra tendencia.

Valoracidn critica y repercusion en la posteridad

a) Comparacién con otras fuentes para el conocimiento
de la Peninsula en la misma época. La importancia que
adquiere la obra de Estrabdn se evidenciara sdélo si ia po-
nemos junto a las otras que tratan el mismo tema, y de
éstas las conservadas son las siguientes:
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— El De Situ Orbis de Pomponio Mela, gedgrafo proce-
dente de Ia Bética que describe en tres libros los limites
y contornos de los paises.

— La Naturalis Historia de C. Plinio Secundo, procura-
dor de Vespasiano en la Bética, que describe sucinta-
mente, en el transcurso de esta magna enciclopedia so-
bre el mundo natural, las naciones del orbe con sus
principales ciudades. Es una fuente importante para el
conocimiento de las ciudades de la Bética, a las que
agrupa por conventos juridicos .

— La Geografia de Tolemeo, del s. m d. C., nos ofrece
una extensisima relacion de localidades con la anota-
cién precisa, pero escueta, de su longitud y latitud en
grados y minutos, utilizando el material que el geogra-
fo Marino de Tiro recopilara en su ciudad natal para
la confecciéon de un mapamundi. -

— Existe asimismo el poema Ora Maritima de Rufo Festo
Avieno, autor del s. v d. C. que utiliza no obstante
noticias muy remotas.

— Finalmente, los Itinerarios romanos, de naturaleza epi-
grafica, recogidos y comentados por J. M. Roldan en
Itineraria Hispana, Valladolid, 1975.

b) Valor de sus fuentes. La valoracion de un texto
geografico para:cuya redaccidon no se ha practicado la aurop-
sia pasa, indudablemente, por el andlisis de las fuentes uti-
lizadas, y en este aspecto debemos reconocer €l acierto de
Estrabdn al recurrir a buenos informadores en relacion di-
recta con el escenario hispano, cuales fueron, recordamos,

* Textos recogidos por A. Garcia y Bellido en Espafia en el siglo I
de nuestra era segiin P. Mela y C. Plinio, Madrid, 1947.
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ademas de Posidonio, Artemidoro y Polibio, ¢l maestro
Asclepiades de Mirlea, que ejercid su profesion en la Béti-
ca y escribié una Descripcion de sus pueblos (4, 3}, y Asi-
nio Polién, que visito el valle del Guadalquivir, las cordi-
lleras Béticas y la costa desde Cartagena hasta Gibraltar.

Lo menos documentado, por otra parte, son evidente-
mente aquellas regiones de las que sus informadores no
tenian experiencia personal, como Galicia y Lusitania, pa-
ra las que Polibio habia tenido que recurrir a testigos ocu-
lares, o las Baleares. Estos territorios estaban en gran me-
dida adan por descubrir en la época en que escribe Polibio.
En suma, se le puede reprochar el no haber utilizado fuen-
tes orales que dieran una vision mas actual de los territo-
rios descritos, ya que lo que nos trasmite es, en general,
el estado de la Peninsula en el siglo 1 a. C., que es el de
sus fuentes.

¢} Valoracidn global. Hay errores que son imputables
al geografo de Amasia, entre los cuales se cuentan, cen-
trandonos en el territorio peninsular, el no haber orienta-
do correctamente el Pirineo y el Sistema Ibérico, con el
agravante de que autores con la autoridad y antigiiedad
de Eratdstenes o Piteas habian marcado ya su orientacidn
Este-Oeste; o lagunas importantes, como la referente a la
colonizacion griega en suelo hispano, de la que sdlo men-
ciona brevemente la existencia de poblados masaliotas en
la costa levantina, haciendo luego una narracién, intere-
sante pero insuficiente, sobre el proceso constitucional am-
puritano (4, 8).

Pero ya, hablando en términos generales, comprende
mal a Posidonio en su explicacion del fenémeno de las
mareas (5, 8) y confunde los conceptos de clima y latitud,
pero sobre todo se le puede acusar con toda justicia de
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poco sentido critico e ingenuidad cuando defiende los co-
nocimientos geograficos de Homero aun a costa de invali-
dar investigaciones de excelentes navegantes que, como Pi-
teas, osaran atentar contra la sacrosanta autoridad del le-
gendario Poeta; sus deficientes conocimientos en materia
astrondmica y matematica fe llevan por otra parte a no
entender las medidas establecidas por el marseliés en su
exploracién del Océano, por lo que las dos veces que apa-
rece éste citado en ¢l libro II1 es para ser tachado de em-
bustero y fabulador (2, 11; 4, 4).

No obstante lo dicho, no es poco lo que debemos rela-
cionar en el capitulo de sus méritos: Estrabon es el mds
importante gedgrafo de la Antigiiedad, y eso no sélo es
cierto para la Peninsula, sino para todo el mundo conoci-
do, pues en su labor compiladora recoge todos los conoci-
mientos existentes anteriores a él y nos ofrece la primera
geografia de los paises conquistados por Roma durante los
dos siglos 1ltimos antes de Cristo. Fue por lo demas un
buen historiador y etnégrafo y nos lega una obra donde
prevalece un concepto moderno de geografia, es decir, Ia
descripcién del mundo habitado, con la reduccién de la
cosmologia y la meteorologia al rango de ciencias auxilia-
res (apartandose con ello de la concepcion matematica de
Hiparco y Eratdstenes) y eliminando de cada uno de sus
predecesores ¢l enfoque que entorpeciera la construccion
de una auténtica geografia descriptiva, tanto en lo fisico
como en lo humano y econdmico: practica un eclecticismo
expositivo y doctrinario que no le obliga a seguir a pies
juntillas un método a expensas de otro, pero tiene un poco
de todos ellos: el del periplo de Artemidoro, el sistema
etiolégico de Posidonio, el gusto por el excurso y la anéc-
dota de Herddoto. Es especialmente interesante su aporta-
cién en materia de geografia econdmica, pues anota con
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detalle las producciones agricolas, forestales e industriales
y las actividades comerciales, presentando en general a His-
pania como una reserva de materias primas.

Fecha de redaccion

Segun el parecer de E. Paris, Estrabon debié de publi-
car una primera edicién de su obra el afio 7 a. C.; los
escasos datos que ofrece de los afios entre el 7 a. C. y
el 14 d. C., que van aumentando desde el 14 hasta el 19,
serian prueba de una segunda edicién en vida de Estrabon,
aunque para F. Sbordonne ello apoye su teoria de que hu-
bo una revisién sobre un manuscrito antiguo. Sea como
sea, la fijaciéon regular de ciertos pasajes supuestamente
afiadidos hace pensar en un trabajo de redaccién profun-
do, por ejemplo la pax romana en III 2, 15,y 3, 8, y
establece la hipétesis de que el gedgrafo compuso su obra
en partes, de las cuales algunas han quedado como esbo-
zos (libros VIII y IX) mientras que otras fueron redactadas
o revisadas sobre el afio 18 de cara a una inminente
publicacién (libros I al VI y XVII). La obra conservada
da pues a distintos autores una impresién de desigualdad,
no sélo en su conjunto sino también en distintos capitulos
de un mismo libro. Su Wltima revisién debid de ser del
afio 17 6 18 d. C., pues se menciona en el libro III 3,
18 una disposicién de Tiberio respecto a las tres legiones
asignadas a Hispania, que tuvo lugar por esas fechas.

Transmisidn textual

El cédice mds antiguo es el palimpsesto de la Biblioteca
Vaticana, pero tiene tan sélo 68 pdginas. De los posterio-
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res, hay dos familias: una conserva los libros I al IX, y
el codice m4as importante es el Parisino 1379 (A) del siglo
X1, y la otra retiene los libros X al XVII, siendo su mejor
representante el codex Marcianus 640 de Venecia (D). So-
bre este problema puede consultarse la obra de W. Aly,
Neue Beitrige zur Strabo Uberlieferung, Heidelberg, 1931.

Ediciones del libro III

La editio princeps de Aldina data de 1516.

En 1587 y 1620, Casaubon hace dos. ediciones, la se-
gunda de las cuales sirve todavia actualmente para citar
pasajes (C = edicion de Casaubon).

Otra es la del griego Coray, editada en Paris entre 1815
y 1819,

Con la de Kramer llegamos a la primera edicion critica,
efectuada en Berlin entre 1844 y 1852,

En Leipzig, en los afios 1851-52, y sin aparato critico,
aparece la edicion de Meineke.

La de Miiller, sin embargo, es especialmente valiosa,
aparecio en Paris entre 1853 y 1858 y llevaba aparato criti-
co, traduccién al latin y mapas.

La editorial inglesa Loeb hace aparecer, entre 1917 y
1932, la de H. Jones y J. R. S. Sterret, con traduccidon
inglesa.

En 1952 publica la suya Schulten en Barcelona.

En 1957, W. Aly da a conocer la suya en Bonn, con
la edicién ademads del palimpsesto vaticano: De Strabonis
codice rescripto con apéndice de F. Sbordonne.

Finalmente, la edicion de F. Lasserre en Paris, 1966.
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Traducciones

En cuanto a traducciones, ademas de las citadas en el
capitulo anterior, las mas importantes son: las de Guarino
y Xylander, ambas al latin, en 1471 y 1571, respectivamen-
te; la de Penzel, al alemdn, en 1775; también al aleman,
la realizada por Grosskurd en 1834, y la de Tardieu, al
francés, en 1886,

Mencion aparte nos merecen las traducciones espaiio-
las, entre las que no se cuenta ninguna de la obra comple-
ta, aunque si del libro III.

En 1787, J. Lopez realiza una traduccién de dicho k-
bro no directamente del griego sino sobre la version latina
de Casaubon.

Tampoco se basan en el texto original las traducciones
de M. Cortés y Ldpez para su Diccionario geogrdfico-
historico de la Espafia antigua de 1835, ni la de A. Blaz-
quez de 1900, Descripcion de Iberia de Estrabon.

Las dos unicas traducciones fundamentadas en un ori-
ginal griego son las de A. Garcia y Bellido (Madrid, 1945)
y, paraddjicamente, la del aleman A. Schulten (Barcelona,
1952); ambas pecan de lo mismo, y es que el texto base
no es lo suficientemente fiable, y para ello no hay mas
que comprobar, para el caso de la de Garcia y Bellido,
pasajes como 2. 1 (situacién de Cérduba); 2, 13 (venganza
por vergiienza); 2, 15 (refiere a los turdetanos lo que en
realidad es una afirmacién sobre los célticos); 4, 17 (omite
la traduccion del participio k/étheis), o, por poner un ulti-
mo ejemplo, el pasaje de 5, 11, donde inventa:nn wdonde
sabfa que habian de seguirle los romanos».superflio:. Hi
cuanto a Ja de Schulten, las objeciones iie nodemdi:ni
nerle sobre el establecimiento del texto provienen mi4s qilic
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nada de lo arriesgado de sus conjeturas y de la arbitrarie-
dad en el criterio a la hora de elegir una u otra lectura,
defectos ambos que arrancan de sus prejuicios acerca de
Estrabon y de nuestra propia historia. De todas formas,
desde aqui expreso mi reconocimiento y mi deuda con es-
tos dos grandes investigadores de la Hispania primitiva,
que han sido mi apoyo y mi guia en esta tarea.

Transcripciones

El problema de la transcripcion de nombres propios en
esta obra no he podido solventarlo sin mas adoptando ta-
jantemente las normas establecidas por M. Fernandez Ga-
liano, pues entonces habrian quedado desfigurados muchos
de ellos en los que la tradicion latina tiene para nosotros
un mayor peso. Asi pues, he aqui la relaciéon de nombres
en los que, a condicion de no transgredir gravemente di-
chas normas, he preferido conservar la forma mas familiar:

Coérduba - en vez de la transcripcion literal Cordiba

Ebuso » » » » Ebiso
Numancia » » » » Nomancia
Viriato » » » »  Uriato
Aquitania » o 0» » » Acuitania
Ligustica » » » » Ligistica
Publio » » » » Poplio
Sicilia » » » » Sicelia
Filitas » » » » Filetas
Lusitania » » » » Lisitania

Britania » » » » Pretania
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Nota textual

El texto seguido para nuestra traduccidn es el estableci-
do por F. Lasserre, pero nos apartamos de él en varios
pasajes que se relacionan a continuacion, en que seguimos
conjeturas de otros autores o bien la lectura de los cddices.
A la izquierda resefiamos las lecturas de Lasserre y a la
derecha, consignando la procedencia, la utilizada en nues-
tra version.
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1. SITUACION Y NATURALEZA DE LA PENINSULA.
RECORRIDO POR LA COSTA MERIDIONAL

Una vez que hemos trazado las prime-

1 ras lineas generales de la Geografia, es

Propdsito pertinente la exposicidn que sigue acerca

de cada territorio; porque asi lo hemos

presentado !, y parece ser que, hasta aho-

ra, la materia estd correctamente distribuida. Y hemos de

empezar de nuevo por Europa y por esas partes de ella
por las que antes lo hicimos, por las mismas razones.

Su parte primera por Occidente €s, co-

mo dijimos, Iberia 2. De ésta, la mayor

2
Clima, parte es dificilmente habitable, pues en
relieve una gran extension {a pueblan montafias,

bosques y llanuras de suelo pobre que
ni siquiera disfruta del agna uniformemente. La parte sep-
tentrional es extremadamente fria, a lo. que se afiade la

"'En 11 5, 18; 5, 26; 5, 27.

2 El nombre de Iberia es el dado por los griegos a la Peninsula y
proviene del _nombre del rio Iberos, en la provincia de Huelva, bien cono-
ci_iia va entonces por su riqueza minera. «Iberos» no obstante es un tér-
mino eguivoco en Jas fuentes griegas, ya que designa tanto a los integran-
tes de pueblos del levante y sur peninsular, los iberos propiamente di-
chos, como, en general, a los habitantes del interior, etnograficamente
bien diferenciados. El término fberia siguié siendo empleado incluso cuan-

C137
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aspereza, y vecina del Océano, sumando a esto el aisla-
miento y la falta de iazos con las otras regiones, de modo
que presenta pésimas condiciones de habitabilidad. Estas
regiones son como decimos, pero en cambio la del Sur es
casi en su totalidad fértil, particularmente la de mds alla
de las Columnas ?; ello se pondrda de manifiesto en los ca-
pitulos referentes a cada territorio, después de que haga-
mos un esbozo de su configuraciéon y extension.

do ya el latin habia implantado [a forma Hispania, sobre >cuyo origen
s6lo puede decirse que quizas esté relacionado con Hispalis. Otros nom-
bres son Ofiussa, dado por AviENo, Or. Mar. 148, restringido a la costa
nororiental, OQistrimnis por los foceos, que tuvieron relaciones comercia-
les con los tartesios, y Ligustica, noticia de Eratdstenes gue poseemos
gracias a Estrason, 11 1, 40. Para Ia historia y extension de los términos,
ver SCHULTEN, «Der Name Spanien», én Forschungen und Fortschritte,
1934, 57 ss. Cf. también A, TovAr, Iberische Landeskunde 20, 24 y 25.

3 «Columnas de Heracles» es el nombre mitico gue reciben dos pro-
montorios, Calpe (hoy Gibraltar) y Abilix (hoy Dschebel Musa), el monte
de Ceuta; segun la saga, habrian sido erigidas por aquél en conmemora-
cion de sus trabajos en la Peninsula y norte de Africa. Durante mucho
tiempo fueron los limites del mundo conocido, como reconoce PINDARO:
«No es ya fécil continuar la travesia por el mar infranqueable mds alld
de las Columnas de Heracles, que puso ¢l héroe-dios como gloriosos tes-
tigos del confin de su navegacién» (Nem. 111 20-22. Trad. de P. Badenas
y A. Bernabé, Madrid, 1984). Véase también cap. 5, 5.
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Iberia se asemeja a una piel de buey
extendida a lo largo de Oeste a Este, con

3
Limites, los miembros delanteros en direccion al
extensidn Este, y a lo ancho de Norte a Sur *. De

longitud tiene unos seis mil estadios > y
de anchura cinco mil por su parte mas extensa, aunque
en algunos puntos mucho menos de tres mil, sobre todo
en el Pirene ®, que constituye el flanco oriental. Porque
la cadena, que se extiende ininterrumpidamente de Sur a
Norte, separa Céltica de Iberia, y siendo Céltica e Iberia
desiguales en anchura, la parte mds estrecha de una y otra,
desde el Mar Nuestro 7 hasta el Océano, es la que mas
se aproxima a cada lado del Pirene y forma golfos, uno
en el Océano y otro en el Mar Nuestro, siendo mayores
los célticos, que también llaman Galaticos, que hacen el
istmo mas estrecho en comparacién con el lado ibérico 2.

* En I 1, 30, y II 5, 27, habia efectuado ya la misma comparacién,
tomada al parecer de Posidonio, con una piel de buey en la cual la parte
del cuello se corresponderia con el Pirineo, que segiin Estrabdn no queda
al Norte sino al Este, en sentido Norte-Sur. Piteas y Eratdstenes habian
orientado correctamente la posicién de los Pirineas, pero Estrabdn sigue
a Polibio, que desaprobd las conclusiones de aquéllos.

5 El propio Estrabén nos da 1a equivalencia del estadio atico en VII
7, 4, al afirmar que es la octava parte de la milla romana de 1.480 m.,
es decir, que son 185 m.

¢ Pirene es la forma mas comin en griego, aunque en 4, 6'y 4, 10,
también aparecen como «Montes Pirineos». Se crefa derivacion de pyr,
‘fuego’; en esta etimologia falsa incidia la fibula de que con ocasién
de un incendio las entrafias de la Tierra, que eran de plata, se fundicron
y salieron a la superficie cual rio argénteo (véase cap. 2, 9).

T Hemeiéra thdlatia es traduccion de Mare Nostrum, el Mediterrineo
o Mar Interior por contraposicion al Mar Exterior u Océano, también
llamado Mar Atlantico. ,

8 Cf. 11 5, 28: «... en el lugar en que se extiende el golfo denominado
Galatico, donde estdn situados dos célebres ciudades, Masalia y Narbo.
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Y si el flanco oriental de Iberia lo constituye el Pirene,
el meridional lo forma el Mar Nuestro desde el Pirene has-
ta las Columnas y a continuacién el Mar Exterior hasta
el Promontorio llamado Sagrado ®. El tercero es el flanco
occidental, casi paralelo al Pirene, que se extiende desde
¢l Promontorio Sagrado hasta el cabo de la regién de ios
artabros que llaman Nerio ', y el cuarto va desde alli has-
ta los promontorios septentrionales del Pirene '’

Pero hablemos ahora de cada regién

4 en particular comenzando dg nuevo des-

El Promontorio de el Promontorio Sagrado. Esta es la ele-
Sagrado vacién méas occidental, no solamente de

\ Europa, sino también de toda la tierra
habitada !%; pues por Poniente se halla ésta delimitada por

A este golfo se opone, por la parte opuesta y en sentido inverso, otro
gue Ileva el mismo nombre de Galdtico, y que mira hacia el Norte y
hacia Britania. Alli la Céltica es extremadamente angosta y estd reducida
a un istmo de una latitud menor de 3.000 estadios, pero mayor de 2.000»
(trad. de Ignacio Granero, Madrid, 1980). Son, respectivamente, los gol-
fos de Ledn y Vizcaya.

® El Cabo de San Vicente. :

!0 1.0s 4rtabros o, segiin autores latinos, arrotrebas, ocupaban el te-
rritorio hoy corufiés de las rias de Ferrol, Betanzos y La Corufla. Su
gentilicio es cetta. Estrabdn no tiene buena informacién sobre esta zona
y desconoce sus ciudades mas importantes: Brigantium, Novium. El Ca-
bo Nerio (Finisterre), toma su nombre de la tribu de los nerios, celtas
citados por Mela; segiin Tovar, contiene una raiz indocuropea, la misma
que aparece en la palabra griega anér. Sin embargo, Monteagudo (Eméri-
ta 25 [1957], 14 ss.) lo identifica con Cabo Tourifidn.

' El Cabo Higuer y Punta Amuitz, al Oeste (Norte segun la configu-
racion estraboniana) de los Pirineos.

12 La idea de que el Cabo de San Vicente es el extremo mds occiden-
tal de la ecumene es comin ya desde AvieNo, Or. Mar. 203, aunque
Piteas habia descubierto en sus cémputos que en realidad lo era el Cabo
de Roca, en la latitud de Lisboa.
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los dos continenges con ¢l promontorio de Europa y el sa-
liente de Libia ', de los cuales uno lo ocupan los iberos
y otro los maurusios 4, pero la tierra ibérica se adelanta
por el mencionado Promontorio unos mil quinientos esta-
dios, y en concreto, a él y a la tierra de su vecindad la
llaman en lengua latina Cuneus, que quiere decir «cufia» **,

Este mismo Promontorio que avanza en ¢l mar, Artemido-

16 . . .
ro 7, que segin afirma estuvo en el lugar, lo asemeja

" a un navio, y dice que contribuyen a la figura tres islotes,
uno en la posicion de espolon y los otros, que tienen fon-
deaderos adecuados, en la de ser orejeras de proa 7. Ase-
gura que no se ve alll santuario ni altar de Heracles (y

13 Bl topénimo Libye designaba a Africa en general, y mds concreta-
mente, la zona septentrional al oeste de Egipto y Etiopia.

 Habitantes de Maurusia o Marruecos, mauri para los romanos. Dos
hipdtesis sobre su etimologfa: Garcia y Bellido y Rabanal, entre otros,
suponen que el nombre proviene del adjetivo griego mayrds «oscurow,
mientras que Schulten afirma que es un nombre indigena libico.

15 Falsa etimologfa. En realidad el topénimo procedia de los conios
o kynetes, también llamados cynesios, el pueblo mds occidental de Euro-
pa segtin Herddoto de Halicarnaso y que cabe localizar en la zona del
Algarve portugués. También dio nombre este pueblo a la ciudad de Co-
nistorgis, pudiéndosele rastrear ignalmente a través del antropdnimo Cou-
neacum (C.I.L, 11 2390), Pueblo indoeuropeo precelta, habrian sido em-
pujados hasta el sur de Portugal por la expansién de los cempsi.

¢ Artemidoro de Efeso, que tuvo su floruif en el 100 a. C. Su Geo-
grafoumene nos es conocida tan sélo por un epitome de Marciano de
Heraclea, del siglo v d. C., y por noticias de diversos geografos. Repre-
senté una reaccidn contra el métado astrondmico-matemdtico de Hiparco
y Eratdstenes, pretendiendo un compromiso entre la geograffa matemadti-
ca y la descriptiva. Intentd renaovar el método del periplo con distancias
mds exactas, y parece ser que iniciaba su descripcion en el Promontorio
Sagrado, punto en el que es seguido por Estrabén, que lo utiliza como
fuente indirecta a través de Posidonio para este capitulo.

7 Son las islitas de Armagdo, Leixdo y Caixado.
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que en esto miente Eforo) !® ni de ningin otro dios, sino
piedras esparcidas en grupos de tres o cuatro por doquier,
que los que llegan hacen rodar y cambian de sitio, después
de ofrecer libaciones, segtin una costumbre ancestral; y que
no esta permitido hacer sacrificios ni acceder de noche al
lugar, por decirse que en ese tiempo lo ocupan los dioses,
sino que los que acuden para contemplarlo hacen noche
en una aldea cercana y luego suben de dia, llevando consi-
go agua por la falta que de ésta padece el lugar.
Esto posiblemente sucede como Arte-
5 midoro dice, y hay gue creerlo; pero lo
Controversia qye ha referido ateniéndose a la multitud
sobre el . .
crepusculo Y @l vulgo, no del todo. Pues dice Posi-
donio ' que la gente cuenta que cuando
se pone ¢l Sol en la zona vecina del Océano, aumenta de
tamafio y emite un sonido muy semejante a como si el

'3 Eforo, nacido en Cime, en Asia Menor; en el 5. v a. C. Como
geografo deriva de la cartografia jonia y se mantiene en la creencia de
que la Tierra es un cilindro en cuyo disco superior se halla el mundo
conocido. Intenté una fusion entre narracion histdrica y descripcion geo-
grifica, aunque, como manejé fuentes diversas en cuanto a cronologia
y procedencia, la visidon que ofrece es a menudo anacrdnica e irreal. El
Heracles del que segin Artemidoro hablaba Eforo es el Melqart fenicio,
dios con un culto muy arraigado en el Sur peninsular que irradiaba de
su famoso santuario en Gades.

1” Posidonio de Apamea, Siria, ca. 135-50 a. C. Siguieron sus doctri-
nas estoicas, entre otros, Ciceron y Pompeyo. En sus viajes de investiga-
cion llegd hasta Gades, donde permanecio treinta dias estudiando el fe-
némeno de las mareas. Resultado en parte de dicha observacién es su
tratado Del Océano, para el que también utilizé, probablemente, el trata-
do del mismo nombre de Piteas. Estrabén lo sigue, a veces al pie de
la letra, en sus descripciones de Turdetania y en sus controversias con
otros autores, como la presente, Ademads de geografo y. filosofo fue tam-
bién astrénomo ¢ historiador, publicando una Continuacion de Polibio,
obra historica con notas geograficas.



LIBRO IO 39

mar silbara en el momento de su extincién al caer en las
profundidades. En su opinion, es mentira tanto esto como
que la noche sobrevenga inmediatamente después del oca-
s0, porque no seria inmediatamente, sino un poco después,
como ocurre en los otros grandes mares; pues en las regio-
nes donde se oculta tras de unas montafias sucede que es
mayor el tiempo de claridad después del ocaso debido a
la reflexién de fa luz 2°, mientras que alli la claridad no
dura tanto tiempo. No obstante tampoco comienza ense-
guida la oscuridad, al igual que en las grandes llanuras;
y en los mares aumenta la apariencia de su tamafio, lo
mismo en las puestas que en las salidas, porque los vapo-
res se elevan de las aguas en gran cantidad: la vista 2!,
quebrandose a través de ellos como a través de vidrios,
recibe las imagenes ampliadas, como cuando ve, a través
de una nube delgada y sutil, ponerse o alzarse ¢l Sol o
la Luna, momento en que ¢l astro aparece también rojizo.
Cuenta que refutd el error cuando paso treinta dias en Gé-
dira 2 y observé las puestas. Artemidoro afirma que el
Sol se pone con cien veces su tamafio y que la noche sobre-
viene al instante. Ahora bien, que él viera esto personal-

2% Aunque paraphétismos suele traducirse por «refracciény, el térmi-
no 6ptico correcto es el de «reflexiony», aunque podria también utilizarse
el de «difraccidny, fendmeno gue ocurre cuando un rayo luminoso se
desvia al rozar el borde de un cuerpo opaco, en este caso las montafias.

2l Opsis tiene también en griego el sentido anfibolégico que tiene en
espanol el término «vista»: ‘imagen contemplada’ y ‘accién y facultad
de ver’. Sin embargo Posidonio estd utilizando sélo el segundo, pues
para él son nuestros-ojos los que agrandan el Sol. Es una intuicién del
fenomero de la refraccién de la luz.

22 C4diz. Ciudad fenicia fundada por los tirios, segtin una tradicion
discutida, hacia el 1100 a. C. La traduccidn, tradicional en la historiogra-
fia por «reducto, fortaleza» es ignalmente discutible. Véase A. Tovag,
Iber. Landesk., 1, pag. 37.
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mente en el Promontorio Sagrado no debemos admitirlo
si atendemos a su propia declaracion, puesto que dijo que
de noche nadie subia, de modo que tampoco podria nadie
subir al ponerse el Sol, si es que realmente sorprende al
punto ia noche; pero tampoco hay que creer que lo viera
en otro lugar de la costa ocednica, pues también Gadira
esta en el Océano y atestiguan en contra Posidonio y otros
autores.
Del litoral que arranca del Promonto-
6 rio Sagrado, una parte sefiala el comien-
Situacion zo del flanco occidental de Iberia hasta
de la Bética  |a desembocadura del rio Tago y la otra
el del flanco meridional hasta otro rio,
el Anas %3, con su desembocadura. Uno y otro vienen des-
de la zona de Levante, pero el primero va a dar directa-
mente a Occidente y es mucho mayor que el Anas, mien-
tras que éste se desvia en direccion Sur, delimitando la tie-
rra entre rios que ocupan en su mayor parte celtas y algu-
nos lusitanos deportados por los romanos de allende el Ta-
go 2%, En las regiones del interior viven carpetanos, oreta-

2 1os rios Tajo y Guadiana.

2% La poblacién celta de la Peninsula, sus origenes, expansién y zona
de ocupacion, asi como el andlisis de sus componentes, son cuestiones
que rebasan el marco de estas notas. Estrabon se estd refiriendo a un
grupo particular con el que aparecen mezclados elementos lusitanos. Pero
los lusitanos también son considerados pueblos de estirpe celta por algu-
nos autores. Posiblemente se trata de un problema terminoldgico y cultu-
ral. De la lectura de distintos autores cldsicos que tratan temas relaciona-
dos con estas poblaciones indoeuropeas {(Avieno, Herédoto, Herédoro,
Eforo, Polibio, el propio Estrabén, Mela, Plinio, etc.) se obtiene la ima-
gen de un complejo fendémeno inmigratorio sometido a condiciones dis-
pares que determinan diferencias culturales, y estas diferencias condicio-
nan la apreciacion de los clisicos que legan una diversidad de términos
que mueve a confusién: cempsi, celtici, kelkianoi, turduli, ileates, lusita-
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nos y numerosos vetones 2°. Ese pais es moderadamente
prospero, pero el que viene a continuacidn, situado al Su-
reste, no permite hipérbole si se lo compara con todo el
mundo habitado, gracias a su fertilidad y a los bienes de
la tierra y el mar. Esa region es la que recorre ¢l rio Be-
tis 2%, que tiene su nacimiento en los mismos parajes que
el Anas y el Tago, y que por su tamafio se encuentra en
medio de estos dos. Del mismo modo que el Anas, corre
al principio en direccion Qeste, volviéndose luego hacia el
Sur y desembocando en la misma costa que él. A la region
la denominan Bética por ¢l rio y Turdetania por sus habi-

noi, etamanoi, etc. Todo podria responder a una sola realidad étnica
subdividida en grupos que a su vez pudieron fragmentarse, absorberse,
desplazarse, etc., y que son llamados con denominaciones genéricas o
particulares polivalentes, y usadas a discrecion. Son poblaciones de es-
quemas gentilicios muy vivos alin en época cldsica, lo que dificultaba
grandemente el control por parte de Roma. De ahi la politica seguida
a veces de desplazar a grupos no bien sometidos, de lo que es un ejem-
plo el testimonio de Estrabdn. Los lusitanos mencionados aqui, traslada-
dos desde la orilla norte del Tajo, no sabemos si lo fueron por Bruto,
tras su campafia entre los galaicos en el 138 a. C., o por César.

35 Carpetanos: ocupaban desde el Guadarrama hasta La Mancha, al
sur de los celtiberos y tenian como nicleos principales Toletum y Com-
plutum. Su prosperidad material les hizo victimas de frecuentes incursio-
nes de lusitanos y celtiberos. Los oretanos se extendian entre la orilla
norie del Guadalquivir y el Segura y sus ciudades eran Céstulo en Jaén,
Oria (Granjtula) y Sisapo en Ciudad Real. Tenian un origen indoeuro-
peo, pero al estar asentados en zona de influencia ibérica, se vieron muy
afectados por ella. Su territorio fue un importantisimo distrito minero.
Los vetones ocupaban desde Helmantica hasta Turgalium (Trujillo) y Mi-
rébriga (Ciudad Rodrigo), dividido su territorio por las sierras de Gata
y Gredos. Fucron ¢l nucleo de la conocida como «cultura de los verra-
cos», jabalies, toros y osos tallados toscamente en piedra y que son indi-
cios de cultos ganaderos.

26 E) Guadalquivir, con la raiz ibérica Bai-, «rio», que ha ido a trans-
formarse en nuestra voz castellana «vega».
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tantes, y a los que en elia viven los llaman turdetanos y
turdulos, que unos creen que son los mismos y otros que
son distintos, y entre los tiltimos se cuenta Polibio %7, que
dice que los turdulos son vecinos de los turdetanos por
la parte Norte; pero actualmente no parece haber entre ellos
ninguna separacién. Estos son los tenidos por mds cultos
de entre los iberos, puesto que no solo utilizan escritura,
sino que de sus antiguos recuerdos tienen también crénicas
histéricas, poemas y leyes versificadas de seis mil afios 22,
seglin dicen. También los otros pueblos iberos utilizan es-
critura, cuyos caracteres no son uniformes, como tampoco
es una la lengua %°. Esta regién de mas aca del Anas se

27 Polibio de Megalépolis (ca. 208-126 a. C.). Fue en su juventud
llevado entre otros rehenes a Roma, donde intimé con Escipion, a guien
acompafid en sus campafias de Cartago (146) y Numancia (133). El libro
34 de sus Historias era un tratado geogréfico destinado a hacer compren-
sible su relato sobre las guerras celtibéricas y lusitanas. Posiblemente los
tirdulos eran poblaciones de estirpe céltica que habitaban el reborde mon-
tafloso de Sierra Morena. ‘

28 La opinién general es que la cifra no debe entenderse literalmente,
sino en el sentido de «muy antiguas». Tales textos juridicos, o no existie-
ron nunca, o se han perdido, y sélo quedan de fase tartésica grafitos
sobre cerdmica y estelas, datadas muy diferentemente por los distintos
estudiosos, desde el segundo milenio, anteriores a la Hegada de los feni-
cios, segun propone M. Gémez Moreno, hasta el siglo vi, como quiere
J. Maluquer. Pero no estd demostrado que la lengua de estos grafitos
sea la misma de las estelas. Hasta la fecha, permanccen indescifradas
y consisten en un sistema mixto, un alfabeto-silabario dificil de explicar.
El mejor y mds reciente resumen de todas las hip6tesis, con un buen
apéndice bibliogrifico y una decantacidn por una fecha mas bien tardia,
sobre los siglos 1v y 11, lo hallamos en J. UNTERMANN, «Lenguas y unida-
des politicas del suroeste hispdnico en época prerromanay, en De Tartes-
sos a Cervantes (editado como separata), Colonia-Viena, 1985.

2% Aparte del sistema tartesio-turdetano, se identifican: el de Levante,
el greco-ibérico del S.E. y el libio-fenicio.
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extiende en direccion Este hasta Oretania y en direccion

Sur hasta la costa comprendida entre la desembocadura

del Anas y las Columnas. Acerca de ella, asi como sobre

las tierras vecinas, es preciso tratar mds por extenso todo

aquelio encaminado a dar a conocer la bondad natural y
la riqueza de los lugares.

Desde esta costa en la que desembocan

. el Betis y el Anas y desde los confines

La zona de Maurusia hacia el interior, el Mar

del Estrecho Atlantico penetra y configura el Estrecho

de las Columnas, por el que el Mar In-

terior se une con el Exterior. Hay alli un monte que perte-

nece a los iberos llamados bastetanos 3, a los que también

{laman bastulos, el Calpe 3!, no muy grande si se atiende

3 Los bastetanos dan nombre a Bastetania y hay gran confusién so-
bre su localizacion. EsTRABON ofrece sobre ellos datos aparentemente con-
tradictorios, va que en un pasaje (III 2, 1) los situa entre Calpe (Gibral-
tar) y Gades, mientras que en otros (111 4, 1 y LIl 4, 14) los coloca hacia
el interior, desde las sierras de la provincia de Cadiz hasta Granada, lle-
gando casi hasta Malaga. Por su parte Tolemeo (II 4, 6) los divide en
dos grupos, bastulo-poenos al Oeste y bastetanos al Este. Con los bastu-
los quiza haya que poner en relacion a los blastofenices, una denomina-
cidén mas antigua, que no serian otros que los libiofenices. Es posible
que los bastetanos dominaran los niicleos rurales mientras que los bastu-
los, denominacién equivalente pero mas antigua, ocuparian las ciudades
costeras. La principal poblacion bastetana era Basti (;Baza?), destacando
también Tutugi (Galera)., Una problemdtica relacionada con este complejo
poblacional bastetanos-bastulos-blastofenices es lo que aporta Hecateo,
que sitiiz en la misma regidn a los mastienos. Puede tratarse simplemente
de un problema de cronologia en las fuentes. «Mastienos» seria una de-
nominacién mas primitiva que todas las anteriores, comtin a una pobla-
cién que paulatinamente va recibiendo después apelativos mas individua-
lizados a medida que van siendo mejor conocidos.

3 yéase nota 3. Sobre el topdnimo Calpe, ver A. ToVAR, lberische
Landeskunde, 1, pag. 72.
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a su perimetro, pero tan alto y escarpado que de lejos pa-

ci40 rece como una isla. Para los que navegan desde el Mar
Nuestro hacia el Mar Exterior queda éste por consiguiente .
a la derecha, y junto a él, a cuarenta estadios, estd la ciu-
dad de Calpe *2, antigua y digna de mencién, que fue en
tiempos puerto maritimo de los ibergos. Algunos sostienen
que también ella fue fundada por Heracles, entre los cua-
les se cuenta Timostenes >, quien afirma que antiguamen-
te incluso tenia por nombre Heraclea y que mostraba una
gran muralla y ddrsenas.

2 Fue la primera colonia latina fuera de Italia, fundada en el 171
a. C. para alberpar a 4.000 soldados romanos y a los hijos habidos con
nativas. Sus ruinas se encuentran hoy en el término de San Roque, en
Cadiz. El Itinerario Antonino 406, 3, nombra ya a Calpe Carteya. Véase
A. Tovar, o. c., pag. 70.

* Geégrafo del siglo m a. C., redacté un catdlogo de puertos, pero
la informacién acerca de nuestra Peninsula le llegd indirectamente a tra-
vés de Piteas o de algiin otro.
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Después viene Menlaria *, que tiene sa-

3 laderos, y a continuacion el rio y la ciu-
De Caipe dad de Belon ¥. De alli es de donde par-
a Gddira ten generalmente las travesias hacia Tin-

gis *® de Maurusia, y es puerto comercial
y saladero. También Zelis > era vecina de Tingis, pero los
romanos la trasladaron a la orilla opuesta, afiadiendo in-
cluso algunos habitantes procedentes de Tingis; enviaron
también colonos propios y denominaron Iulia Ioza a la
ciudad. Luego estd Gadira, una isla separada de Turdeta-
nia por un estrecho brazo de mar, distante de Calpe sete-
cientos cincuenta estadios aproximadamente (otros dicen
que ochocientos). Esta isla no se diferencia en lo demads
nada de las otras, pero por el valor de sus habitantes en
empresas navales y por su amistad con los romanos fue
tanto su crecimiento hacia todo tipo de prosperidad que,
a pesar de estar situada en el extremo de la Tierra, es la
mas renombrada de todas. Pero de ésta ya hablaremos cuan-
do tratemos de las restantes islas.

3 Sobre diversas localizaciones que se han dado para este nicleo vid.
A. Tovar, Iber. Land., 1, pag. 68. Mis recientemente M. MaRTIN BUE-
no, I. C.LE.G., val. 1, Madrid, 1988, pag. 86, la sitia junto a Punta
Paloma, cerca de Baelo. En las fuentes aparece como factoria de salazo-
nes pero su nombre latino hace referencia a la produccién de miel.

¥ Belon o Bacelo, Bolonia, aldea costera a 15 km. al O. de Tarifa.
Su fabrica de salazén fue la mas importante junto a la de Lixus (Lara-
che) en Marruecos, por st excelente situacion en la trayectoria de los
atunes, que pasaban del Atlantico a! Mediterraneo siguiendo las corrien-
tes marinas (véase A. TOVAR, 0. c., pags. 66 s5.). La ciudad fue privilegia-
da por Claudio.

36 Tanger.

3 Hoy Arsila. Su poblacidn fue asentada donde la actual Tarifa con
el nuevo nombre de lulia loza o, lo que es lo mismo, Iulia Traducta,
en tiempos de Augusto, en una politica de desplazamiento de poblaciones
con el fin de pacificar y civilizar mas facilmente.
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A continuacién se halla el denoniinado

9 puerto de Menesteo 38y el estero de As-

De Gddira {3 y Nabrisa >°. Se llaman esteros las de-
al 1;’:":;5;0"0 presiones del terreno que son cubiertas
g por el mar en las pleamares y que, a modo

de rios, permiten su navegacién hacia ¢l interior y las
ciudades de sus orillas. Luego, inmediatamente, estd la
desembocadura del Betis, dividida en dos *°; la isla confi-
gurada por las bocas define un litoral de cien, o segiin
algunos, de mas estadios. Por alli se encuentra también
el oraculo de Menesteo y se alza la torre de Cepidn, sobre
una roca cefiida por el batir del oleaje, admirablemente
dispuesta, como el Faro, para auxilio de los navegantes *!
pues el aluvidn arrastrado por el rio produce bajios, y la

3% Posiblemente en la desembocadura del Guadalete (Castillo de Do-
fia Blanca o. Puerto de Santa Maria). Menesteo fue un héroe 4tico y la
presencia de esta toponimia en el lugar puede ser puesta en relacién con
la helenizacién que se produce gracias a las relaciones internacionales
de cardcter comercial que mantienen los gaditanos con el Atica. En rela-
cién con ello sabemos de la existencia de una estatua erigida en honor
de Temistocles en el templo de Melqart (FruéstraTO, Vida de Apolonio
de Tiana V 49. Vid. C. BONNET, «Une statue de Thémistocles chez les
phéniciens de Gades», Stemmata, 1987, pags. 259-266), asi como de otra
de Alejandro fvid. J. Gact, «Hércule-Melgart, Alexandre et les Romains
4 Gades», R.E.A. XLII (1940), 425-438).

3 Mesas de Asta (Cddiz) y Lebrija (Sevilla), respectivamente. El este-
ro que menciona Estrabon estd hoy convertido en marisma. .

“® En torno a la problematica sobre la antigua desembocadura del
Guadalquivir se puede consultar el articulo de G. Cuic GARrcia, «Gades
y la desembocadura del Guadalquivir», Gades 3 (1979), 7-23, con una
revisién historiografica sobre la cuestidn.

"1 La torre fue erigida por Q. Servilio Cepién, cénsul en 140-139 a.
C., en el lugar que aiin hoy conserva su nombre como Chipiona. Eit Faro
se alzaba en la isla homénima, cercana a Alejandrfa, desde su construc-
cidn en 285 a. C., por Tolemeo Filadelfo.
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zona de la salida estd tan plagada de escollos que hace
falta alguna sefial bien visible. Partiendo de alli encontra-
mos la corriente del Betis, la ciudad de Ebura *? y el san-
tuario de la diosa Fésforo, a la que llaman Luz Incierta 3.
A continuacion las corrientes de los otros esteros *, y mas
alld el rio Anas, también é con dos bocas *°, y sus corrien-
tes respectivas. Luego por tltimo el Promontorio Sagrado,
distante de Gadira menos de dos mil estadios. Algunos afir-
man que desde el Promontorio Sagrado hasta la boca dei
Anas hay sesenta millas “%, desde alli hasta la del Betis cien,
y luego hasta Gadira setenta. Cl41

42 Quedan restos de la ciudad en El Cortijo de Ebora, 6 km. al este
de Sanlicar de Barrameda. Véase A. Tovar, o. c., pag. 52.

4 Es posible, apoydndose en la epigrafia, mantener la lectura de los
cadices Doubiam (J. M. BLAzquEZ, «Estado de la romanizacién de His-
pania bajo César y Augusto», Emérita 30 [1962], 90), en el sentido de
«crepiisculo», quizd una divinidad protectora de los navegantes. ScHuL-
TEN, sin embargo, corrige el texto con la palabra Diouinam, en base a
1a existencia de dos lapidas aparecidas en Trujillo (CIL II 576, 577) dedi-
cadas a Lux Divina. Se trataria de un culto al Lucero, figura habitual
en las monedas de la Bética. El santuario se encontraba posiblemente
en el entorno de Sanhicar de Barrameda. Véase A. Tovagr, o. c., pdgs.
52-53,

4 De los rios Tinto, Odiel y Piedras.

4% El Guadiana, como el Guadalquivir, tiene hoy una sola desembo-
cadura.

46 Una milla equivalia 2 1.480 m.
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2. TURDETANIA

Asi pues, al interior de la orilla este

1 del Anas se extiende la Turdetania, que
Limites esta recorrida por el rio Betis. La delimi-
y ciudades

tan, por el Oecste y el Norte, el rio Anas,
por el Este algunas tribus de carpetanos
y oretanos, y por el Sur los bastetanos que ocupan una
estrecha franja costera entre Calpe y Gadira, y el mar des-
pués hasta el Anas. También se integran en Turdetania los
bastetanos que he mencionado, asi como los pueblos de
mds alld del Anas y la mayor parte de los pueblos limitro-
fes. La extension de este pais no es, en longitud y anchura,
superior a dos mil estadios, pero sus ciudades son extraor-
dinariamente numerosas, pues se dice que llegan a doscien-
tas. Las mas conocidas son las que se alzan a orillas de
los rios, los esteros y el mar, debido a su ventajosa situa-
cion. Las que mds auge han adquirido son Cérduba 7,
fundacién de Marcelo, y por su fama y su pujanza tam-
bién la ciudad de los gaditanos, ésta por sus empresas na-
vales y por haber estrechado lazos con los romanos me-
diante alianzas *® y aquélla por la fertilidad y amplitud de

principales

47 La ciudad romana la fundé en fecha incierta (31687, ;1517 a. C.)
M. Claudio Marcelo, y fue capital desde el 68 a. C. de uno de los cuatro
conventos juridicos de la Bética. Con Augusto se convirtié en capital
de una de las tres provincias de la nueva divisién administrativa del suelo
hispano. No es exacto lo que afirma mas adelante, que fuera la primera
colonia, puesto que lo fue Carteya en el 171. Véase A. TOVARr, o. c.,
pdgs. 86 ss.

% Después de que, en el 209 a, C., P. Cornelio Escipién conquistara
Cartago Nova, la ciudad de Gades se entregd sin resistencia a los roma-
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su campiiia, a lo que contribuye en gran medida el rio Be-
tis; desde un principio la habitaron gentes escogidas de los
romanos y los indigenas, y ademas fue ésta la primera co-
fonia que enviaron a estos lugares los romanos. Después
de esta ciudad y la de los gaditanos descuella ciertamente
Hispalis *°, colonia también ella de los romanos. Pero ac-
tualmente, si bien su mercado continia existiendo, por su
renombre y por haberse establecido recientemente alli co-
mo colonos los soldados de César sobresale Betis *°, aun-
que no tenga entre su poblacion hombres ilustres.

nos en 206, y por ello se le permitid ejercitar libremente su comercio.
El adjetivo «gaditanos» es la forma latina de lo que en griego es gadeirr-
tai, gadeireis o gadeiraioi. Véase A. Tovar, o. c., pags. 37 ss.

4% Colonia lulia Romula Hispalis, fundada por César. El toponimo
€S prerromano y parece temer un origen semitico.

* Retis no ha sido identificada. Hiibner piensa que ha habido confu-
sion con Itdlica, nombrada mas abajo, mientras que Schulten corrige en
Kordybé. Por contra, M. J. Henderson y A. Blanco Freijeiro, entre otros,
piensan que se trataria de una colonia situada donde se encuentra actual-
mente Triana,
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Tras éstas encontramos Italica e Ili-

pa >! a orillas del Betis, y mas lejos Asti-

2 tigis, Carmon y Obulcon >, Y también

Ofras ciudades aquéllas en las que fueron vencidos los
hijos de Pompeyo, Munda, Ategua, Ur-

son >*, Tuccis, Ulia y Aspavia >, todas ellas no lejos de
Corduba. En cierto modo se constituyd como metrépolis
de este lugar Munda, que dista mil cuatrocientos estadios
de Carteya, a donde huyé Gneo después de ser derrotado;
luego, zarpando de alli y desembarcando en una region
montafiosa situada sobre el mar, encontré la muerte. Su
hermano Sexto, que salié con vida de Cérduba y luché
durante un corto tiempo entre los iberos, sublevd mas tar-
de Sicilia; expulsado después de alli a Asia, fue alcanzado
por los generales de Antonio y termino sus dias en Mileto.

31 Italica, hoy Santiponce, patria de Trajano y orige de Adriano, fun-
dada en el 206 a. C. por Escipidon como oppidum civium romanorum
para acoger soldados heridos en la batalla de llipa, no logré el titulo
de colonia hasta Adriano. Ilipa Magna, Alcala del Rio, escenario de la
victoria de Escipion sobre los cartagineses, fue municipio latino y ciudad
portuaria.

2 Astigis, Ecija, colonia y capital de convento juridico. Carmon {Car-
mona), con importantisima necrépolis y murallas, es Hamada por César
«la ciudad mas fuerte de toda la Bética» (Bell. Civ. I1 19, 4). Obulcon
es Porcuna, en la via de Corduba a Castalon y fue base de operaclones
de César en el afio 45. Véase A. Tovar, o. ¢, pag. 111.

3 Munda, en el Cerro de la Camorra, cerca de La Lantejuela (Sevi-
la), donde César derrotd en el afio 45 a Gneo Pompeyo. Ategua, Teba
la Vieja, a orillas del Guadajoz. Urson es la actual Osuna.

3* Tuccis, hoy Martos, en Jaén, queda muy alejada de lo que fue
el escenario de la guerra; y por ello A. Klotz corrige el texto en Ovkoybis.
Ulia ‘es Montemayor, y el Aigoya de los codices es un nombre v sitio
desconocido por otras fuentes, pot lo que Klotz vuelve a modificar en
Aspaoyia, mencionada en esta guerra.
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De los celtas, la ciudad mds conocida es Conistorgis *°,
y a las orillas de los esteros Asta, a la que acuden general-
mente los gaditanos, por estar situada a no mucho mds
de cien estadios del puerto de la isla.

El Betis, a lo largo de sus orillas, esté

3 densamente poblado y es navegable co-
El Betis rriente arriba casi mil doscientos estadios
y el Anas,

desde el mar hasta Corduba y lugares si-
tuados un poco mas al interior. Y la
verdad ‘es que estdn cultivados con esmero tanto la zona
ribereiia como los islotes del rio. Ademds ofrecen una agra-
dable vista, porque sus tierras estan hermoseadas con bos-
ques y otros cultivos. Asi pues, hasta Hispalis la navega-
cion se efectia en embarcaciones de tamaifio considerable,
a lo largo de un trecho no muy inferior a quinientos esta-
dios; hasta las ciudades de mas arriba hasta Ilipa en barcos
mdés pequefios, y hasta Coérduba en lanchas fluviales he-
chas hoy dia con maderos ensamblados, pero que antigua-
mente se confeccionaban a partir de un solo tronco. El
tramo superior hasta Castalon no es ya navegable *¢.
Paralelas al rio se extienden algunas cadenas de monta-
fias que se le acercan mas o menos por el Norte, llenas
de minerales. Donde abunda mas la plata es en las proxi-
midades de Ilipa y Sisapon, tanto de la llamada antigua

navegables

%5 Sin localizar. Thouvenot piensa que debia de encontrarse entre el
Tajo y el Guadiana, y Tovar la coloca en la zona de Trigueras (Huelva).

36 Esto es un error de Estrabdn, puesto que el rio que pasa por Caz-
lona, la antigua Castalon, no es el Guadalquivir sino su afluente el Gua-
dalimar. Castalon era centro de un importante distrito minero, como hoy
Linares, con varias minas de plomo argentifero que Roma’¥asé-a contro-
lar. La navegabilidad del Guadalquivir se establecd s’ bﬁfi{r-’dg-::Au’gusto

mediante un sistema de exclusas y el afianzathiento de lag7heraé; jen el

marco de una politica que favorece las relddiones comérciales.

Cid2
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como de la moderna >’, y en la zona de la llamada Coti-

nas *® se produce ¢l cobre junto con el oro. Por tanto,

a mano izquierda segiin se remonta el rio se encuentran
estas montaifias, mientras que a la derecha se extiende una
gran llanura, ubérrima, con grandes arboles y excelente pa-
ra los rebafios.

También el Anas es remontable, pero no con barcos
de tanta envergadura ni durante tan largo trecho. En su
orilla norte hay también montafias con minas, que llegan
hasta el Tago. Naturalmente, las regiones que tienen minas
son por fuerza escabrosas y poco fértiles, como es el caso
de las que bordean Carpetania y, en mayor medida aun,
Celtiberia *°. De la misma naturaleza es también la Betu-
ria ®, que posee 4aridas llanuras que bordean el Anas.

57 Es indudable que en la zona occidental de Sierra Moréna, a la
que se esta refiriendo Estrabén, hay abundante mineral, Minas de:plata
hay en San Nicolds del Puerto y Puerto Blanco, y posiblemente el pro-
ducto de la explotacion era explotado via fluvial a través del puerto de
Ilipa. Las de Sisapon (Almadén, Ciudad Real) eran las minas mas impor-
tantes de mercurio.

% Emplazamiento desconocido, posiblémente en Sierra Morena.

5 Celtiberia ocupaba Castilla Ia Vieja y norte y este de Castilla la
Nueva. Su metalurgia estaba muy desarrollada y sus armas fueron famo-
sas por la calidad de su hierro, que se extraia en la zona de Turiaso
(Tarazona) y Bilbilis {Calatayud). Su base econdmica era principalmente
ganadera y cerealista, y sus principales nicleos estaban en Numancia y
Termancia (Termes). Segin Dioboro (5, 33), los celtiberos resultaron de
1a convivencia y fusion de iberos y celias. Se debe entender como el resul-
tado de las relaciones bélicas y de las penetraciones culturales desde Levante.

5% La Beturia estaba comprendida entre los tramos inferiores del Betis
y del Anas, y era una zona muy celtizada.
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Pero la propia Turdetania goza de unas
asombrosas condiciones. Ademds de ser
4 ella misma productora de todo y en abun-

Los esteros . . . .
dancia, duplica sus beneficios con la ex-
portacion, pues el excedente de sus pro-
ductos es fécilmente vendido por sus numerosos barcos mer-
cantes. Hacen posible esto los rios y los esteros que, como
dije, son comparables a los rios ¢ igualmente remontables
desde el mar hacia las ciudades del interior, no sélo por
naves pequeilas, sino también por las grandes. Pues la tie-
rra que se halla al interior del extenso litoral comprendido
entre el Promontorio Sagrado y las Columnas constituye
toda efla una llanura. Alli, en distintos puntos, avanzan
hacia el interior desde el mar unas depresiones semejantes
a cafiones de mediana profundidad o a lechos de rios que
se prolongan muchos estadios. Las subidas de nivel del mar
durante las pleamares las anegan, de forma que no son
menos remontables que los rios, sino incluso mejor. Pues
la navegacion se parece aqui a la que se practica en los
descensos fluviales, al no haber ningiin obstaculo de frente
y empujar ademds de popa el mar, por la subida de la
marea, igual que la corriente de un rio. Alll tienen mads
amplitud las mareas que en otros lugares, porque el mar,
constrefiido desde un gran océano hacia el breve estrecho
que forma Maurusia con Iberia, se regolfa y se precipita
sobre las partes de la tierra que ceden facilmente ante él.
Algunas de estas depresiones se vacian durante las bajama-
res, a otras no las abandona del todo el agua y otras, en
fin, configuran islas en su seno. Tales son, pues, los esteros
entre el Promontorio Sagrado y las Columnas, que tienen
una subida de nivel mas pronunciada que la de otros si-
tios. Una crecida semejante ofrece también una ventaja para
las necesidades de los navegantes, y es que hace a los este-
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ros mayores y mas numerosos, navegables muchas veces
incluso cuatrocientos estadios ¢!, de manera que, en cierto
modo, deja toda la tierra navegable y expedita para las
exportaciones e importaciones de¢ mercancias. Pero tiene
también un inconveniente, porque la navegacion fluvial,
a causa del impetu de la pleamar, que empuja muy fuerte-
mente en sentido contrario a la corriente de los rios, com-
porta un riesgo no pequeiio para las embarcaciones, tan-
to si van en direccioén al mar como si van tierra adentro.
Por otra parte, los reflujos en los esteros son peligrosos,
porgue también ellos se acentilan proporcionalmente a las
subidas de la marea y, debido a su rapidez, han varado
en seco muchas veces una nave. Y los rebafios que cruza-
ban en direccidn a las islas de frente a la desembocadura
de los rios o de los esteros, unas veces fueron fragados
por el agua y otras quedaron aislados y, obligados a regre-
sar, no fueron capaces y pegrecieron, Y se dice que las va-
cas, que tienen observada esta circunstancia, esperan la re-

tirada del mar y entonces regresan a tierra firme.
Asi pues, habiendo observado los ha-
5 bitantes la naturaleza del lugar y que los
Los canales  egteros podian aprovecharse con la mis-

¥y la navegacion . . ;

en el Mediterrineo M@ finalidad que los rios, fundaron en
sus orillas, como en las de los rios, ciu-
dades poderosas y otros asentamientos. Entre ellas se cuen-
tan Asta, Nabrisa, Onoba, Osonoba, Menoba % y otras

¢! Del evidente error del texto okt5, Lasserre propone la modificacién
en fetrakosioys postulando la confusién de las mimisculas n y v en el
arquetipo bizantino, donde las cifras se anotaban como letras (véase F.
LASSERRE, «Etude sur les extraits médievaux de Strabon», L ’Antiquité
classique 28 [1959], 73 ss.).

2 .a controvertida localizacién de Onoba (c¢f. PuiNtO, 111 10; TOLri‘
MEO, 1] 4) se debe a que en realidad habia tres ciudades de nombre muy
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muchas. Ademds en algunos lugares se han abierto canales
en vista de que el comercio, tanto el interior como el exte-
rior, se efectiia entre muchos puntos. Contribuyen igual-
mente a la navegacion sus confluencias interiores, con oca-
sion de las altisimas mareas 1 que se derraman sobre los
istmos que separan los cauces y los tornan navegables ®,
1 de modo que puede pasarse de Ios rios a los esteros y
de éstos a aquéllos. El comercio maritimo se efecttia en
su totalidad con Italia y Roma, con una buena travesia
hasta las Columnas, excepto alguna dificultad en las cerca-
nias del Estrecho, v una buena navegacidon de altura en
el Mar Nuestro. Pues los recorridos, gracias a un clima
sereno, tienen un buen fin, sobre todo si son de altura;
y esto representa una ventaja para los barcos mercantes.
Los vientos de alta mar soplan también con regularidad.
Contamos ademads con la calma actual por haberse puesto
fin a las piraterias %, de forma que existen unas condicio-
nes extremadamente favorables para los navegantes. Posi-
donio no obstante dice que advirtié algo singular en su
regreso desde Iberia, y es que por aquella parte del mar
hasta el Golfo Sardo * los euros soplaban como etesios %,

similar, Onoba, Onuba y Onuba Aestuaria. Véase A. Tavar, o. c., pdgs.
62, 78 y 206. Osonoba: cerca de Faro, en el Algarve portugués. Menoba:
segin Bldzquez, donde hoy Vélez, en Malaga. Schulten la situaba en el
estuario del rio del mismo nombre, que seria el Guadiamar.

3 Pasaje corrupto. Nuestra traduccidn sigie la conjetura de Meineke
y Jones.

% La pirateria existié en ¢! Mediterrdneo hasta et 67 a. C. en que
Pompeyo acabd con los piratas cilicios. La conquista de las Baleares en
123-122 a. C. fue justificada también como una expedicidn de castigo
contra los piratas baledricos (véase cap. 5, 1). La noticia procede de Posi-
donio, lo gue explica el anacronismo de la expresidn.

® El Golfo de Leodn.

% Los euros son vientos del Este y Sureste, v los etesios, vientos que
no cambian mis que en determinada época del aifio.
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y que por ello no desembarcé en Italia sino a duras penas

a los tres meses, después de haber sido desviado de su ruta

a las islas Gimnesias, a Sardon ¢’ y a otras zonas de Libia
frente a éstas.

De Turdetania se exporta trigo y vino

6 en cantidad, y aceite no solo en cantidad,

Materias primas  gino también de la mejor calidad. Se ex-

e industrias. .- .

El conejo porta asimismo cera, miel y pez, mucha

cochinilla ® y un bermelléon no inferior

a la tierra sinépica ®°. Los astilleros funcionan alli con ma-

dera del pais, en su territorio hay minas de sal y no pocas

corrientes de rios salobres, y tampoco escasea la industria

de salazon de pescado, procedente tanto de la zona como

del resto del litoral de mas alla de las Columnas, que no

va a la zaga de la salazon del Ponto. Antes figuraba en

primera linea su igualmente abundante pafio, pero ahora

lo hace la lana, de la que hay mds produccién que de lanas

coraxinas '°. Y en belleza es insuperable: los carneros para

cria se compran al menos en un talento ’!. Insuperables

son también los tejidos ligeros, como los que fabrican los

salacietas 72,

%7 Las Gimnesias son Mallorca y Menorca, y Sardon, Cerdefa.

8 Insecto pardsito del roble, de color escarlata, que se usa para tintes.

% De Sinope, en Paflagonia, Asia Menor. Miltos es el bermellon o
cinabrio en polvo para pinturas, que se extraia en Sisapon y era enviado
a Roma para su refinamiento, bajo sello, en cantidad de unas dos mil
libras de peso al afio, seglin nos cuenta Prinio, Historia Natural XXXIII,
40, 118 al 122.

 gn XII 8, 16, habla sobre esta lana negra de los coraxios, una
tribu frigia.

"' Unos 27,50 Kg. de plata.

"% Salacia, actual Alcicer do Sal, sobre el rio Sado (Lusitania, no
Turdetania), tenia unos tejidos de lana fina muy estimados y fueron tam-
bién elogiados por Punto, VIII 191. Véase A. Tovar, o. c., pags. 214 s.
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Es inagotable asimismo la riqueza en ganado de toda
especie y en caza, siendo en cambio raras las alimaiias,
con excepcion de los lebratos zapadores que algunos lla-
man «leberides» 3: al comerse las raices estropean las plan-
tas y las simientes, y esto ocurre en casi toda la extension
de Iberia, llega hasta Masalia y estraga incluso las islas.
Se dice que los habitantes de las Gimnesias enviaron una
vez una embajada a los romanos con la peticién de tierras,
por ser, seglin decian, expulsados de las suyas por estos
animales, ya que no podian hacerles frente a causa de su
nimero. Y ciertamente, quizds en una lucha tan grande
—que no siempre tiene lugar— contra un azote devasta-
dor, habria necesidad de semejante auxilio (como en el ca-
so de serpientes y ratones de campo), pero en una situa-
cién ordinaria se han hallado modos diversos de cazarlos.
Crian especialmente con este propdsito hurones salvajes de
los que se dan en Libia, que sueltan, luego de ponerles
un bozal, en direcccién a las madrigueras. Estos, con sus
ufias, arrastran fuera los que agarran o los obligan a huir
hacia la superficie, y los hombres que estan alli apostados
los cazan cuando se precipitan fuera.

De la abundancia de exportaciones de Turdetania ha-
blan a las claras el tamafio y el nimero de sus barcos,
pues sus enormes naves mercantes navegan rumbo a Di-
cearquia ** y Ostia, el puerto de Roma, rivalizando casi
en numero con las libias.

™ Los griegos no conocian el conejo, por lo que llamaron a este ani-
mal lagideys, diminutivo de liebre, El término romano cuniculus parece
tomado de su nombre ibérico, como atestiguan autores antiguos. CATU-
Lo, XXXVII 18, llama a Celtiberia «cuniculosa». La palabra leberis es
masaliota y fue tomada de alli por Posidonio. La anécdota referida a
continuacién tuvo lugar en tiempos de Augusto y la transmite también
PriNto, VHI 217.

™ Hoy Pozzuoli, cerca de Napoles.
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Mas, con ser tan rico el interior de Tur-
detania, podria hallarse su rival en la re-
7 gion costera, por los bienes procedentes
La pesca

del mar; porque todas las ostras y alme-
jas destacan en general por su cantidad
y tamafio en todo ¢l Mar Exterior, pero mas que nada
alli debido a que en esa zona las pleamares y bajamares
son mayores, las cuales son, verosimilmente, las causantes
de su nimero y su tamafio gracias al ejercicio a que las
someten >, Lo mismo ocurre con los cetdccos de todo ti-
po, orcas, ballenas y cachalotes ’%, de los cuales parece sur-
gir cuando espiran una especie de columna nebulosa si se
mira desde lejos. Y los congrios parecen monstruos por
lo mucho que sobrepasan en tamafio a los nuestros, asi
como las murenas y otros muchos peces de este género.
Dicen que en Carteya se encuentran buccinas y parpuras
de diez cétilas 7, y que en puntos de mds alld de las Co-
lumnas la murena y el congrio pesan hasta mds de ochenta:
minas, ¢l pulpo un talento, y que los calamares y especies

afines miden dos codos %, .
Se retinen también en esta zona muchos atunes que vie-
nen de otras partes de la costa exterior, gordos y volumi-
nosos. Se alimentan con la bellota de una encina que se

> Esta sorprendente afirmacién estd sin duda tomada de Posidonio.
En realidad, es la abundante materia orgdnica arrastrada por los rios
de una tierra feraz la causante del tamafio de los moluscos.

0 marsopas. Se¢ trata de un hdpax, dificil por tanto de precisar.

" Las buccinas eran Hamadas asi porque su concha servia como alta-
voz {(en griego kérykes o heraldos). Las purpuras o miirices son moluscos
de los que se obtenia esa tintura, cuya explotacién fue introducida en
Hispania por los fenicios. La cétila es una medida de capacidad equiva-
lente a unos 0,25 1.

"8 Una mina son 436 gr., el talento unos 27,50 Kg., y el codo 46,25 cm.
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cria en el mar y es enana en extremo, gue produce un fru-
to muy suculento. En Iberia se da también con profusién
en tierra firme, tiene raices grandes como fas de una enci-
na crecida, pero de tronco se levanta menos que una pe-
queiia . Produce tanto fruto que después de su sazén apa-
rece cubierta de bellota la costa, tanto la del lado de aca
como la del de mds alld de las Columnas, que arrojan las
mareas; pero la de la costa de mds acd de las Columnas
es siempre mds pequefia y se encuentra en mayor cantidad.
Polibio afirma que esta bellota llega hasta la costa latina,
«a no ser, dice, que la produzcan también Sardon y las
comarcas vecinas». Y los atunes, cuanto mds se aproximan
a las Columnas viniendo desde el exterior, tanto mas adel-
gazan por falta de alimento. Es por tanto un cerdo marino
este animal, porque disfruta con la bellota y engorda espe-
cialmenté con ella, y si hay abundancia de bellotas hay
también abundancia de atunes.

Pero, a pesar de estar dotada dicha re-

8 gion de tantos bienes, no se maravillaria
La mineria. uno menos, sino todo lo contrario, al co-
Obtencion

nocer la generosidad de sus minas; por-
que de ellas estd repleta toda la tierra de
los iberos, aunque no toda sea tan fértil y préspera, espe-
cialmente la que proporciona minerales. Raro es gozar de
ambos recursos, pero raro es también gque la misma tierra
esté llena de minerales diversos en un territorio reducido.
La Turdetania y comarcas limitrofes no dejan, a los que

del oro

™ Esta descripcién podria convenir a la coscoja, muy abundante en
la Bética, pero Estrabon comete evidentemente un error al considerarla
productora del fruto que engorda a los atunes, gue seria mds bien un
tipo de alga parecida a la bellota, quiza el fucus vesiculosus (véase A.
ScHurTEN, Geografia y Etnografia..., 11, cap. 12).
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quieren ensalzarlas por sus bondades, palabras que las re-
flejen adecuadamente. Pues ni el oro, ni la plata, ni el
cobre, ni el hierro, en ningdn lugar de la tierra se ha com-
probado hasta ahora que se produzcan en tan gran canti-
dad ni de tan alta calidad. ,

El oro no se extrae solo en las minas, también se reco-
ge en los cursos de agua. Los rios y torrentes arrastran
la arena aurifera, que se da en muchos lugares incluso en
sitios sin agua, pero mientras que en éstos es invisible, en
los terrenos anegados el polvo de oro 1efuige. Y cubriendo
los lugares secos con agua que acarrean, hacen brillar el
polvo, y excavando pozos e ideando otras técnicas sepa-
ran, mediante lavado, de la arena ¢l oro, ¢ incluso mads
numerosos que las minas de este metal son hoy los llama-
dos lavaderos de oro ®°. Los galatas estiman que son pare-
jas sus minas del monte Cemeno %! y las emplazadas bajo
el mismo Pirene, pero en realidad tienen mas fama las de
aqui. Cuentan que entre ¢l polvo de oro se han encontrado
a veces pepitas de media litra %2, que llaman «palas», que
tan solo necesitan una leve purificacién. Dicen también que
al partirse las piedras se hallan pepitas semejantes a teti-
Has, que de la coccion y purificacién del oro con un mine-
ral astrigente queda como residuo el-électron, y que al co-
cer de nuevo éste, que tiene una aleacién de oro y mercu-

% Arenas auriferas llevaban en la Bética el Darro y el Genil, y las
minas de oro se encontraban en Sierra Nevada. Printo, XXXIHI 70-76,
conoce un tercer método, la ruing montium, técnica de invencién romana
consistente en minar el monte y derrumbarlo. Véase C. DOMERGUE, Les
mines de la Péninsule Ibérique dans I'Antiguité romaine, Roma, 1990

8 E] Cemeno, cn la orilla occidental del Rédano. .

8 Litra, peso italico usado en Sicilia por los colonos griegos y que
en latin es la libra, equivalente a 218 gr,
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rio %3, se consume el mercurio y subsiste el oro, porque

el mercurio es facil de volatilizar y mineral a la vez. Por

¢lio se derrite mejor ¢l oro con fuego de paja, porque la

llama, al ser suave, es proporcionada a una sustancia que

cede y se volatiliza facilmente, y en cambio el carbdn, al

derretirlo demasiado y evaporarlo con su violencia, consu-

me gran parte del oro. En las corrientes se recoge y se

lava alli cerca en pilas; o bien se excava un pozo y se lava

la tierra extraida. Los hornos del mercurio los construyen

elevados para que la fuligine que se desprende de los tro-

zos del mineral se eleve en ¢l aire, pues es pesada y nociva.

Algunas de las minas de cobre son conocidas como «minas

de oro», de lo que se infiere que anteriormente se extraia
de ellas oro.

Posidonio, al ensalzar el nimero de mi-

9 nas y su riqueza, no s¢ aparta de su reto-

Riqueza rica habitual, sino que se entusiasma con

del subsuelo. .. .

Fl estasio las hipérboles; porque dice que no pone

en duda lo que se cuenta de que cuando

una vez se incendiaron los bosques, la tierra, que era de

plata y oro, se fundié y subié hirviendo a la superficie,

porque cada monte y cada colina eran materia de moneda

8. Al decir drgyros, en realidad se estd refiriendo al argentum vivum
de PuiNio, Historia Natural XX XIII, 64, 65, 99, 100, 119, 123, o al chytds
drgyros de ARISTOTELES, Sobre el alma 1, 3, 9, y de TEOFRASTO, Sobre
las piedras 60, o sea, al mercurio. Aqui describe Estrabdn la técnica de
la obtencién del oro mediante amalgama con el mercurio, aunque no
utiliza mas que el sustantivo drgyros, de donde también el uso del término
électron, por su semejanza con el verdadero. Bajo esta luz es posible
corregir el absurdo y dudoso #ypos en chytds. Ver G. Cuic GARciA, «Es-
trabon y la practica de la amalgama en el marco de la mineria sudhispd-
nica: Un texto mal interpretado», en Lag Bética en su problemdtica histo-
rica, Granada, 1991, pags. 7 ss.
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acumulada por un azar generoso; «podria en general afir-
marse», contintia, «al contemplar esos lugares, que son los
tesoros de una naturaleza inagotable o la banca de un im-
perio destinado a no tener fin. Porque no solamente es
rico el suelo, sino también el subsuelo, y en aquellos para-
jes qué verdad es que el mundo subterraneo no lo habita
Hades, sino Plutén» %. Asi es como, con bellas figuras
retdricas, se expresd acerca del tema, empleando un len-
guaje rico como si lo sacara también él de una mina.
Y al describir la diligencia de los mineros trae a cola-
cién la observacion de Falereo ¥, porque dice éste a pro-
posito de las minas de plata del Atica que los hombres
cavaban con tanto ahinco que daban la impresion de ir
a sacar al propio Plutén; y hace ver que son muy semejan-
tes el afdn y el celo de los turdetanos cuando excavan,
tortuosas y profundas, las galerias y achican con las cara-
colas egipcias ®° las corrientes que a menudo encuentran
en ellas. Pero, en general, dice que no resulta lo mismo
para éstos que para los atenienses, sino que para los ate-
nienses la mineria parece un enigma: pues «lo que sacan
no lo cogen y lo que tenian lo tiran» 37, y en cambio para

84 Hades era el dios de los muertos y del mundo subterrdneo, mien-
tras que Pluton, también divinidad ctonica, lo era de la riqueza en gene-
ral y, mas propiamente, de la procedente del subsuelo, aunque por lo
comin se confunden sus figuras.

¥ Pemetrio Falereo, gobernador de Atenas en época del dominio ma-
cedonico, del 318 al 307 a, C.

8 O tornillo de Arguimedes. Este artilugio debe sus nombres a proce-
der de Egipto y a haber sido introducido en el mundo griego por Arqui-
medes de Siracusa (Droboro, V 37, 3). Consistia en un largo eje de ma-
dera con chapas de cobre clavadas en espiral, y al ser girado répxdamente
subia a la superficie- el agua acumulada en €l fondo.

¥ Alusién a un acertijo documentado en varios autores, pero por
vez primera en la Vite Homeri, que habla de ciertos pescadores que,
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éstos es de sobra venfajosa, porque en las minas de cobre
es cobre la cuarta parte de la tierra que extraen *, y algu-
nos de los particulares que explotan minas de plata obtie-
nen en tres dias un talento euboico *°. En cuanto al esta-
fio, niega que se encuentre en la superficie, lugar comin
entre los historiadores, sino que se saca del subsuelo y se
da entre los barbaros de mds alli de los lusitanos y en
las islas Casitérides °® y es transportado desde territorio
britanico hasta Masalia. Cuenta que entre los artabros, que
son los pueblos mds remotos de Lusitania hacia el Noroes-
te %, la tierra tiene eflorescencias de plata, estafio y oro
blanco (por estar mezclado con plata) y que esa tierra la

no habiendo pescado nada un dia, arrojaban en cambio al mar ef produc-
to del despioje reciproco al que se dedicaban mientras aguardaban la
{legada de los peces.

8 Los centros mds imporiantes de explotacién del cobre estuvieron
en Riotinto y en la campifia de Cérdoba, de donde procedia el famoso
cobre mariano, llamado asi por el nombre de su duefio, Sexto Mario,
a quien Tiberio hizo ajusticiar por una acusacidn de incesto para apode-
rarse de sus minas. (TAciTo, Anales VI 19, 1).

8 25,92 Kg.

% En 5, 11 afirma lo contrario, que el mineral estaba a poca profun-
didad. Las Casitérides toman su nombre del griego kassiteros, estafio,
y su localizacion es incierta, pues bien se las identifica con las Islas Britd-
nicas, o con las Sorlingas al 8.0. de Inglaterra, o con las islas de las
costas gallegas. Véase L. MONTEAGUDO, «Carta de Corufla romana [II.
Costa I», Emérita 25 (1957), 15 ss., vy A. SCHULTEN, Geografia y etnogra-
fia... U, cap. 12, sobre el plomo y €l estafio en Galicia.

! Augusto separé, entre el 15 y el 1 a. C., Galicia de Lusitania con
la frontera natural del Duero; pero al estar tomada la informacion de
Posidonio, que escribid antes de la nueva divisidn, se incurre nuevamente
en un anacronismo. Ademas, o dicho contradice flagrantemente la afir-
macion anterior de que hay unos pueblos barbaros mds al norte de los
lusitanos: los drtabros, como se dijo en nota 10, eran pueblos asentados
en torno a la ria de La Coruiia.
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arrastran los rios. Y las mujeres, rascandola con sachos,
la lavan en cribas entrelazadas en forma de cesto 2.
Esto es lo que Posidonio dijo acerca de los minerales.
Polibio, por su parte, al recordar las
My:as minas de plata de Nueva Carquedon 2%,
de Cartagena.  dice que son grandisimas y que distan de
Obtencidn 1a ciudad unos veinte estadios, abarcan-
de la plata do una circunferencia de cuatrocientos es-
tadios, en donde se mantenian cuarenta mil trabajadores
c148 fijos que reportaban en aquel entonces al pueblo romano
veinticinco mil dracmas diarias. Pasaré por alto los restan-
tes pasos del prbceso de explotacién, porque es largo de
referir, pero cuenta él que la pepita de plata arrastrada
por los rios es triturada y cribada en tamices a contra-
corriente; se trituran de nuevo los residuos, una vez filtrados
en el correr de las aguas se¢ vuelven a triturar, y al fundirse
el quinto residuo, ya separado el plomo, se obtiene la plata
en estado puro. Las minas de plata existen también en la
actualidad, pero no pertenecen al Estado ni las de allf ni
las de otros lugares, sino que su propiedad ha pasado a
manos de particulares **. Las de oro en cambio son patri-

2 Véase C. SAEz y I, V¥iez, Contribucidn al estudio de la mineria
del oro en el noroeste de Espaiia, Madrid, 1974.

3 Cartagena. Fundada por Asdribal, que hizo de ella la capital del
Imperio Barquida, en el ultimo tercio del s. nr a. C. Conquistada por
Escipion el 206 a. C., fue en época republicana el puerto mas importante
de esa costa. El descubridor de las minas, Aletes, recibié honores divinos
y se le consagrd la colina que llevaba su nombre en la ciudad ¢hoy Cerro
San José)., Véase cap. 4, 6. .

* Esta aseveracién no es del todo exacta, pues el duefio de todas
las explotaciones mineras fue siempre el Estado Romano aungue no siempre
ejerciera su control directamente, sino que arrendaba por una suma anual
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monio del Estado en su mayor parte. En Castalon y en

otros puntos hay un tipo especial de mina, la de plomo,

con el que se encuentra mezclada algo de plata, pero no
tanta como para que merezca la pena purificarla.

No muy lejos de Castalon estd también

n la montafia donde dicen que nace el Be-

El Betis tis, que llaman Argéntea *° por las minas

y Tartesos de plata que en ella se encuentran. Poli-

bio sostiene que tanto el Anas como aquél

nacen ¢n Celtiberia, aunque distan entre si unos novecien-

tos estadios; porque los celtiberos, que habian acrecentado

su territorio, dieron su propio nombre a todo ¢l pais veci-

no *®, Parece que los antiguos lamaban al Betis Tartesos

y a Gadira e islas cercanas Eritia %’. Por eso, se supone,

a una compaiiia. de publicani, y mas tarde a los negotiatores, los benefi-
cios totales de un determinado yacimiento.

%5 Citada también por AvieNo, Or. Mar. 291, aunque parece que ese
nombre se aplicaba genéricamente a toda la region argentifera de las fuentes
del Guadalquivir. .

% No es verdad que los celtiberos llegaran a ocupar alguna vez la
Sierra de Cazorla. :

7 Esta toponimia plantea problemas casi irresolubles. Hesiodo habla
de la isla de Erytheia, situada en medio de las olas. Estesicoro afade
que la isla de Eritia se encuentra frente a las bocas del rio Tartesos,
con lo que ya tenemos a la isla no lejos de Cadiz. Avieno coloca a Eritia
en la misma bahia de Cddiz, hablando de ella como isla de extensos cam-
pos separada del continente por un brazo de mar de cinco estadios. Para
FERECIDES (vid. 111 5, 4), Eritia es Gadira, con lo que la isla y la ciudad
de Cédiz serian una misma cosa, pero esta opinidn difiere de las demds
y quiza la intencion fuera sdélo dar una localizacién aproximada. Efecti-
vamente, en Herddoto se puede leer que Gerién habitaba en una isla
llamada Erytheia situada mds alld de Cadiz, en el Océano. En PriNio
(IV 120) leemos que segiin Eforo y Filistides la ista menor del golfo gadi-
tano se llamaba Eritia, pero segin Timeo y Sileno ésta se llamaba
Afrodisias.
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dijo Estesicoro *® del boyero Gerion *° que fue dado a luz

casi frente a la ilustre Eritia
junto a las fuentes inagotables de argéntea raiz del rio
en un escondrijo de la roca. [Tartesos

Siendo dos las desembocaduras del rio, se dice que anti-
guamente, en el espacio entre ambas, se levantaba una ciu-
dad '°° gue llamaban, con el mismo nombre del rio, Tarte-
s0s, y al pais Tartéside, que es el que ahora ocupan los
tirdulos. Eratéstenes 1! mantiene que la que recibia el nom-

%8 Estesicoro de Himera, Sicilia (640-555), fue uno de los pririeros
poetas corales; en su Gerioneida narra las aventuras de Heracles vy sus
luchas con Gerién, Fr. 7 Page.

% Monstruo de tres cabezas y cuerpo triple, se trata ciertamente de
una figura perteneciente a la mitologia céltica: Geridn, Trigaranus y
Garanus-Recaranus ilustran, con variantes, el viejo mito indoeuropeo ex-
tendido por un drea muy amplia. Precisamente en el sur de Espafia:el
mito geridnico parece haber enconirado su expresion cultural mas impor-
tante. Este antiguo culto, fundado por una poblacién no bien estableci-
da, habria sido absorbido por el Melqart fenicio (vid. B. Liou, Cultes
heroiques romains. Les fondateurs, Paris, 1980, pags. 27-32).

1% para la problematica general sobre Tartesos y la existencia o no
de dicha .ciudad, asi como su hipotética ubicacidn, vid. J. M. Brdzqugz,
Tartessos y los origenes de la colonizacidn fenicia en QOccidente, Madrid,
1986, y mas recientemente M. E. Auner (coord.), Tartessos, argueologia
protohistorica del Bajo Guadalquivir, Barcelona, 1989.

101 Eratostenes de Cirene, 273-192? a. C., fue director de la Bibliote-
ca de Alejandria y uno de los creadores de la geografia como ciencia
de tipo matemadtico, basandose en cdlculos astrondmicos y geométricos.
Calculé con exactitud el perimetro de la tierra y confecciondé un mapa
de la ecurmnene con meridianos y paralelos que facilitaban el estudio coro-
grafico. Eratdstenes se enfrentd a veces con las opiniones geogrdficas de
Homero, por lo cual merece el reproche de Estrabon, que otorga mads
crédito al poeta. La polémica que sigue la toma Estrabén de Posidonio,
que al contrario que ¢}, criticd a Artemidoro y creyd a Piteas y Eratdste-
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bre de Tartéside es la region que linda con Calpe y el de
Eritia una isla prospera, pero Artemidoro le responde que
es falso esto, lo mismo que el que la distancia de Gddira
al Promontorio Sagrado sea la de una navegacidn de cinco
dias, cuando no hay mas de mil setecientos estadios, y que
las mareas se detengan aqui en vez de producirse alrededor
de toda la tierra habitada, asi como que la parte septen-
trional de Iberia sea mas accesible por Céltica que nave-
gando por el Qcéano, y todo lo demas que dijo con jactan-
cia dando crédito a Piteas '%%,
Por otra parte, el Poeta 1%, que hablé
2 de tantas cosas y tan amplios conocimien-
Homero tos tuvo, da motivos para pensar que tam-
conocid Tartesos poco era desconocedor de oidas de estos
lugares, si se quiere juzgar directamente
a partir de dos tipos de testimonios, a saber, las afirmacio-
nes de menor consistencia que hizo acerca de ellos y las

nes, con lo cual no se apartd de la verdad. Cf. G. Ausac, Strabon et
la science de son temps, Paris, 1966; La gdographie dans le monde an-
tique, Paris, 1975.

192 Masaliota que hacia ¢l 330 a. C. pasd las Columnas y navegd
hacia el Norte, por Finisterre e Islas Britdnicas, hasta Tule, que todavia
esta por dilucidar si se trata de Islandia o de Escandinavia. Entre los
geografos antiguos se produjo una divisién segiin creyeran o no sus noti-
cias sobre este pais boreal. Ver. G. Ausac, «L’tle de Thule, mythe ou
réalité (Btude de géographie grecque», Athenaeum 66 (1988), 329-343. Es-
cribid una Descripcion de la Tierra, hoy perdida. Proporciona muchos
datos y, entre otras cosas, airibuye las mareas a la Luna y sefiala el
Polo Norte geométricamente a partir de las estreflas B de la Osa Menor
y @'y x del Dragén.

193 E] Poeta por antoniomasia es Homero. Los estoicos, entre los que
destacaba Posidonio, consideraban a Homero como iniciador de todas
las ciencias y por ello también como el primer gedgrafo, y ESTRABON
recuerda cémo ZENON DE Crrio (I 2, 34), CraTES DE Maros (I 2, 31),

C149
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mejores vy mas ajustadas a la verdad. Entre las de menor
consistencia se cuenta que esta tierra sea, segin habia oido
decir, la mas alejada hacia Poniente, donde, como €l mis-
mo dice, cae en el Océano

la luz radiante del Sol,
que negra noche arrastra sobre la tierra dadora de
lespelta 1%,

Pero la noche, por ser algo nefando, es también, evidente-
mente, nocién cercana a la del Hades, y Hades a su vez
a la del Tartaro '%; podria, pues, imaginarse que Homero
oyera hablar de Tartesos e identificara desde entonces su
nombre con el del Tartaro, el ultimo de los lugares subte-
rrdneos, afiadiendo ademas un mito que salvaguardara el
tono poético; del mismo modo, al saber que los cimerios 1%
vivian en sitios boreales y brumosos junto al Bésforo %7
los establecio cerca del Hades, llevado quiza del odio co-
mun de los jonios hacia ese pueblo; pues en tiempos de
Homero o poco antes de él dicen que se produjo la incur-
sién de los cimerios que alcanzé Eélida y Jonia. Otro ejem-

Pousio (I 2, 15) o Posiponio (I 2, 34) avalan el saber geografico de
Homero. Por otra parte, los § 2 al 10 del capitulo primero del libro
I estan dedicados a demostrar Ja polimatia de Homero e Hiparco.

104 11 VIH 485-86.

105 E) Tértaro es Ja regién mas sombria y alejada del Hades, donde -
sufren su castigo los condenados como Ixion, Tantalo o Sisifo.

106 pPueblo del norte del Mar Negro, junto al Mar de Azov, el antiguo
lago Medétide. A finales del siglo vin emprendieron algunas expediciones
contra Eolida y Jonia, las regiones de Asia Menor donde estaban asenta-
dos los griegos. )

07 Habfa dos Bosforos (el topénimo es tracio): el mas conocido, a
la entrada del Mar Negro, y otro, mas al Norte, que comunicaba €] Mar
Negro con el Mar de Azov.
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plo: establecié una relacion entre las Rocas Errantes y las
Azuladas, introduciendo siempre los mitos a partir de al-
gunas informaciones. Porque nos cuenta gque existen cier-
tos escollos peligrosos, como dicen que son las Azuladas
(por lo cual son también llamadas las Entrechocantes) 1%
y hace por eso pasar entre ellas la expedicién de Jasén 1%;
y los Estrechos de las Columnas y de Sicilia le sugirieron
el mito de las Errantes. Por consiguiente, en io que respec-
ta a las afirmaciones de menor peso, podria adivinarse,
a partir de su mito del Tértaro, la alusién a los lugares
préoximos a Tartesos.

Por lo que respecta a los mejores testi-

13 monios, puede juzgarse a partir de lo si-
Griegos . .y,

y troyanos guiente: pues la expedicion de Heracles,

en Iberia. que se prolongd hasta aqui, y la de los

Comparacion  fenicios le pintaron la riqueza y despreo-
con el Elisio .y .

cupacion de sus gentes: éstas llegaron a

estar tan completamente sometidas a los fenicios que la

mayor parte de las ciudades de Turdetania y de los lugares

cercanos est4n hoy habitadas por aquéllos '*°. Y me pare-

198 ¥ o5 términos «Azuladas», «Errantes» y «Entrechocantes» son meras
traducciones de las palabras griegas Kydneai, Plagktal y Symplégddes que
suclen transcribirse como Cidneas, Planetas y Simplégades. Se trataba
de escollos que, en la mentalidad popiilar, se aproximaban para atrapar
las embarcaciones.

9% Principe de Yolcos y jefe de la expedicién de los Argonautas que
tenfa que rescatar el vellocino de oro del pais de Eea en la Colquide.

10 1 o5 fenicios de Tiro fundaron Cadiz, segiin tradiciones histérico-
legendarias, sobre el 1100 a. C. ¢ instalaron colonias-factorias por toda
la costa sur andaluza: en Sexi, Malaca, Abdera... Por lo general suele
hablarse de una primera fase precolonial, de toma de contacto, en los
siglos x1 al viir, y un segundo momento de presencia mds arraigada en
los siglos vi1 y vi. Su influjo de todo tipo sobre la cultura indigena contri-
buyé a configurar la cultura orientalizante o tartésica.
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ce que la expedicion de Odiseo, que llegd hasta estos para-
jes y fue conocida por Homero, le dio un pretexto para,
a partir de lo ocurrido, transformar tanto la Odisea como
la Ilfada en poesia y en la fabulacién habitual en fos poetas.

Pues no solamente presentan vestigios de estos aconte-
cimientos lugares de Italia y Sicilia y algunos otros, sino
que también en Iberia aparece una ciudad Odisea 1 un
santuario de Atenea y otros miles de indicios de sus andan-
zas y las de otros supervivientes de la Guerra de Troya,
que perjudicod por igual a los que sufrieron la agresion y
a los que tomaron Troya (pues éstos obtuvieron una vic-
toria cadmea '*?), al ser aniquiladas sus casas y no corres-
ponder sino un escaso botin a cada uno; y sucedié que
los que se salvaron, cuando estuvieron lejos de los peli-
gros, se dedicaban a la pirateria, incluidos los griegos, los
unos por haber sido expoliados y los otros por vergiienza,
peasando cada cual de antemano que es

en verdad deshonroso estar tanto tiempo [sin los suybs}
[y volver de vacio '

junto a ellos de nuevo. Han sido transmitidas las andanzas
de Eneas, Antenor y las de los henetos !'*; también las

"1 Segiin tradiciones tardias, habrian venido a parar a distintos luga-
res de la Peninsula Ulises y otros héroes de la Guerra de Troya. La difu-
sién de tales tradiciones es debida a los comentaristas de época helenisti-
ca y no tienen ¢l menor fundamento.

12 Victoria con resultado funesto para las dos partes en contienda,
llamada asi a partir de un suceso del ciclo tebano-cadmeo, la muerte
de los hermanos Eteocles y Polinices uno a manos del otro a las puertas
de Tebas, hecho dramatizado por Esquilo en Los siete contra Tebas.

"3 N1 298,

" personajes del ciclo troyano: Eneas, principe sobre el que Virgilio
construye su Eneida. A Antenor se le atribuye la fundacion de Padua



LIBRO HI 71

de Diomedes, Menelao, Menesteo y otros mas ''°. El Poe-
ta, que tenia efectivamente informacion sobre tantas expe-
diciones a los confines de Iberia y sabia de su riqueza y
demds excelencias por haberlas revelado los fenicios, ubicd
alli la morada de los hombres piadosos y el Campo Eli-
sio %, donde dice Proteo que morard Menelao:

Pero q ti al Campo Elisio y al confin de la tierra

te enviardn los Inmortales, donde el rubio Radamantis.
Muy fdcil es la vida alli para los hombres:

ni nevada, ni crudo invierno, ni lluvia nunca,

sino que siempre Océano envia brisas de Céfiro

que soplan suaves para aliviar a los hombres''’

Pues la pureza del aire y el soplo suave del Céfiro son
caracteristicos de esta region, por ser occidental y cdlida
y encontrarse en el extremo de la Tierra, donde segin el
mito decimos que se sitia el Hades. En cuanto a Rada-
mantis, mencionado mas arriba, evoca la proximidad de
Minos, acerca del cual dice Homero:

Allf vi a Minos, hijo ilustre de Zeus,
con cetro de oro, impartiendo justicia a los muertos '8,

y una travesfa junto a Ocela por el norte de Iberia. Los henetos son
tribus paflagonias de Asia Menor que aparecen en [/ II 852.

"5 Héroes griegos de la fliada.

"6 Lugar occidental, especie de parafso feliz adonde al morir iban
los héroes protegidos de los dioses.

"7 Od. 1V 563-68. Proteo es una divinidad marina omnisciente; Ra-
damantis es hermano de Minos, antiguo rey cretense, ¥, junto con €],
juez de los muertos. Océano era para los griegos ¢l nombre del rio que
circundaba la tierra, y Céfiro el viento del Oeste.

"8 0d. XI 568-69.
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Y los poetas posteriores no cesan de referir cosas en
el mismo sentido, la expedicion a por las vacas de Gerion
y la de las manzanas de oro de las Hespérides 19 denomi-
nando incluso «Islas de los Bienaventurados» algunas que
hoy sabemos que se ven no muy lejos de los promontorios
de Maurusia que estan frente a Gadira '*°.

Los fenicios, como digo, fueron sus

14 descubridores y ocuparon la zona mejor
Prosperidad  de Iberia y de Libia antes de la época de

y longevided ~ Homero, y continuaron siendo los amos

de los lugares hasta que los romanos

destruyeron su imperio. De la riqueza de Iberia hay tam-
bién los siguientes testimonios: los cartagineses, en una ex-

1% Hijas de Hesperia y de 1a Noche, pero mds reconocidamente del
titan Atlas, custodiaban su preciado fruto, robado luego por Heracles,
en algin lugar del norte de Africa cercano al monte Atlas.

120 (Islas Afortunadas» es una expresion recurrente en el mundo grie-
g0 en las que se ainan un concepto de eudaimonia terrena y un trasunto
de una estancia sobrenatural donde se mueven héroes y ninfas. La men-
cién de Océano, al menos en Hesiodo, permite ponerlas en conexién con
el extremo occidental, pero hay que resefiar que también se habla de
una Leuké Nésos en el Mar Negro, con lo que su localizacion geografica
es variable. La fascinacién misteriosa de islas lejanas y bellisimas se en-
coniraba muy arraigada en la mentalidad popular griega, que situaba
el mundo de los felices en una naturaleza transfigurada de dimension
onirica, fuera no solo del tiempo sino también del espacio. En PSEupo
ARISTOTELES, Peri’ thaumasion akoysmata 84, y Dioboro, V 19-20, se
habla de una isla en medio del mar a muchos dias de navegacion de
las Columnas de Hércules a lo largo de Africa, descubierta por los carta-
gineses. Segin Diodoro, ¢l descubrimiento fuvo lugar cuando los fenicios
de Gades se encontraron navegando y comerciando por el litoral exterior
de las Columnas. (Vid. G. AmioTTl, «Le isole Fortunate: mito, utopia,
realta geografica», Geografia e storiografia del mondo classico, Milén,
1988, pags. 165-177). Los especialistas discuten acerca de la identificacion
con Madeira o con Canarias.
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pedicién militar con Barca, sorprendieron a las gentes de
Turdetania, segun dicen los historiadores, utilizando pese-
bres y tinajas de plata ‘2!, Podria, por otra parte, suponer-
se que es a su gran prosperidad a lo qus deben su fama
de longevos los hombres de alli, especialmente sus jefes,
y que por ello Anacreonte '*? dijera aquello de:

Mas yo no querria

ni el cuerno de Amaltea '*
ni ciento cincuenta afios
en Tartesos reinar

y Que Herddoto registrara ¢l nombre de su rey, llamandolo
Argantonio '**. Las palabras de Anacreonte podrian inter-

12E A partir del 237 Amilcar Barca construye un imperio en la Penin-
sula Ibérica mediante acciones militares y diplomaticas. Acerca de la ri-
queza metalifera de los turdetanos, y mdas aca de la leyenda, sabemos
que ya en época tartésica la explotacion de los minerales estaba bastante
desarrollada en el sur de Espafia. Sin embargo, el valor del metal en
aquella época no debia de ser tan grande como en otras partes del Medite-
rraneo. Es precisamente el contacto con los pueblos conquistadores cuan-
do los metales se revalorizan. Diodoro lo expresa asi: «Mucho mds tarde
los iberos comprendieron las ventajas de la plata y pusieron en explota-
cién minas de importancia, por lo cual obtuvieron plata estupenda y,
por decirlo asi, abundantisima, que les produjo ganancias espléndidas».

122 Ky 16 Page, Poetae melici Graeci, Oxford, 1962. Anacreonte de
Teos, poeta lirico emigrado a la corte del tirano Policrates en Samos
en la segunda mitad del siglo vi a. C.

123 Bi cuerno de Amaltea es mds conocido como Cornu Copige o
Cuerno de la Abundancia.

124 Herddoto de Halicarnaso, historiador de las Guerras Médicas, re-
coge noticias de otros muchos pueblos de la Antigiiedad. La figura de
Argantonio, aunque legendaria, posee caracteres histdricos mas defini-
dos. Hor., I 163, cuenta que cuando los focenses llegaron a Tartesos
se encontraron con un rey que «tiranizé» durante 80 adfios (del 630 al
550 a. C.) y vivié 120. El antropdnimo parece indoeuropeo. (Véase J.
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pretarse, bien al pie de la letra, bien en el sentido mas
general de «... ni reinar en Tartesos mucho tiempo». Hay
no obstante quienes llaman Tartesos a la actual Carteya 1235
Con la prosperidad del pais les vino a

15 los turdetanos la civilizacion y la organi-
Romanizacién ~ Zacion politica; y, debido a la vecindad,

y latinizacion o, como ha dicho Polibio, por el paren-
tesco, también a los celtas, aunque en

menor medida, porque la mayoria viven en un sistema de
aldeas. Sin embargo los turdetanos, en particular los que
habitan en las proximidades del Betis, se han asimilado
perfectamente al modo de vida de los romanos y ni siquie-
ra se acuerdan ya de su propia lengua '?°. La mayoria se
han convertido en latinos y han recibido colonos romanos,
de modo que poco les falta para ser todos romanos 2.

CAro Barora, «La ‘realeza’ y los reyes en la Espafia Antigua». Estudios
sobre la Espafia Antigua, Cuadernos de la Fundacidn Pastor, 17). Otro
pasaje de Herddoto sobre Tartesos en 1V 152,

125 Ademds de este parrafo de Estrabén, las informaciones ofrecidas
por Pumnio (11I 8, 17), MeLa (11 96), Ariano (63), Pausanias (VI 19,
3) y Siuio Itduico (II1 396) coinciden en que existfa una corriente de
opinién griega en virtud de la cual Carteig era la antigua Tartesos, La
expresiéon de Estrabén deja entrever que nuestro autor no cree en la tradi-
cién. El texto de Apiano, muy discutido, establece una relacidén Tartes-
sos > Carpessos, y esta nitima denominacidn. Schulten entendid que se
referfa a Carteia (vid. F. PrResepo et alii, Carteia 1, E.AE., n.® 120,
Madrid, 1982, pdgs. 11-12).

128 Garcfa y Bellido advierte que esta afirmacién debe entenderse con
restricciones, puesto que en aldeas y zonas montaflosas de la Bética pervi-
via el uso de la lengua indigena, y hasta finales de la Repiiblica, y mds
alld del decreto prohibitivo de César, las cecas locales siguieron emitien-
do acufiaciones bilingiies. A partir de Claudio la lengua latina fue ya
requisito para recibir el derecho de ciudadanfa.

27 Habia en la Bética 175 ciudades, de las cuales 27 eran municipios
de derecho latino, 10 de derecho romano y 9 colonias romanas (PLiNiO,



LIBRO 1 75

Las ciudades que se fundan en la actualidad, como Pax
Avgusta ' entre los celtas, Emérita Augusta '** entre los
turdulos, Cesaraugusta *° en territorio celtibero y algu-
nos otros asentamientos, muestran a las claras la evolucion
de dichas constituciones; todos los iberos que han adopta-
do este modo de ser son llamados togados *!, y entre és-
tos se cuentan incluso los celtiberos, que en un tiempo fue-
ron tenidos por los mas fieros de todos.
Esto, en lo que concierne a los turdetanos.

Historia Natural 111 7). El derecho municipal para ciudades no itdlicas
fue una concesion de César a aguellos micleos con un modo de vida
romanizado, economia auténoma y ciudadanos romanas capaces de lle-
var adelante una buena administracién.

22 O Pax Iulia, hoy Beja (sur de Portugal).

129 Mérida, fundada el 25 a. C. para los «eméritos» o veteranos de
las Guerras Céntabras.

130 7aragoza, pero no pertenecié a los celtiberos sino a los ilergetes,
que eran los ocupantes del Valle del Ebro. Fue la antigua Salduba, con-
vertida en colonia para los veteranos de las legiones {V Maceddnica, Vi
Victrix y X Gémina.

1 Togados, vestidos con toga, eran llamados primero los romanos
y latinos v luego los galos cisalpinos por estar totalmente romanizados.
En Hispania alcanzaron este apelativo todos los,piieblos salvsdas tribus
del norte. Lasserre no obstante, en su ediciof, ‘¢otiserva alégturd: de
los manuscritos, stoldtoi.
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3. LAS COSTAS ESTE Y NORTE. ETNIAS QUE LAS OCUPAN

Segin se comienza de nuevo desde el

1 Promontorio Sagrado hacia el otro lado

Del Promontorio

Sagrado de la costa, el que liega hasta el Tago,
a la boca hay primero un golfo; a continuacion un
del Tago

cabo, el Barbario, y alli cerca se halla
la desembocadura del Tago, hasta la cual hay, navegando
en linea recta, ...mil estadios *2. Hay también esteros en
el lugar, de los cuales uno avanza mas de cuatrocientos
estadios a partir de la mencionada torre, y en sus orillas
se reposta agua ... Salacia '**. El Tago tiene de boca una
anchura de unos veinte estadios y una profundidad tan gran-
de que puede ser remontado por embarcaciones con capa-
cidad para diez mil 4nforas. En las llanuras del interior
forma el rio dos esteros cada vez que sube la marea, de
modo que puede surcarse como un mar en ciento cincuen-
ta estadios y hace navegable Ja llanura, configurando en
el estero superior una islita de unos treinta estadios de lon-
gitud y de anchura algo menos que de longitud, con her-
mosos bosques y vifiedos '*. Se halla la isla a la altura

32 Hay en realidad dos bahfas hasta el Cabo Espichel (Barbario) se-
paradas por Cabo Sines: la bahia de Sines al Sur y la de Setubal al Norte.
En el texto hay una laguna y la cifra i’ chifioi = 10.000 estadios, corregida
por Schulten en &’ chilioi=1.000, que es la correcta.

133 1 os esteros son los del rio Sado, uno llega hasta Salacia (Alcdcer
do Sal; pero el nombre, corrupto, es conjetura de Schulten y ademis,
actualmente sélo hay doscientos estadios, por lo que el texto es de dificil
interpretacion. Otras conjeturas mencionan Qlisipo antes de Salacia, pero
no ¢s ése¢ ¢l emplazamiento de Lisboa} y otro hasta Marateca.

133 Bp el presente existe un solo estero, ¢l norte, mientras que el sur
es ahora el rio Sorraia. Por su situacion, la islita debe ser Almourol,
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de Moron '**, ciudad bien emplazada sobre un monte cer-
cano al rio, distante del mar unos quinientos estadios, tam-
bién con suelo fértil en los alrededores y una navegacion
sin obstdculos en un gran trecho incluse para grandes bar-
cos, y el resto, para lanchas fluviales. Mas alld de Moron
puede remontarse un tramo aun mayor. Sirviéndose de es-
ta ciudad como base de operaciones sostuvo Bruto, el co-
nocido por Calaico *, la guerra contra los lusitanos y los
sometié. Junto a la corriente del rio fortifico Olosipon 7
para tener expedita la navegacidén rio arriba y el transporte
de viveres, de tal modo que, de las ciudades del Tago, son
éstas las mas poderosas. El rio, por otra parte, es abun-
dante en peces y estd lleno de moluscos. Discurre, teniendo
sus fuentes entre los celtiberos, a través de vetones, carpe-
tanos y lusitanos hacia el Poniente equinoccial, siendo pa-
ralelo en parte de su trayecto al Anas y al Betis y alejando-
se luego de ellos cuando se desvian hacia la costa meridio-
nal.

pero sus dimensiones, (250 m. X80 m.) no corresponden a los treinta
estadios (5,5 Km:) que da Estrabén, por lo que el numeral tridkonta
debe estar alterado.

133 Moron parece que estuvo situada en el monte Cha Marcos al sur
de Almourol, en la confluencia del Zezere con el Tajo, donde se han
hallado restos' arqueoldgicos de esta época.

138 Décimo Junio Bruto, consul en 138 a. C., pacificé Lusitania y
llegd hasta el Mifio el afio 137, por 1o que obtuvo su sobrenombre. Es
famoso su paso del Letes, considerado el mitico rio infernal del Olvido
(Livio, 55). Sin embargo su expedicién no logré un sometimiento defini-
tivo de Galicia, aunque logrd un inmenso botin y dejar abiertas las vias
hacia los centros mineros del N.O.

137 Lisboa.
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Los pueblos que se encuentran al inte-

2 rior de las regiones mencionadas son los
Tribus del oretanos, que son los mdas meridionales
interior v se extienden hasta el litoral del lado de
acd de las Columnas **®, més alld hacia

el Norte los carpetanos, a continuacién vetones y vac-

ceos 13, por cuyo territorio pasa ¢l Durio, que tiene trave-

sfa en la ciudad de Acontia 1°, perteneciente a los vac-
ceos, y en ultimo lugar los calaicos, que ocupan gran parte
de 1a zona montafiosa **'. Por eso y por ser los mds difici-

138 Aunque en 4, 2 vuelve a hacer la misma afirmacion, los oretanos
se circunscribieron siempre a la cuenca superior del Guadalquivir y el
Segura.

13% Carpetanos y vetones: nota 25. Vacceos: pueblo celta de la Tierra
de Campos, en el valle inferior del Duero. Aunque debian de ser también
excelentes ganaderos, pues la ciudad de Intercatia debid entregar al pre-
tor Luculo, en el afio 151, 10.000 sacos de lana, su base agricola estaba
mucho mds desarrollada que la de sus vecinos, y es famoso el régimen
agrario de tipo comunal que practicaban, y que conocemos por Dionoro,
V 34, 3: «Estas gentes reparten anualmente las tierras que poseen entre
sus miembros, repartiendo la cosecha segun las necesidades de cada cual,
condenando a muerte a quienes oculten o guarden para sf lo que no les
corresponda». Pero, dado que sabemos por otros testimonios de la exis-
tencia de clases sociales y de unas estructuras gentilicias, debemos pensar
que la asignacién de tierras se efectuaria no individualmente sino por
gentilidades o por centurias, siendo repartidos los productos teniendo en
cuenta ¢l rango y la jerarquia existentes siempre en sociedades tribales.

"® Los manuscritos dicen Akoytia; Schulten madifica con el sufijo |
-ont, que aparece en Segontia, Lebedontia, etc. Emplazamiento descono-
cido.

M1 Los calaicos estaban en época romana divididos en dos circuns-
cripciones, la lucense, con centro en Lucus Augusti, y las bracarense,
con ceniro en Bracara Augusta. Los de la primera no entraron en contac-
to con Roma hasta-el siglo 1 de nuestra era, en que Augusto afadié
estos territorios, junto con Asturia, a la Lusitania, inmediatamente des-
pués de las guerras cédntabras. Ver nota 91. Las centurias en que se agru-
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les de vencer, al que someti¢ a los lusitanos le proporcio-
naron ellos mismos el sobrenombre e hicieron que a la ma-
yoria de los lusitanos se les denomine hoy calaicos. Las
ciudades mds poderosas de Oretania son Castalon y Oria 42,

Al norte del Tago la Lusitania es ¢l ma-

yor de los pueblos ibéricos y el combati-

3
143

Fronteras do por mds tiempo por los romanos

de Lusitania  Delimitan este pais por el lado sur el Ta-

go, por ¢l Oeste y Norte el Océano y por

el Este los carpetanos, vetones, vacceos y calaicos como

pueblos mas importantes, pues los demds no son dignos

de mencidn por su pequefiez y oscuridad; no obstante al-

gunos autores, al contrario que los actuales, llaman lusita-

nos también a éstos. Los calaicos son, por la parte orien-

tal, vecinos del pueblo de los astures ** y de los celtiberos,
y los demas, sélo de los celtiberos.

paban, como las gentilidades de astures y cantabros, eran pervivencia
de un sistema gentilicio.

142 Oria aparece como Orisia en Esteban de Bizancio y Orissia en
Dioporo, XXV 10, 3. Schulten la identifica con Oretum, quizd la actual
Granatula en Ciudad Real.

143 Bajo el nombre genérico de lusitanos se agrupaban pueblos de
diferente origen, aunque predominaba el componente celta. La proximi-
dad les hizo confluir en una cultura semejante, pero se vieron influencia-
dos por los tartesios en la zona sur y por la cultura de los castros y
la de los vetones al Norte. Quizd la afinidad onomastica con los lusones
celtiberos indique parentesco, pero no hay pruebas materiales que corro-
boren la hipétesis. Su sociedad se hallaba polarizada entre una oligarguia
de ostentosa riqueza (c¢f, Doporo, XXXIII 7} y un amplio sector semi-
némada lanzado a la rapifia sobre zonas mds florecientes, como la Béti-
ca. Una incursiéon al mando del cabecilla Punico, a la que se sumaron
los vetones, que saqued las ciudades de la Beturia y causé 5.000 bajas
en ¢l ejército romano, fue sefial para Roma para intervenir en Lusitania
en una guerra que durd del 154 al 139. Jefes de las guerrillas fueron
posteriormente Cesaro, Cauceno, Viriato y Tautalo.

14 Entre el Navia, el Sella y el Duero, encontréndose dividido su

Ct53
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La longitud de Lusitania es de tres mil estadios '*°, pe-
ro la anchura, delimitada por el flanco oriental hasta la
costa del lado opuesto, es mucho menor. La zona oriental
¢s alta y escarpada, pero la region que se extiende a sus
pies es toda llana hasta el mar, si exceptuamos unos cuan-
tos montes de poca altura. Por ello dice Posidonio que
Aristoteles achaca incorrectamente a la costa de Iberia y
de Maurusia las pleamares y bajamares, pues sostiene que
el mar se agita en flujos y reflujos porque los salientes
son altos y escarpados, y reciben y vuelven a rechazar el
oleaje con dificultad. Mas al contrario, a decir verdad, son
por lo general arenosos y poco elevados.,

El pais del que hablamos es fértil y es-

4 td recorrido por rios grandes y pequeiios,

Rivs que discurren todos desde Levante para-

de Lusitania  lelos al Tago. Casi todos son también na-
vegables, vy son los que mas arena aurife-

ra poseen ¢, Los mas conocidos después del Tago son:
el Mundas '*?, que permite una corta navegacién, lo mis-

territorio en la Asturia Transmontana al Norte, mucho menos romaniza-
da y conservadora de su sistema gentilicio hasta el s. v d. C., y la Astu-
ria Augustana al Sur, con las ciudades de Astirica Augusta {(Astorga)
y ¢l nicleo de la Legio VII (Ledn). Segiin textos antiguos, tomaron su
nombre del rio Astura, el Esla. La celtizacién de los astures sdlo es mani-
fiesta a partir del s, n a. C., en la segunda Edad del Hierro, pero dejo
su impronta en la antroponimia y la teonimia. (Véase J. Lomas, 4sturig
prerromana y altoimperial, Sevilla, 1975.)

145 Los manuscritos dicen trece mil estadios.

146 Al Tajo se lo conocia como aurifer Tagus, pero también el Duero,
el Mifio y el Sil, entre otros, arrastraban oro. Para detalles sabre su acti-
va explotacién en la Antigiledad, véase la obra de C. SAEz y J. VELEZ,
Contribucidn al estudio de la mineria del oro en el noroeste de Espafia,
Madrid, 1974. ’

47 Bl Mondego, quizd de la derivacién Mundicus, que nace en la
Sierra de la Estrella y desemboca en Figueiras da Foz.
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mo que el Vacua "%, A continuacién el Durio, que viene
de lejos pasando por Numancia y otros muchos asenta-
mientos de celtiberos y vacceos y que es navegable en gran-
des embarcaciones casi ochocientos estadios *°. Luego hay

otros rios y tras ellos el del Olvido, que unos llaman Li-

mea y otros Belion '°%; también éste procede de territorio

celtibero y vacceo. El Benis, que sigue después (otros lo
llaman Minio), es con mucho el mayor de los rios de Lusi-
tania, navegable asimismo un tramo de ochocientos esta-
dios !*!. Dice Posidonio que también éste viene desde te-
rritorio cantabro. Delante de su desembocadura hay una
isla 2 y dos diques con fondeaderos. Ademas, la natura-
leza es alli digna de alabanza, porque los rfos tienen las
orillas elevadas y con capacidad para recibir al mar en sus

% Hoy Vouga, entre el Mondego y ¢! Duero, es conocido por PLI-
N0, IV 133, como Vagia. -

9 1 a navegabilidad resefiada para el Duero es exacta, unos 150 kms.
hasta ¢l borde de la meseta.

1*¢ El Limia, que nace no donde afirma a continuacién, sino en el
lago Beodn (derivacion de su antiguo nombre Belién)} en Orense. Su nom-
bre latino Obtivium, Olvido, parece etimologia popular sobre Belién mas
el prefijo O- que aparece en O-lisippo, O-bulcon...; la anécdota que dio
pie para relacionarlo con el rio infernal se recoge en 3,5. El griego Léthés
es solo traduccién de Oblivium.

51 Justmvo, XLIV 1, 6, atribuye el hidrénimo Minio a la riqueza
en este mineral de las tierras galaicas, pero ello no es cierto. El segunde
nombre, Benis, estd evidentemente relacionado con el del Betis. Es nave-
gable también unos ciento cincuenta kildmetros, hasta su confluencia
con el Sil. ‘

152 Canosa o Airifio do Pasaxe, segiin Garcia y Bellido, donde hay
restos de un castro de época de Estrabon, o quizd Insua, como apunta
Schulten. Si se interpreta #ésos en el sentido de «peninsula», lo que cabe
dentro de lo posible, podria también referirse a Santa Tecla (FLoro, His-
foria romana 11 17, 22). Véase C. Torres RoDriGUEZ, La Galicia Roma-
na, La Coruna, 1982, pag. 31.
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cauces cuando sube la marea, por tanto no se desbordan
ni anegan las llanuras. Este rio constituye el limite de la
expedicién de Bruto, pero mas alla existen otros cuantos
rios, paralelos a los mencionados.
Los que viven mds alejados son los ar-
tabros, en las proximidades del cabo que
Artabros llaman Nerio, que separa los flancos oc-
y montafleses  cidental y norte. En sus cercanias viven
celtas >3, emparentados con los de las
orillas del Anas. Dicen que en una ocasion en que hicieron
alli una campafia militar éstos junto con los térdulos, se
sublevaron tras pasar el rio Limea, y que luego de la re-
vuelta, como sobreviniera la pérdida de su jefe, permane-
cieron en el lugar dispersos **; y por esto es por lo que
el rio seria llamado Olvido. Tienen los artabros numerosas
ciudades agrupadas en el golfo que los navegantes que tie-
nen relacion con estos-lugares denominan Puerto de los
Artabros '*°. Hoy dia se llama arrotrebas a los 4rtabros.
Son alrededor de treinta las tribus qﬁe se reparten ‘el
territorio entre el Tago y los artabros, pero a pesar de ser
prospera la regién por sus frutos, pastos y abundancia de
oro, plata y metales anilogos, la mayoria de ellos pasaban
la vida apartados de la tierra, en piraterias y en continua

153 Pplinio nombra tres tribus de estos célticos: Celfici supertamarici,
C. prae-tamarici y C. nerii, {Tamaris=Tambre).

154 prnio (Historia Natural TV 112) coloca en esta regién a unos
turdufi veteres. La realidad del dato viene avalada por dos inscripciones
encontradas en el drea y que hablan de este pueblo (véase A. CoEeLHO
FERREIRA, Gaia 1, 1983, pags. 9-26, y A.E., 1975, n.°® 513).

%5 Toiemzo, 11 6, 4, Jo llama Portus Magnus y en II 6, 21, lo sitia
entre Cabo Nerio y el Tambre, o sea, en Corcubidn; pero MEeLa, III
113, dice que alli desembocan el Mearus (Mera) y el Jubia, o sea, que
lo traslada mucho mas al norte, entre las rias de Ortigueira y El Ferrol.
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guerra entre si y contra sus vecinos de la otra orilla del
Tago, hasta que los pacificaron los romanos, haciéndolos
bajar al llano '*® y convirtiendo en aldeas la mayor parte
de sus ciudades '°7, aunque también asocidndose a algunas
como colonos en mejores condiciones. Fueron los monta-
fieses los que originaron esta anarquia, como es natural;
pues al habitar una tierra misera, y tener ademds poca,
estaban ansiosos de lo ajeno. Los demas, al tener que de-
fenderse, quedaron por fuerza en la situacién de no poder
dedicarse a sus propias tareas, de modo que también ellos
guerreaban en vez de cultivar la tierra. Y sucedia que la
tierra, descuidada, quedaba estéril de sus bienes naturales
y era habitada por bandidos '*%.

Dicen de los lusitanos que son hdbiles
en las emboscadas y exploraciones, vivos,
llevan armamento ligero, y son expertos
en las maniobras. Tienen un escudo pe-
quefio de dos pies de didmetro, concavo
por delante y sujeto con correas porque no lleva abrazade-
ra ni asas, y portan ademas un pufial o un cuchillo *°.

6
Los lusitanos

3¢ Roma siguid con los lusitanos, cantabros y celtiberos una politica
de traslado de poblaciones y en concreto de hacerles abandonar sus ciu-
dades de montafia para un mayor control de las tribus rebeldes (cf. Apia-
NO, Ther. 99; Froro, 11 33, 52, y 33, 59).

157 Referencia al derribo de murallas, puesto que la ciudad es fortifi-
cada y la aldea no.

158 1as causas de las guerras lusitanas hay que buscarlas efectivamen-
te en la pobreza de alginas zonas ocupadas por este pueblo, lo que les
impulsaba a contratarse como mercenarios de las ricas ciudades del sur
o a realizar practicas que, desde la dptica de Roma, se califican como
de bandidaje. Asi vemos como D. Junio Bruto, gobernador de la Ulterior
para los afios 138-137 a. C., deseando eliminar la agitacién de los que
habian seguido a Viriato, les dio tierras de cultivo.

13% Se conoce como «falcatax este cuchillo curvo que es el arma tipi-
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La mayoria viste cotas de lino; son raros los que las usan
de mallas y cascos de tres penachos, y los demas, cascos
de nervios. Los de a pie llevan grebas y varios venablos
cada uno. Algunos usan también lanzas, cuyas puntas son
de bronce. Se dice que algunos de los que habitan en las
inmediaciones del rio Durio siguen un modo de vida laco-

nico, que utilizan dos veces al dia los alipterios '*°, toman

baiios del vapor que se desprende de piedras candentes ¢,

se bafian en agua fria y hacen una sola comida al dia,
con limpieza y sobriedad. Los lusitanos son dados a los
sacrificios y examinan las entrafias sin separarlas del cuer-
po; se fijan ademas en las venas del costado y adivinan
palpando. Hacen también predicciones por las entrafas de
sus cautivos de guerra, a los que cubren con sayos. Luego,
cuando son heridos por el ardspice en las entrafias, adivi-

nan en primer lugar por la forma en que caen ‘%%, Cortan

las manos de los prisioneros y consagran las diestras 6>,

camente ibérica, aungue procede, segin la mayoria de las hipdtesis, de
la mdchaira griega.

%0 1ocales donde se untaban de grasa antes de los ejercicios,

€1 Esto es lo que se entiende por «modo lacénico», ya que los roma-
nos llamaban faconicum al bafio de vapor caliente, Segiin JustiNo, XLIV
2, 6, este uso fue introducido en la Peninsula por los romanos en la
Segunda Guerra Punica. : '

162 Esta forma de vaticinio se atestigua también (EsTr., 1V 4, 5; V
31, 3; Diop., V 31, 1) para los galos, aunque no hubo aqui una organiza-
cién sacerdotal como la de los druidas: las funciones religiosas eran com-
partidas por fos adivinos y los jefes de unidades gentilicias. :

'8 También los romanos adoptaron esta costumbre: Cf. FRONTINO,
IV 1, 42, y Dion Casto, Fr. 75.
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Todos los montaifieses son austeros, be-

; ben normalmente agua, duermen en el

Montaieses  suelo y dejan que el cabello les liegue muy

del Norte abajo, como mujeres, pero luchan cifién-

dose la frente con una banda. Comen

principalmente chivos, y sacrifican a Ares '* un chivo, cau-

tivos de guerra y caballos. Hacen también hecatombes de
cada especie al modo griego, como dice Pindaro:

de todo sacrificar cien '%,

Realizan también competiciones gimndsticas, de hoplitas %

e hipicas, con pugilato, carrera, escaramuza y combate en
formacion. Los montafieses, durante dos tercios del afio,
se alimentan de bellotas de encina, dejdndolas secar, tri-
turdndolas y luego moliéndolas y fabricando con ellas un
pan que se conserva un tiempo ‘7. Conocen también la
cerveza. El vino lo beben en raras ocasiones, pero ¢l que
tienen lo consumen pronto en festines con los parientes.

164 E1 dios de la guerra, identificado con Ares por Estrabon, fue una
importante divinidad conocida por Cosus, nombre al que acompafiaban
distintas advocaciones o epitetos: Calaeunius, Oenaecus, Theinaecus, Uda-
viniagus, etc. Se asimilé al Marte romano bajo las formas de Mars Tile-
nus o Mars Cariociecus, por ejemplo.

185 Fr, 170 Snell,

168 Es decir, con indumentaria de infanteria pesada.

167 J, M. Vidzquez Varela ha identificado el uso de varias especies
de trigo y mijo, aunque el cereal no abundaba en unas tierras montaiio-
sas. Bermejo sostiene que Estrabdn omite su conocimiento por estos pue-
blos, estableciendo tdcitamente una relacién entre cultivo de cereal y buen
orden social, para subrayar un modo de vida agreste e incivilizado que
justificara la intervencidn militar y politica de Roma. Lo mismo puede
decirse para el uso de mantequilla en vez del aceite de oliva, «que era
como negar el valor de Atenea, diosa inteligente y civilizadora de la
ciudad».

Cl1ss5
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Usan mantequilla en vez de aceite. Comen sentados en ban-
cos construidos contra el muro y se sientan en orden a
la edad y el rango. Los manjares se pasan en circulo ',
y a la hora de la bebida danzan en corro al son de flauta
y trompeta, pero también dando saltos y agachdndose, y
en Bastetania danzan también las mujeres junto con los
hombres cogiéndose de las manos.

Todos los hombres visten de negro, sayos '*® la mayo-
ria, con los que se acuestan también sobre jergones de paja.
Utilizan vasos de madera, igual que los celtas. Las mujeres
van con vestidos y trajes floreados. En vez de moneda,
unos ¢...> y los que viven muv al interior se sirven del
trueque de mercancias, o cortan una lasca de plata y la
dan °. A los condenados a muerte los despefian y a los
parricidas los lapidan mas alld de las montafias o de los
rios 17!, Se casan igual que los griegos ">, A los enfermos,
como antiguamente los egipcios, los exponen en los cami-
nos para que los que la han pasado les den consejos sobre

16% 1.os mismos habitos para las comidas comunitarias entre los palos
en ATENEO, 1V 152,

16 El sagum es la capa que los romanos tomaron de los celtiberos.

170 En relacién con este texto de Estrabon se debe resefiar que las
poblaciones indigenas poseian metales preciosos a los que tradicional-
mente otorgaban un valor de cambio. Se conocen numerosos tesorillos
que estdn formados por trozos de plata, que ni siquiera tienen forma
de lingotes sino que son el resultado de la fractura de objetos metahirgi-
cos. Algunos interpretan estos tesorillos como auténticas «huchas», sien-
do el resultado del acopio que algunas personas hacian de todos estos
fragmentos porque el objeto de plata, asi entendido, tiene un valor
paramonetario.

7! La ejecucion fuera del propio territorio provendria seguramente
de la creencia de que los asesinos mancillaban con su sangre la cindad.

72 ;Semejanza de ritual, costumbres monogimicas? La afirmacion
es muy vaga.
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su enfermedad !”. Para las subidas del mar y los pantanos
usaban, hasta la época de Bruto, embarcaciones de cuero,
pero hoy dia incluso las talladas a partir de un solo tronco
son ya raras. Su sal es purpura, pero blanca una vez moli-
da ', Este, como he expuesto, es el género de vida de
los montaiieses, y me refiero a los que jalonan el flanco

norte de Iberia: calaicos, astures y cdntabros '”* hasta lle-
" gar a los vascones V¢ y el Pirene; pues el modo de vida
de todos ellos es semejante. Pero temo dar demasiados nom-
bres, rehuyendo lo fastidioso de su transcripcion, a no ser
que a alguien le agrade oir hablar de los pleutauros, bar-
dietas, alotriges y otros nombres peores y mas ininteligi-
bles que éstos 177,

Pero su ferocidad y salvajismo no se
deben solo al andar guerreando, sino tam-

3
La paz bién a lo apartado de su situacion; pues
romana tanto fa travesia por mar como los cami-

nos para llegar hasta ellos son largos, y
debido a la dificultad en las comunicaciones han perdido
la sociabilidad y los sentimientos humanitarios. Actualmente

"3 Hor., 1 197, atribuye esta costumbre a los asirios.

11 Segiin Garcia y Bellido, alude a la sal de las minas de Cabezén
de la Sal en Santander (CIL II 1043).

17> Desde el Sella hasta el rio Ansén en Santander y por el Sur hasta
los vacceos, en la Meseta. Su lengua, de origen celta, es mds bien produc-
to de su estrecho contacto con €stos, ya que no hay datos que corroboren
arqueoldgicamente una cultura indoeuropea.

176 Pesde el Cantabrico a los montes de Cataluifia, al norte y al sur
de los Pirineos. Descendian de antiguos grupos palecliticos.

177 Plentauros, conocidos mejor como Plentuisios, junto at nacimien-
1o del Ebro. Bardietas, Vardulos o Bardieos, en Guiptzcoa y Vizcaya.
Allotriges o autrigones: al este de los cdntabros y por el sur hasta Burgos;
tenfan ciudades como Virovesca (Briviesca), Tritium (Monasterio de Ro-
dilla) y Flavidbriga (Castro Urdiales).

Cis6



88 GEOGRAFIA

padecen en menor medida esto gracias a la paz y la presen-
cia de los romanos, pero los que gozan menos de esta si-
tuacién son mds duros y brutales. Y por otra parte, exis-
tiendo como existe en algunos pueblos una miseria deriva-
da de los lugares y montafias donde viven, es natural que
se acentie tan extrafio cardcter; pero ahora, como dije,
han dejado todos de luchar: pues con los que aun persis-
tian en los bandidajes, los céntabros y sus vecinos, termi-
n6 el César Augusto !”®, y los coniacos 1" y los que viven
junto a las fuentes del Iber, los plentuisos, en vez de sa-
quear a los aliados de los romanos, luchan ahora a favor
de éstos. Y Tiberio, sucesor de aquél, apostando un cuer-
po de tres legiones 1*® en estos lugares por indicacién de
César Augusto, no sélo los ha pacificado, sino que incluso
ha civilizado ya a algunos de ellos.

178 1.as guerras contra cdntabros y astures (29-19) tuvieron como cau-
sa el desco de Augusto de unas fronteras naturales para su imperio y
de poner fin a los bandidajes de unos pueblos sobre otros, amén de lo-
grar los beneficios que un subsuelo rico podia ofrecerle. La importancia
concedida por ¢l a estas campaiias la comprobamos por su propia presen-
cia en suelo hispano el afio 26, Tras las sangrientas revueltas del 19,
Agripa sometié definitivamente estas tribus montafiesas, aungue en el
16 y luego con Nerdén hubo dos levantamientos de menor importancia.

7% Quizd idénticos a los coniscos, vecinos de los Berones, en ef Ebro
superior. - )

%0 La IV Maceddnica en Cantabria y la VI Victrix y X Gémina en
Asturias y Galicia.
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4. DEe LAs CoLuMNAS A LOS PIRINEOS. TRIBUS DEL INTERIOR

Lo que resta de Iberia es la costa, que

1 da al Mar Nuestro, desde las Columnas

Medidas hasta el Pirene y toda la zona al interior

de la costa de ésta, de anchura varia y de longitud

algo mayor de cuatro mil estadios, mien-

tras que la del litoral queda dicho ya que es dos mil esta-

dios aun m4s larga '*'. Dicen que desde Calpe, la montafia

de las Columnas, hasta Nueva Carqueddén hay dos mil dos-

cientos estadios, y que esta costa estd habitada por baste-

tanos, a los que también se llama bastulos, y en parte tam-

bién por oretanos. Desde alli hasta el Iber hay aproxima-

damente otros tantos estadios; ¢sa parte de la costa la ocu-

pan los edetanos 2. De la orilla de ac4 del Iber hasta el

Pirene y los Trofeos de Pompeyo '**, mil seiscientos, y la

habitan unos cuantos pueblos edetanos, y el resto, los deno-
minados indicetes '*¢, divididos en cuatro tribus.

81 En 1, 3.

182 heros cuyos principales asentamientos eran Valencia, Sagunto y
Edeta Liria (Liria). Aunque aqui Estrabén los hace ocupar el territorio
desde ¢l Ebro hasta Cartagena, en 4, 14, los hace limitar al norte con
el Jicar, quizd porque ya habian perdido esa parte ante el empuje de
los ilercavones. Hoy se sabe, por los trabajos de G. Fa'tés, que su homo-
logacién con los sedetanos (al sur de tos Monegros) es errénea.

183 En el Pirineo cataldn, sobre Col Pertus, se alzaba esta torre rema-
tada por la estatua de Pompeyo, erigida en conmemoracién de su victoria
sobre Sertorio en el 72 a. C.

18 gy ciudad, Indica, se hallaba junto a Ampurias (véase 4, 8); se
desconocen datos sobre las cuatro tribus.
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Comenzando parte por parte desde Cal-

2 pe, hay primero una cordillera monta-
Madilaca, fiosa que pertenece a Bastetania y a los
Menace, :

oretanos, con un bosque frondoso y de
altos arboles, que separa la costa del in-
terior. También alli se dan con profusion las minas de oro
y otros minerales ¥°. La ciudad mds importante de esta
costa es Malaca %%, distante de Calpe lo mismo que Gadi-
ra; es-un emporio para los nomadas de la costa de enfrente
y tiene grandes saladeros. Algunos piensan que esta ciudad
es la misma que Menace '*’, de la que sabemos por tradi-
cion que es la ultima de las ciudades foceas hacia Ponien-
te, pero no lo es. Pues Menace, mas alejada de Calpe,
fue destruida hasta los cimientos, aunque conserva vesti-
gios de una ciudad griega, en tanto que Madlaca, mas cer-
cana, es de configuracién fenicia. A continuacién esta la
ciudad de los saxitanos '*®, con cuyo nombre se designan
también sus salazones.

Sexi

135 Cordillera Bética, con Sierra Nevada. Se ignora el emplazamiento
de las minas de oro, aunque el Genil y el Darro son auriferos.

188 Segun opinion de A. Dietrich recogida por Schulien en Tartessos,
¢l propio nombre de la ciudad, mika, significaba en lengua fenicia «fa-
brica», por las de salazones, conservas y. salsas que poseia.

187 Sobre la amplia problemdtica existente en torno a Mainake véase
el articulo de J. A. peL CastiLLo, «Mainake, ;juna colonia focea inexisten-
te?», Rivista di Studi Fenici XVII, 1 (1989), 103-116. -

188 Ex 0 Sexi, hoy Almufécar; la ciudad pervivié desde la época feni-
cia hasta la romana y durante la Repiiblica tuvo su propia moneda con
alfabeto fenicio y un atin como simbolo de su industria.
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Tras ésta se encuentra Abdera *°, tam- cis7
3 bién ella fundacion fenicia. Al interior de
Fundaciones  €stos lugares, en la zona montafiosa, apa-
miticas rece Odisea y en ella el santuario de Ate-
nea, seglin han dicho Posidonio, Artemi-
doro y Asclepiades de Mirlea '*°, un hombre que fue maes-
tro de letras en Turdetania y publicé una Descripcion de
sus pueblos. Fste mantiene que como recuerdos del viaje
de Odiseo hay colgados en ¢l santuario de Atenea escudos
y tajamares; y que algunos de los que fueron en la expedi-
cion con Teucro *! vivieron entre los calaicos, y que exis-
ten alla ciudades, una llamada Helenos y otra Anfilocos %%,
porque Anfiloco '** habria muerto alli y porque sus com-
pafieros habrian llegado en sus andanzas hasta el interior.
Dice que se tiene testimonio de que algunos de los que
iban con Heracles y de los que partieron de Mesenia ***
se establecieron en Iberia, y que los laconios someticron
una parte de Cantabria no sélo lo sostiene él, sino también
otros. Cuentan también que hay una ciudad Opsicela 193
en el pais, fundacion de Ocelas, el que cruzd el mar con

18 Adra.

%0 Nacido en Bitinia, en Asia Menor, vivié, entre los siglos m y 1,
en Roma y la Bética. Siguiendo la tendencia de Crates de Malos, relacio-
né muchos nombres indigenas con raices griegas.

1 Hijo de Telamdn y hermano de Ayax, héroes homeéricos. De él
se decia que tras la caida de Troya vino a Iberia.

2 Habia una tribu galaica documentada por Pimvio, Historia Natu-
ral 1V 112, llamada Heleni, que daria su nombre a la ciudad. Anfilocos
es topénimo celta (FHA VI, pag. 226).

193 Cglebre adivino mencionado en el canto XV de la Odisea.

133 Regién del suroeste del Peloponeso.

185 Como tal es desconocida, pero puede que se refiera a Ocelum,
un topénimo frecuente en Iberia.
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Antenor y sus hijos en direcciéon a Italia '°°. Y como ha
dicho Artemidoro, hay quienes, dando crédito a los mer-
caderes gadiritas, estan convencidos de que los que viven
en Libia mds all4 de Maurusia, junto a los etiopes occiden-
tales, son llamados'lotofagos porque se alimentan de loto,
una especie de hierba con su rafz, que no necesitan beber
—aunque no tienen tampoco de qué, por la falta de agua—
y que se extienden hasta la regién de mds alld de Cire-
ne 7. Otros que a su vez son llamados lot6fagos son los
que habitan una de las dos islas fronteras a la Sirte Menor,
Méninx 1%, , \
No.es de extraftar que el poeta haya
compuesto asi la leyenda sobre el vaga-

4
Homero, bundeo de Odiseo, de manera que la ma-
gedgrafo yor parte de lo que narra sobre ¢l se si-

tua mas alld de las Columnas, en el Mar
Atlédntico °° ; pues lo comprobado por observacién con-
cordaba con los lugares y demas aspectos imaginados por
él, de modo que no dejaba sin verosimilitud la ficcidn.
Tampoco es de extrafiar que algunos, dando crédito a esas
mismas historias y a los extensos conocimientos del poeta,
hasta convirtieran en hipétesis cientificas la poesia de Ho-
mero, como hicieron Crates de Malos 2%’ y algunos otros.

196 Qcelas no se cita en ningn otro lugar. Antenor aparece en la
fliada y Virgilio le atribuye la fundacién de Patavium, Padua.

%7 Colonia doria que dio nombre a la regién Cirenaica al oeste de
Egipto.

198 Hoy es la isla de Yerba.

19 Un tercer nombre para el Océano o Mar Exterior, tomado del
titdn Atlas, castigado por Zeus a sostener con sus hombros la bdveda
celeste, al que se identificaba con el monte Atlas de Marruecos.

200 yivio del 180 al 145 y fue director de la Escuela de Pérgamo y
seguidor de la teorfa del exokeanismds, es decir, partidario de trasladar
al Atlantico los viajes de Odiseo.
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Pero otros acogieron semejante intento tan dsperamente
gue no sélo desterraron al poeta, como si fuera un labra-
dor o un segador, de toda la ciencia geografica, sino que
tomaron por locos a los que acometieron dicha interpreta-
cién. Pero a afiadir defensa, enmienda u otra cosa por el
estilo a lo dicho por aquéllos no se ha atrevido ninguno
de los maestros de letras ni de los conocedores de las mate-
maticas; y, sin embargo, a mi entender es posible defender
mucho de lo que dijeron y corregirlo, especialmente todo
aquello con lo que Piteas confundié a los que le creyeron
por desconocimiento de los lugares occidentales y septen-
trionales que bordean el Océano. Pero dejemos esto, que
exigiria un tratado extenso y especifico.
Por lo que respecta a las andanzas de
5 los griegos entre los pueblos barbaros, po-
Individualismo ~ dria pensarse gue la causa fue el haber
de los iberos  estado éstos divididos en pequefias tribus
y reinos gque, por orgullo, no se mez-
claban entre si, por lo cual eran débiles contra los que ata-
caban desde fuera. Este orgullo alcanz¢ su mdxima expre-
sién entre los iberos, a lo que se afiadia su trapaceria inna-
ta y su falta de sencillez. Pues, a pesar de ser prontos en
el ataque y bandidos por su género de vida, no se atrevian
sino a pequefias empresas, no acometiendo las importantes
por no poder contar con grandes ejércitos ni confederacio-
nes. Porque, si hubieran querido unir sus armas, no les
habria sido posible a los cartagineses atacar y someter im-
punemente a la mayor parte de ellos, ni aun antes a los
tirios, luego a los celtas 2°!, que ahora se llaman celtiberos

21 La presencia de pueblos celtas en la Peninsula es un problema
relacionado con las migraciones indoeuropeas que en el primer milenio
a. C. alcanzan la Peninsula, ¢ incluso desde fines de}! segundo, segin

Cl158
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2 203

y berones 2, ni al bandido Viriato 2°* ni a Sertorio 2%
después, ni a cualesquiera otros que ansiaban acrecentar
sus reinos. Los romanos, en luchar contra los iberos parte
por parte y pueblo por pueblo emplearon un largo tiempo,
sometiendo ya a unos ya a otros, hasta que los tuvieron
a todos bajo su poder casi a los doscientos afios o aun
més 2°°. Pero voy a volver a la descripcion.

A continuacion estd pues Carquedoén la
Nueva, fundacion de Asdrabal, suce-

6
Litoral sor de Barca, el padre de Anibal, que
Cartagena-Ebro e con mucho la mds poderosa de las

ciudades de esta region 2°%, pues cuen-

ta con la seguridad de su emplazamiento, con un séli-
do amurallamiento, puertos, un lago y las minas de plata

parecen testimoniar los estudios de De Hoz sobre hidronimia y toponi-
mia. Traen consigo su lengua indoeuropea, una agricultura cerealista y
una desarrollada ganaderia.

292 En la Rioja.

203 pyede verse el articulo de H, G. GuNbsL, «Viriato lusitano, cau-
dillo en las luchas contra los romanos (147-130 a. C.)», Caesaraugusia,
31-32 (1968), 175-198.

2% Gobernador de la Hispania Citerior en ‘el afio 83 a. C., pero, des-
tituido por Sila antes de tomar posesidn, se alz6 contra ¢l dictador apo-
yandose en sus partidarios indigenas y romanos y utilizando una estrate-
gia que combinaba la guerrilla con la lucha en formacion. Al ofrecerse -
en Roma una amnistia para todos los populares, su ejército se debilitd
y él mismo fue victima de una conspiracién que termind con su vida
en Osea, centro politico de su gobierno {donde establecid un Senado pa-
ralelo al de Roma) y foco de irradiacidn cultural romano, el afie 73 a. C.

25 Desde el 218 con Gneo Escipidn hasta el 19 con Augusto.

26 Cartagena. Su fundacion se fecha en el 223. Véase nota 121. Para
una descripcién detallada de la ciudad, cf. Pousio, X 10, 1; su puerto
natural protegido por una isla y su emplazamiento sobre colinas en el
fondo de un golfo la hacian practicamente inexpugnable, pero fue toma-
da por Escipién en el 209. -
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de las que hemos hablado. Tanto alli como en los lugares
cercanos prolifera la industria de salazdn. Es éste el mayor
emplazamiento comercial de las mercancias liegadas por
mar para las gentes del interior, y de productos locales
para todas las del exterior.

La costa que va desde aqui hasta el Iber se interrumpe
mas o menos a la mitad con el rio Sucron y su desemboca-
dura y la ciudad del mismo nombre 2°7; discurre desde la
cordiliera colindante con la cadena montafiosa que queda
por encima de Malaca y de la zona de Carqueddén 2% es
vadeable a pie y casi paralelo al Iber, y dista de Carqueddn
un poco menos que del ber. Entre el Sucron y Carqueddn
hay tres poblados de masaliotas no muy lejos del rio 2%°.
El mas conocido de ellos es Hemeroscopio, que posee so-
bre ¢l cabo un santuario muy venerado de la Artemis Efe-
sia 21°, del cual se sirvié Sertorio como base de operacio-
nes para sus empresas maritimas por estar bien defendido
y ser propio de piratas y visible desde muy lejos para los
que llegan por mar. Se llama Dianio, es decir, Artemisio,

207 Bi Ficar. La cindad homénima se hallaba en la via romana a
st paso por el rio.

208 ge refiere a la Oréspeda, pero en realidad el Jacar nace en la
Idiibeda, el Sistema Ibérico.

209 Ademis de Hemeroscopio, se refiere a Alonis y Akra Leuke, que
se han querido identificar con Benidorm y Alicante, respectivamente. Al
margen de la discusién sobre el auténtico caracter de estos establecimien-
tos (véase J. F. NigT0, Historia de Esparia Antigua {. Protohistoria, Ma-
drid, 1980, pags. 521-580) hay que sefialar que a pesar de los esfuerzos
realizados no se ha logrado hasta la fecha encontrar ningin vestigio de
estas supuestas colonias.

219" ] cuto de ia Artemis de Efeso, protectora de los colonos masa-
liotas, se asimild pronto al de Diana, y la existencia junto a la colonia
griega de un poblado ibero de nombre Diniu ayudé a la transformacién
de Artemision en Dianium; pero no parece facil identificarlo con Denia.

C159
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y tiene cerca unas minas de hierro que rinden bastante y
dos islotes, Planesia y Plumbaria 2!, y mds al interior un
lago salado de cuatrocientos estadios de perimetro 2'2. A
continuacion, la Isla de Heracles ya junto a Carquedon,
que Haman Escombroaria por los escombros que alli se
pescan, con los que se prepara el mejor garum 2'3. Esta
a una distancia de veinticuatro estadios de Carquedon.

Siguiendo al otro lado del Sucron en direccion a la des-
embocadura del Iber, encontramos Sagunto, fundacién de
los zacintios, al destruir la cual, contra lo que habia pacta-
do contra los romanos, desencadené Anibal la segunda gue-
rra contra los cartagineses *!%. Cerca se hallan las cindades

211 1.as minas dieron nombre al Promontorium Ferrarium, el Cabo
de la Nao. Planesia es Isla Plana (Tabarca), y Plumbaria Grosa, aludien-
do a la existencia de plomo en la zona. '

212 B] Mar Menor.

23 g garum, una salsa hecha de intestinos de peces como el atin,
la murena o el escombro preparados en salmuera y macerados al sol,
era un estimulante estomacal muy apreciado y aparece mencionado ya
en Eupolis, comico ateniense del siglo v a. C. Se fabricaba en toda la
costa sur, en Gadira, Mdlaca, Sexi; Baelo..: y se exportaba hasta los
ultimos rincones del Imperio envasado en dnforas; PrINio, Historia Natu-
ral XXXI 94, afirmaba gue su precio era s6lo sobrepasado por el de
los perfumes mas costosos y gue el mejor se obtenia en las pesquerias
de Cartagena. Esta industria databa de época pumica y se apoyaba en
la presencia cercana de salinas. Una sociefas se encargaba de la captura
y comercializacion del escombro, de ahi el nombre por el gue era conoci-
da la conserva, garum sociorum. Para R. ETIENNE, «A propos du ‘‘ga-
rum sociorum’’» Latomus XXIX (1970), 297-313, el garum hispano ten-
dria unos origenes griegos, la pontikd tarichefa, cuya fabricacién habria
sido imitada por los gaditanos, ya que ni Tiro ni Cartago conocian una
industria paralela; segin €], debieron de ser los focenses los que ensefia-
ron la técnica a los colonos semitas de Iberia.

21 Sagunto pertenecia a los edetanos y era famosa por sus cerdmicas
ibéricas. Sobre las causas de la Segunda Guerra Piinica se ha discutido
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de Querroneso, Oleastro y Cartalia **>; y en la travesia mis-

ma del Iber, la colonia Dertosa 2!®. El Iber corre hacia

¢l Mediodia teniendo sus fuentes en territorio cantabro y

es paralelo, a través de una gran llanura, a los montes
Pirineos.

Entre la desembocadura del [ber y fos

Promontorios del Pirene, donde se alzan

7 los Trofeos de Pompeyo, la primera ciu-

Tarracon .

dad es Tarracon, que no tiene puerto, pe-

ro que esta situada en un golfo y provis-

ta suficientemente de las demds ventajas, y actualmente

su poblacidon no es menor que la de Carqueddn 2'7; pues

reine los requisitos para la estancia de los gobernadores

mucho, inculpiandose a una u otra potencia. El Tratado del Ebro, firma-
do el 226 a. C., delimitaba con este rio la esfera de influencia de Roma
y Cartago; Sagunto, que habia pactado con Roma el 221, fue dos afios
mas tarde sitiada y tomada por Anjbal y eso marcd el inicio de las hostili-
dades. J. CarcorinNo, «Le traité d’Hasdrubal et la responsabilité de la
deuxieme Guerre Puniquen, Revue des Etudes Anciennes 55 (1953), atri-
buye a Cartago la infraccion del acuerdo, ya que su hipdtesis es que
el Hiberus no era ¢l Ebro sino el Jicar,

215 (Querroneso significa «peninsula»; ;se refiere a Pefiiscola, la tinica
peninsula de esa zona? Oleastro, ‘acebuche’, es quizd Hospitalet. Carta-
lia es poblacidn desconocida.

216 Tortosa. Se establecié como tal colonia a la muerte de Augusto.

27 Tarracon fue el mas antiguo establecimiento romano en la Penin-
sula, pero no obtuvo el estatuto de colonia (Colonia Urbs Triumphalis
Tarraco) hasta época de César. El golfo es la bahia entre Cabo Salou,
el antiguo Salauris, y Tarragona, y aungue Estrabén y Artemidoro nie-
guen la existencia de un puerto —para Schulten servia como tal la desem-
bocadura del Tulcis, hoy Francoli—, sabemos que alli embarcé un joven,
Octavio, rumbo a Calpe (NicoLAs DE Damasco, Vida de Augusio 11).
"-Fue cuartel de invierno durante la Segunda Guerra Puinica y las guerras
contra lusitanos y numantinos, y contaba con magnificos edificios, sien-
do la ciudad mas romanizada de toda la Peninsula.
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y es como la metrépolis, no solo de la region de a este lado
del Iber, sino incluso de la mayor parte de la del otro,
y por otra parte las isias Gimnesias, sitas en sus proxismii-
dades, y Ebuso '8, islas dignas de mencion, reafirman la
posicién ventajosa de la ciudad. Erastostenes sostiene que
también posee puerto, pero segin el testimonio en contra
de Artemidoro, no ofrece siquiera condiciones para -el

anclaje.
Todo el litoral que va desde las Co-
8 lumnas hasta este punto escasea ¢n puer-
Emporio tos, pero desde aqui la costa que sigue
¥ Rodo tiene ya buenos puertos, y es fértil la tie-

rra de los leetanos, lartolayetas >'° y otros

pueblos semejantes hasta Emporio 220 Esta ciudad es una
fundacion de los masaliotas, distante del Pirene y de la
frontera de Iberia con Céltica unos doscientos estadios.
Esta costa es prospera en todos los aspectos y tiene buenos
c160 puertos. Alli se encuentra también Rodo **!, un poblado
pertencciente a los emporitanos, aunque algunos afirman
que es fundacién de los rodios. Tanto alli como en Empo-

rio veneran a la Artemis Efesia, pero la causa la expondre-
mos en ¢l capitulo referente a Masalia. L.os emporitanos

218 Véase el capitulo 5 referido a las islas.

21 1,05 lartolayetas no estdn bien definidos, y Garcia y Bellido propo-
ne corregir en ilergetolayetas, mezcla de ilergetes (en Lérida) y layetanos.

220 Ampurias fue fundada en el 580 a. C. por masaliotas y el asenta-
miento de colonos romanos en la urbe data def 45 a. C., tras la batalla
de Munda. Junto con Rodo, fue el tinico asentamiento de griegos con
rango urbano en nuestras costas. Desde su fundacion acufié moneda pro-
pia de plata.

221 Colonia masaliota, bajo la actual iglesia de Santa Maria de Roses,
de traza hipoddmica. Los hallazgos cerdamicos mds antiguos comienzan
en el s. v a. C.; acuila moneda desde la segunda mitad del s. 1v.



LIBRO OI 99

vivian antes en una islita cercana a la costa, que actual-
mente recibe ¢l nombre de Ciudad Antigua 2?2, pero ahora
viven en tierra firme. La ciudad es doble, dividida en dos
por una muralla, por haber tenido anteriormente como co-
habitantes a algunos indicetes, los cuales, aunque se regian
con leyes propias, quisieron por razones de seguridad tener
en comun con los griegos el recinto amurallado, y éste fue
doble, dividido por una muralla medianera ***. Pero con
el tiempo convergieron hacia la misma constitucién politi-
ca, mezcla de leyes bdrbaras y griegas, cosa que sucedid

también en otros muchos lugares.
Por las inmediaciones de la ciudad co-
9 rre también un rio que ticne su origen en
La Via el Pirene; su desembocadura sirve de puer-
Augusta to a los emporitanos ***, que son bastan-

te diestros en tejer lino.

Son duefios de la tierra del interior, que parte es buena
y parte es productora de un esparto de los menos utiles
y de junco lacustre; la llaman Campo Juncario 225, Algu-
nos ocupan asimismo las estribaciones del Pirene hasta los
Trofeos de Pompeyo, por donde se pasa de Italia a la lla-

22 gant Marti d’Empiiries, unido actualmente a la costa. Este asenta-
miento en islote como paso previo a la instalacién en tierra firme es tipi-
co tanto de griegos (Ampurias, Siracusa) como de fenicios (Gadira,
Raschoun).

223 La ciudad ibérica se llamaba Indica, de donde el nombre de indi-
cetes, y la griega era, en tiempos.de Estrabon, ya de tipo hipoddmico,
con trazado geométrico y zonas monumentales. La muralla estaba cons-
truida can grandes blogues y dejaba en el exterior la necrépolis. Para
las relaciones hispano-griegas, cf. Trro Livio, XXXIV 8-9.

4 E| Riuet. Desde el afio 400 existia sin embargo ya el puerto de
la Nedpolis.

225 El Hano del Ampurdan, que también producia lino. El nombre
ha sido transferido mds al Norte y se conserva en el actual de La Junquera.
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mada Iberia exterior 22 y principalmente a la Bética. Esta
via se acerca a veces al mar y a veces se aleja, sobre todo
en sus tramos occidentales. Conduce a Tarracon desde los
Trofeos de Pompeyo a través del Campo Juncario, Sete-
rras 22’ y el campo llamado en lengua latina del Hinojo 228
porque produce hinojo en abundancia, y de Tarracon al
paso del Iber por la ciudad de Dertosa; desde alli, pasando
a través de Sagunto vy la ciudad de Sétabis **°, se separa
gradualmente del mar y llega al Campo Espartario, que
es como si dijésemos Juncal; es extenso y esta falto de
agua, y produce un esparto propio para trenzar cuerdas
que se exporta a todas partes y principalmente a Italia >*°.
Antes, pues, ocurria que la via, larga y dificultosa, iba
por medio de este campo y por Egelasta *!, pero ahora
la han construido junto al mar, tocando tan sélo el Juncal
y yendo a parar al mismo sitio que la antigua, a la region
de Castalon y Obulcon, por las que atraviesa la via hacia
Coérduba y Gadira, los emporios mas importantes. Obul-

26 T3n éxo Ihérian, la parte de Iberia mads alejada de Roma, o Hispa-
nia Ulterior. Con «algunos» se refiere a los indicetes. La via que describe
a continuacion es la Via Herciilea, la mds antigua e importante de Hispa-
nia. Por haber sido restaurada por Augusto, se llamé también Via Augusta,

27 Hostalrich.

28 En griego, Marathén.

1% Jativa, perteneciente a los contestanos. PLiNio, Historia Natural
XIX 9, sefialaba que el lino de Sétabis tenfa en Roma el lugar”
preponderante.

23 piiNio, Historia Natural XI1X 27: «los campesinos confeccionan
con esparto sus lechos, su fuego, sus antorchas, sus calzados y los pasto-
res hacen sus vestidos». El campo se extendia desde el Sangonara a Car-
tagena y tenia unos 7 Km.?, y su explotacién, muy antigua, fue continua-
da por los cartagineses.

*! ToLemEo, 1 6, 56, menciona una Egelasta, pero no aqui. Esta
es por tanto desconocida.
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con dista de Cdrduba unos trescientos estadios. Dicen los

historiadores que César llegd en veintisiete dias de Roma

a Obulcon y su campamento, cuando se disporma a em-

prender la batalla de Munda.

Todo el litoral a partir de las Colum- cie1

10 nas hasta la frontera de los iberos con

La Idibeda  14g celtas es como he descrito. La region
¥ ciudades . . , .
del interior ~ CONtinental, me refiero a la del interior
de los montes Pirineos y del flanco sep-
tentrional hasta los astures, estd delimitada principalmente
por dos cordilleras. De ellas, una es paralela al Pirene,
comenzando en territorio cdntabro y terminando en el Mar
Nuestro, y la llaman Idibeda **?; la otra, que va desde
mitad de la costa hacia Poniente, desvidndose hacia el Sur
y la costa que empieza en las Columnas, en su origen es
poco elevada y estd desprovista de vegetacién. Atraviesa
el denominado Campo Espartario, y luego enlaza con el
bosque que queda al interior de Carquedén y de la zona
de Mdlaca; se conoce con el nombre de Oréspeda ***. En-
tre el Pirene y la Idibeda corre el rio fber, paralelo a am-
bas cordilleras, que recibe su caudal de los rios que des-
cienden de alli y de otros cursos de agua. A orillas del
Iber estd la ciudad llamada Cesaraugusta 2>, y Celsa 2*°,
una colonia que tiene una travesia por un puente de piedra.
La region estd habitada por muchos pueblos, pero el
mds conocido es el de los denominados yacetanos 2*¢, Este

232 Bl Sistema Ibérico.

233 Gistemas Sub-bético y Penibético.

234 Zaragoza. Fundada por Augusto para asentamiento de veteranos,
aunque antes existia la ciudad ibérica de Salduba. Fue capital de uno
de los conventos juridicos de la Citerior.

15 yelilla de Ebro (Zaragoza).

26 pp el norte de Huesca. Ocuparon un extenso territorio, y su nom-
bre se vincula a la ciudad de Jaca.
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empieza en la falda del Pirene, se ensancha hacia la llanu-
ra y llega a los alrededores, que pertenecen a los ilerge-
tes 2", de llerda y Osca %, no muy lejos del Iber. En
estas ciudades y en Calagurris **°, ciudad de los vascones,
sostuvo Sertorio sus Gltimas batallas, y tras su expulsion
de entre los celtiberos, en la costa, en Tarracon y Heme-
roscopio, finalizando sus dias en Osca. Y en llerda fueron
luego derrotados Afranio y Petreyo 2*°, los generales de
Pompeyo, por César el dios. Dista Ilerda del Iber, yendo
hacia el Oeste, ciento sesenta estadios, de Tarracon hacia
el Sur alrededor de cuatrocientos sesenta, y de Osca hacia
el Norte quinientos cuarenta. A través de estas regiones
pasa la calzada que va desde Tarracon hasta los tltimos
vascones de la orilla del Océano, los de la zona de Pompe-
lon 2! y de la ciudad, al borde mismo del Océano, de Oya-
sun %2, calzada de dos mil cuatrocientos estadios, hasta
los mismos confines de Aguitania con Iberia.

Los yacetanos son aquellos en cuyo territorio guerrea-
ba en tiempos Sertorio contra Pompeyo, y luego el hijo
de Pompeyo, Sexto, contra los lugartenientes de César. Al
interior de Yacetania, hacia el Norte, estd el pueblo de los

27 Opusieron una fuerte resistencia a Roma acaudillados por Indibil.

238 lerda es Lérida. Para Osca, ver nota 204,

2% Calahorra, municipio a partir de César.

246 1, Afranio fue cénsul en el 60 a. C. Sometié Calagurris. Petreyo
habfa sido el vencedor de Catilina. El episodio pertenece a la fase hispana
de la guerra civil entre J. César y Pompeyo.

23t Pamplona fue fundada por Pompeyo, que establecié allf su cuar-
tel de invierno del 74 y 75 durante la guerra sertoriana. La via, que con-
ducia a Aquitania por Roncesvalles, sirvid para el abastecimiento de vive-
res procedentes de Céltica y constituyd ademds un elemento importante
en la romanizacién de los vascones; por dos miliarios hallados en Lérida
sabemos que estaba ya construida en la segunda mitad del s. m.

242 Qyarzun,
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vascones, donde s¢ encuentra fa ciudad de Pompelon, que
es como si dijéramos Pompeydpolis.

Del propio Pirene, la vertiente ibérica
es rica en drboles de toda especie y en
particular de hoja perenne, pero la célti-
ca estd desnuda, y en cuanto a la zona
central, configura valles con buenas con-
diciones de habitabilidad. Los ocupan en su mayor parte
los cerretanos >, de raza ibérica, entre los cuales se pre-
paran excelentes jamones que rivalizan con los de Cibira
y proporcionan no pocos ingresos a sus gentes.

Rebasando la Idubeda se halla inme-

12 diatamente Celtiberia, vasta y heterogé-

£ ”0"‘{‘” as nea; la mayor parte de ella es escabrosa

de }éer,{?ge-,ia y estd baiiada por rios, pues a través de
ella discurren el Anas, el Tago y otros

cuantos rios que, yendo a parar al mar occidental, tienen
su origen en Celtiberia. De éstos, el Durio pasa por Nu-
mancia y Serguncia 2*4, vy el Betis, teniendo sus fuentes en
la Ordspeda, fluye a través de Oretania hacia la Bética.
Al norte de los celtiberos viven los berones, limitrofes de
los cdntabros coniscos **° y surgidos también ellos de la
migracion celta, a los cuales pertenece la ciudad de Va-
ria %%, emplazada en el paso de Iber. Son vecinos también
de los bardietas, a los que ahora llaman bérdulos 2*’. Por

11
Los cerretanos

23 En la Cerdafia, en el Pirineo oriental. ‘

24 Numancia, a 7 Km. de Soria, se hallaba en la via de Asturica
a Cesaraugusta, y fue tomada por Escipién Emiliano tras ocho meses
de asedio, lo que puso fin a las guerras celtibéricas (154-133). Serguncia
es Langa de Duero, en Soria.

245 Los de las fuentes del Ebro.

26 Yarea, cerca de Logrofio, en la via de Asturia a Tarracon.

M7 Cf, 3, 7.

Ci62
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Occidente hay algunas tribus de astures, calaicos y vacceos
y también de vetones y carpetanos, por el Sur los oretanos
y todos los demds bastetanos y edetanos que habitan la
Oréspeda, y, al Oriente, la Idibeda.

Divididos los propios celtiberos en

13 cuatro partes, los mas poderosos en ge-
Tribus neral, situados al Este y al Sur, son los
y ciudades

aruacos, vecinos de los carpetanos y de
las fuentes del Tago *%. Su ciudad mds
renombrada es Numancia. Demostraron su valor en la gue-
rra de los celtiberos contra los romanos, que durd veinte
afios, pues fueron destruidos muchos ejércitos con sus ge-
nerales, y los numantinos, cercados, se mantuvieron firmes
hasta el final a excepcién de unos pocos que entregaron
la muralla. Al Este se hallan también los lusones **°, veci-
nos asimismo de las fuentes del Tago. A los aruacos perte-
necen las ciudades de Segeda y Palancia **°. Numancia dista

celtiberas

%% E] gentilicio aparece mds cominmente como arévacos. Se récono-
cen no cuatro, sino cinco divisiones para los celtiberos: los citeriores,
titos, belos y lusones, y los ulteriores, arévacos y pelendones. Son los
celtiberos mds independientes, no sdlo por el hecho de plantearse hasta
el fin la resistencia a los romanos, sino también porque sus propias ciu-
dades, a pesar de su lengua, raza y cultura afines, eran autdénomas y
s6lo mantenian entre si relaciones religiosas. .

249 En el Jalén superior: norte de Guadalajara y sur de Soria; sus
centros de poblacidén mds importantes fueron Contrebia (Daroca), Nertd-
briga (Ricla-Calatorao), Bilbilis y Complega {(entre el Jalén y el Jiloca).
En general, aunque los lusones aparecen citados pocas veces, los celtibe-
ros citeriores se entregaron pronto a Roma e incluso titos y belos fueron
en 147 a. C. sus aliados en su guerra contra Viriato.

#9 Afirmacién errénea por partida doble: Palancia fue capital de los
vacceos, mientras que Segeda pertenecié a los belos y sus ruinas se con-
templan hoy cerca de Belmonte. La ampliacién de su muralla y sus cona-
tos hegéménicos sobre los oppida cercanos fueron interpretados por el
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de Cesaraugusta, que dijimos se alzaba a orillas del [ber,
unos ochocientos estadios. También Segdbriga y Bilbilis !
son ciudades de los celtiberos, junto a las que lucharon
Metelo 2°% y Sertorio. Polibio, al enumerar las tribus y
localidades de vacceos y celtiberos, incluye también, junto
a las otras ciudades, Segesama e Intercatia °°. Por otra
parte, Posidonio afirma que Marco Marcelo *** percibié
de Celtiberia un tributo de seiscientos talentos, de lo que
puede colegirse que los celtiberos eran numerosos y duefios
de abundantes riquezas, a pesar de vivir en una regién po-
co feértil. Pero cuando Polibio dice que Tiberio Graco 2%°
destruyo trescientas de sus ciudades, Posidonio, burldndo-
se, responde que con esto ¢l hombre trata de halagar a
Graco, denominando ciudades a los baluartes, como se ha-
ce en los desfiles triunfales. Y no deja quiza de ser cierto
lo que dice, pues tanto los generales como los historiado-

Senado de Roma como una violacidn del pacto acordado con T. Sempro-
nio Graco treinta afios antes y fueron el detonante de la guerra.

23} Segobriga es de localizacion imprecisa. Bilbilis se halla proxima
a Calatayud.

252 No hay que confundir a este Q. Cecilio Metelo Pio, consul en
¢l 78 a. C. con Sila y enviado por éste a Hispania contra Sertorio como
proconsul de la Ulterior, con otro Q. Cecilio Metelo, apodado Baledrico
y consul en 123 a. C, Ver 5, 1.

253 Segesama es Sasamon, al oeste de Burgos. Fue campamento de
Augusto en las guerras cantabro-astures. Intercatia es la actual Villalpan-
do. Véase nota 139.

%4 M. Claudio Marcelo, pretor en el 169 a. C., ingres6 fuertes sumas
en el erarium tras sus campafias en Hispania. En el 152 a. C. volvid
a luchar en la Peninsula.

5 T, Sempronio Graco, padre de los Graco, fue en los afios 180-179
gobernador de la Hispania Citerior y logro la pacificacion del territorio
mediante la distribucion de tierras y el establecimiento-de-leyes y pactos
de amistad. Fundé, en el limite de las tierragZanexjonddas,1a cindad de
Gracchurris (junto a Calahorra).

C163
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res se dejan arrastrar facilmente a este tipo de embuste -
por embellecer los hechos. Es el caso también de los que
sostienen que pasan de mil las ciudades de los iberos; los
cuales me parece que llegan a este nimero otorgando el
nombre de ciudades a las aldeas grandes. Porque ni la na-
turaleza del pais puede admitir muchas ciudades por su
escasez de recursos ni por su aislamiento y primitivismo,
ni su modo de vida ni sus acciones, salvo los de la costa
del Mar Nuestro, sugieren nada de ¢sto: son salvajes los
que viven en aldeas, y como e¢llos la mayoria de los pue-
blos iberos; y tampoco dulcifican ficilmente las costum-
bres las ciudades c¢nando son multitud los que viven en
los bosques para dafio de sus vecinos.
14 A continuacion de los celtiberos estan,
Al sur hacia el Sur, los que ocupan el macizo
de Celtiberia. de la Oréspeda y la regién del Sucron,
los sedetanos 2°¢ hasta Carquedén y los bastetanos y oreta-
nos casi hasta Malaca.
Los iberos eran, por decirlo asi, todos
15 peltastas >*7 y de armamento ligero debi-
Iberia do a su vida de bandidaje, como dijimos
y los iberos de los lusitanos, y usaban venablo, hon-
da y puiial. A las fuerzas de infanteria se
habia sumado también la caballeria, estando adiestrados
los caballos en marchar por montaiia y en arrodillarse pron-
tamente a una orden cuando la ocasién lo exigia 2°%,

236 yéase nota 182.

257 Fn los ejércitos griegos el peltasta era el soldado armado a la lige-
ra, tan sélo con un pequefio escudo y una jabalina,

258 1.a caballeria ibérica tuvo un destacado papel en el ejército de
Anibal, y los textos romanos ensalzan la rapidez y resistencia de estos
caballos.
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En Iberia hay muchos corzos y caballos salvajes. En
algunos lugares las lagunas se llenan de cisnes y especies
afines, y también muchas avutardas. Los rios crian casto-
res, pero este castoreo no tiene las mismas propiedades que
el pontico 2*°, pues son exclusivas del pdntico las virtudes
medicinales, como sucede con otros muchos productos. Por
ejemplo, segin dice Posidonio, el cobre chipriota es tam-
bién el Gnico que lleva calamina, vitriolo azul y espodio.
Particularidad de Iberia ha dicho Posidonio que es el que
las cornejas no sean negras 2 y que los caballos de los
celtiberos, que son moteados, cambien de color cuando se
trasladan a la Iberia exterior. Dice que se parecen a los
caballos partos, pues son veloces y mejores corredores que

los dem4s 2%%.
Hay un gran numero de raices utiles
16 para tintes. En cuanto al olivo, vid, hi-
C(ﬁfi‘;:’;’:es guera y plantas de este tipo, la costa ibé-

rica del Mar Nuestro las procura todas en
abundancia, vy con profusion también la
costa exterior %52, Sin embargo el litoral oceinico del Nor-
te se ve privado de esto a causa del frio, y el resto mas

raras

5% El castéreo es una substancia que segregan los castores por dos
gldndulas abdominales y es utilizada en medicina como antiespasmdédico.
El Ponto (Euxino) es el Mar Negro.

260 EBg cierta la existencia en Espafia de una especie de corneja de
color gris ceniciento.

26! Habia un mito popular segtin ¢l cual su rapidez era debida a que
las yeguas cran fecundadas por el viento Céfiro (VARRON, Rer. Rust.
Il 1, §; VirG., Georg. 11l 2, 71; PuN., Historia Natural 1V 116; VIII
166; Corvm., De re. rust. VI 27, 7).

262 I os principales vifiedos hispanos (PLv,, Historia Natural XIV 71)
eran los lacetanos (Barcino) y los de Lauro en la regidn valenciana, y
a continuacion los de Tarracon y los baledricos; los jerezanos son men-
cionados por Columela. El aceite hético era, tras el itdlico, el de mayor

Cl64
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que nada por la negligencia de sus gentes y por vivir no
segln un ritmo ordenado sino mds bien segin una necesi-
dad y un impulso salvajes, con costumbres envilecidas; a
no ser que se piense que viven ordenadamente los que se
lavan y se limpian los dientes, tanto ellos como sus muje-
res, con orines envejecidos en cisternas, como dicen de los
cdntabros y sus vecinos 2%, Bsto y el dormir en el suelo
es comun a iberos y celtas.

Algunos dicen que los calaicos no tienen dioses %, y
que los celtiberos y sus vecinos del norte hacen sacrificios
a un dios innominado, de noche en los. plenilunios, ante
las puertas, y que con toda la familia danzan y velan hasta
el amanecer. Y que los vetones, cuando entraron por vez
primera en un campamento romano, al ver a algunos de
los oficiales yendo y viniendo por las calles paseandose,
creyeron quc era locura y los condujeron a las tiendas,

¢

calidad, pero también gozaba de justa fama el de las regiones de Emérita
y Levante (Historia Natural XV 17).

263 1.a etnografia muestra que la utilizacién de la orina como dentifri-
cO en tiempos antiguos se encuentra muy extendida. Concretamente se
conoce esta costumbre entre diversos pueblos de Europa del norte y de
Siberia oriental, siendo utilizada la orina también como detergente por
su contenido en amoniaco. También se atestiguan estos usos entre.algu-
nas tribus de indios americanos (véase el articulo de J. M. GowmEez-
TABANERA, «Utilizacion de la orina en la Espafa antigua», Historia 16
18, 48-53). Para J. BERMEIO BARRERA, Mitologia y mitos de la Espafia
prerromana, Madrid, 1982, la descripcidn de Estrabdn entrafia una inten-
cion denigratoria dentro de un discurso politico que intenta exaltar la
influencia beneficiosa det dominio romano frente a unas culturas barba-
ras e incivilizadas,

264 Y. UsENER, Gétternamen..., sefala que el «ateismo» (atheojs einai)
era algo imputado en general por griegos y romanos a los que tenfan
dioses inasimilables a los suyos propios, y que incluso los cristianos eran
tachados de ateos por los paganos.
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como Si tuvieran que o permanecer tranquilamente senta-
dos o combatir.
También podria considerarse de indole

17 barbara el tocado de algunas mujeres que
Tocados. ha descrito Artemidoro: pues dice que en
Dureza

algunos lugares llevan collares de hierro
que tienen unos ganchos doblados sobre
" la cabeza que avanzan mucho por delante de la frente, y
que cuando quieren cuelgan el velo en estos ganchos de
modo que al ser corrido da sombra al rostro, y que esto
lo consideran un adorno. En otros lugares se colocan alre-
dedor un disco redondeado hacia la nuca, que cifie la cabe-
za hasta los lébulos de las orejas y que va poco a poco
desplegandose a lo alto y a lo ancho. Otras se rapan tanto
la parte delantera del craneo que brilla mds que la frente.
Otras mujeres, colocindose sobre la cabeza una columnilla
de un pie mas o menos de alto, trenzan en torno el cabello
v luego lo cubren con un velo negro.

Ademas de estas insolitas costumbres se han visto y se
han contado muchas otras cosas de todos los pueblos de
Iberia en general, pero especialmente de los del Norte, re-
lativas no sélo a su valor, sino también a una crueldad
y falta de cordura bestiales. Por ejemplo, en la guerra de
los cantabros, unas madres mataron a sus hijos antes de
ser hechas prisioneras, y un nifio, estando encadenados co-
mo cautivos sus padres y hermanos, se apoderd, por orden
de su padre, de un acero y los matd a todos, y una mujer
a sus compafieros de cautiverio lo mismo. Y uno, al ser
Ilamado a presencia de unos soldados borrachos, se arrojo
a una hoguera. Estos rasgos son comunes también a las
tribus célticas, tracias y escitas, y es comun también la va-
lentia de sus hombres y mujeres; pues éstas trabajan la
tierra, y cuando dan a luz sirven a sus maridos acostando-

de los iberos

Ci65
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los a ellos en vez de acostarse ellas mismas en sus lechos 2.
Frecuentemente incluso dan a luz en las tierras de labor,
y lavan al nifio y lo envuelven en paifiales agachandose jun-
to a un arroyo. En Ligustica, dice Posidonio que le refirid
su huésped Carmoleon, un masaliota, que habia contrata-
do hombres junto con mujeres para cavar una fosa, y que,
al llegarle los dolores, una de las mujeres se aparto no
lejos del trabajo y regresé inmediatamente al mismo, des-
pués de dar a luz, para no perder su salario. Y él, que
la veia realizar las faenas con fatiga sin conocer al princi-
pio la causa, lo supo ya tarde y la dejo ir, luego de darle
el salario; y ella, llevando al nifio a una fuente, lo lavo
y lo envolvié en lo que tenia y lo llevo sano y salvo a
su casa.

No es exclusivo de los iberos el ir de

8 dos en dos a caballo y que en las batallas
Plagas. uno de ellos luche a pie, ni tampoco es
Matriarcado.

exclusiva la cantidad de ratas, a las que
muchas veces han scguido epidemias.
Esto es lo que les sucedi6 en Cantabria a los romanos 2%,
hasta el punto de que los cazadores de ratas percibian unas
primas segun un baremo hecho publico, gracias a lo cual
consiguieron a duras penas salvarse; les sobrevino junto
con esto la escasez de trigo y de otras vituallas, y re¢ibian
viveres de Aquitania no sin dificultad por lo accidentado
del terreno. De la insensatez de los cdntabros se cuenta

Devotio

265 La covada era hasta no hace mucho usual aiin en el norte de Es-
paiia, y antiguamente existié también en otros pueblos como en Cércega.
Su practica pertenece a un estadio de transicién de una sociedad matriar-
cal, como la que nos presenta Estrabon, a otra patriarcal: el varén, me-
diante una serie de ritos, afirma su paternidad y derechos sobre el hijo.

266 Durante las campaiias de Augusto contra los cdntabros.
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también lo siguiente: que unos que habian sido hechos pri-
sioneros y clavados en cruces entonaban cantos de victo-
ria. Cosas como ésta podrian, pues, servir como ejempios
de cierta rudeza en las costumbres; pero otras, quizd poco
civilizadas, no son sin embargo salvajes, como el hecho
de que entre los cantabros los maridos entreguen dotes a
sus mujeres 2%7, que sean las hijas las que queden como
herederas y que los hermanos sean entregados por ellas
a sus esposas; porque poseen una especie de ginecocracia,
y esto no es del todo civilizado 2%, Es ibérica también la
costumbre de llevar encima un veneno, que obtienen de
una planta parecida al apio, indoloro, para tenerlo a su
disposicién en situaciones indeseables, asi como el consa-
grarse a aquellos a quienes se vinculan hasta el punto de
morir voluntariamente por ellos >%.

257 Para las posibles interpretaciones de estas frases, véase BERMETO,
Mitologia y mitos... 11, pags. 34 ss., y J. Lomas, Asturia prerromana...,
pags. 67 ss.

268 1 a epigrafia de la época, salvo la det Alto Pisuerga, no corrobora
esta afirmacién estraboniana, puesto que delata un sistema sucesorio pa-
trilineal (mixto —mediante el avunculado— en el Alto Esla). La contra-
diccién vendria dada, bien porque la informacién que poseia Estrabon
fuera anterior al sistema gentilicio vigente va en el siglo 1, bien porque
sus fuentes se refirieran a un determinado dmbito geogréafico y el dato
vilido para ese dmbito fuera extrapolado por él a todos los pueblos del
norte. . :

%9 1a consagracién a una persona, devotio, comprometia a dar la
vida por ella en caso necesario mientras que en contrapartida el jefe se
obligaba a alimentar y vestir a sus devoti, Es una institucidn tipica de
sociedades primitivas, y como ejemplos estdn los soldurii célticos y los
comitati germanos. Véase J. M. Ramos LoSCERTALES, «La devotio ibéri-
can, Anuario de historia del Derecho espaiiol 1 (1924).
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Asi pues, como dijimos, algunos afir-

19 man que este pais se divide en cuatro par-
Nombres de la  tes, mientras que otros dicen que en cin-
Peninsula co *’°, Pero es imposible en este caso dar
razon de ello con exactitud debido a las
transformaciones y la oscuridad de los lugares. Pues en
ci66 los lugares famosos y célebres son conocidas tanto las mi-
graciones como la distribucion del territorio, asi como los
cambios de nombre y cualquier cosa de este tipo, por ser
tratada por muchos autores y principalmente por los grie-
gos, que son los mas prolijos de todos. Pero sobre todas
las regiones barbaras, apartadas, pequefias y subdivididas,
las noticias que hay no son ni seguras ni abundantes, por-
que en todo lo que queda alejado de los griegos aumenta
el desconocimiento, Los historiadores romanos imitan a los
griegos, pero no llevan muy lejos su imitacidn, pues lo que
dicen lo traducen de los griegos sin aportar de si una gran
avidez de conocimientos, de forma que, cada vez que hay
un vacio de informacién por parte de aquéllos, no es mu-
cho Io que completan los otros, y ocurre esto especialmen-
te en Ia cuestion de los nombres mds conocidos, que son
griegos en su mayoria. Por ejemplo: toda la regién de mds
alla del Rédano y del istmo configurado por los golfos
galdticos fue denominada Iberia por los autores antiguos >*,
y en cambio los contempordneos le sefialan como limite
¢l Pirene y dicen que Iberia e Hispania son sindnimos; otros
daban ese nombre de Hispania sdle a la region de mas
aca del fber. Y otros ain anteriores llamaron a estos mis-
mos igletes, que no ocupaban un gran territorio, segin di-

20 Vease nota 248.
! Hpr,, 1 163; Eroroe (PsEuno Escivno, 206); Esquiro, Fr. 73 a
Radt, Pseupo Escitax, 2, y Puwio, Hist. Nat. XXXVII, 32.
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ce Asclepiades de Mirlea 2. Los romanos por su parte,
[lamando indistintamente Iberia o Hispania a todo el terri-

torio, dieron a una parte la denominacion de Citerior y

a la otra la de Ulterior ?’%; pero a veces se sirven de otra

divisién, adaptando su politica a las circunstancias.
Actualmente, de las provincias asigna-
20 das al pueblo y al Senado por una parte,
La dwision g 3] Emperador romano por otra ¥4, la
¥y administracion Béti d 1 bl P
romands ética correspon e.a. pueblo y se envia
a ella un pretor asistido por un cuestor
mas un legado *°; han establecido su limite oriental cerca
de Castalon 2’®. El resto pertenece al César. Este manda

272 1,05 igletes son los ileates mencionados en la Ora Maritima y se
piensa que se corresponden con los gletes mencionados por Herédoto
de Heraclea, Su cardcter celta fue postulado por Jacoby y también por
Goémez Moreno. Por lo que se puede inferir de las fuentes parece ser
que se encontraban al norte de los turdetanos, sobre el sector occidental
de Sierra Morena, y posiblemente penctraban en el valle del Guadalquivir
por algunos puntos. Esta localizacién y el hecho de que por tierras de
la actual provincia de Huelva discurriera un rio Hiberus (Tinto u Odiel)
sirve a Garcia y Bellido para conjeturar que el nombre de Iberia se aplicé
originalmente a esta zona sur de la Peninsula.

273 Esta divisién data del 197 a. C.

2" Dicha clasificacién fue adoptada por Augusto entre el 27 y el 14
a. C., con validez para todo el Imperio: las senatoriales eran las pacifica-
das y romanizadas, mientras que las imperiales exigian para su total su-
misién tropas y legiones controladas en 1iltima instancia por é mismo.

27> 1a Bética fue provincia senatorial de rango pretorial, es decir,
que su gobernador —elegido mediante sorteo— con categoria de procén-
sul, debia ser un senador expretor. El titulo oficial era el de legatus Augusti
propraetor. El cargo, anual, tenia funciones civiles y juridicas. El cuestor
se encargaba de las tareas financieras.

276 Castulo pertenecié en un principio a la Bética, pero fue ligada
por Augusto a la Tarraconense para controlar a los bandidos de la zona,
amén de poder disfrutar de los beneficios de sus minas. Sin embargo,
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dos legados, uno pretoriano y otro consular, estando el
pretoriano asistido a su vez de otro legado, y tiene la mi-
sion de administrar justicia a los lusitanos 2’’, que limitan
con la Bética y llegan hasta el rio Durio y su desemboca-
dura; pues al presente el nombre de Lusitania esta restrin-
gido a esta region. Alli se encuentra también Augusta Emé-
rita. El resto, que constituye la mayor parte de Iberia, se
halla bajo el gobernador consular 2’8, que dispone de un
considerable ejército de tres legiones y de tres legados, de
los cuales uno, al mando de dos legiones 7, ejerce vigi-
lancia sobre todo el territorio al norte del Durio, a cuyos
habitantes antes llamaban lusitanos y ahora calaicos. Los
delimitan las cordilleras septentrionales, con los astures y
los cantabros.

A través de territorio astur discurre el rio Melso 289,
un poco mas lejos estd la ciudad de Noiga **, y cerca,
un estero del Océano que-separa a los astures de los cdnta-
bros 282,

La region que viene a continuacion, paralela a las mon-
taftas hasta el Pirene, la tiene a su cargo el segundo de
los legados con la otra legion 2%, El tercero ejerce su vigi-

hay dudas con respecto al régimen administrativo de esta comarea, pues-
10 que se sabe de algunas tareas desempenadas por funcionarios béticos.
277 Lusitania era provincia imperial de rango pretorial, y el goberna-
dor, designado personalmente por el emperador, lo era por un periodo
indefinido. Sus funciones eran, ademas de juridicas y civiles, militares.
278 1 .a pacificacién de cantabros y astures pedia del gobernador una
buena formacién militar, de ahi el rango consular de la Tarraconense.
21 La VI Victrix v la X Gémina.
28 probablemente el Nalén.
(Avilés?, ;Villaviciosa?
282 Ria del Sella.
283 1.a TV Macedénica.

281
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lancia sobre el interior y gobierna los asuntos de los llama-
dos ya togados, que es como decir que son pacificos y que
han pasado a un género de vida civilizado y al modo de
ser italico con su togada indumentaria. Son éstos los celti-
beros y los que viven cerca del fber a ambas orillas hasta
las zonas maritimas. El propio gobernador pasa el invier-
no en la regidn costera, principalmente en Carqueddén y
Tarracon, atendiendo los pleitos, y en verano recorre el
pais supervisando constantemente las cosas necesitadas de
mejora. Hay también procuradores del César, del orden
ecuestre, que son los que distribuyen a los soldados las
cantidades necesarias para su mantenimiento.

5. LaAs ISLAS

De las islas proximas a Iberia, las dos

1 Pitiusas y las dos Gimnesias *3* (las lla-

Pitiusas man también Baliarides) estan frente al

y Gimnesias  litoral comprendido entre Tarracon y el
Sucron, ¢n el que se alza Sagunto. Las

mas alejadas de la costa son las Pitiusas ?*°, situadas al
occidente de las Gimnesias. De cllas, una recibe el nombre
de Ebuso y tiene una ciudad del mismo nombre; el perime-

234 Las Pitiusas o «Islas de pinos» eran Ibiza (de aibschm, que en
fenicio significa también «isla de pinos») v Formentera, y las Gimnesias
(nombre griego que proviene de gymnds, «desnudosy, por mostrarse asi
sus habitantes, cf. Dioporo, V 17, 1} Mallorca y Menorca, llamadas en
lengua latina e indigena Baliarides.

285 1 ocalizacién obviamente errénea. No se entiende bien esta frase,
ya que a continuacion coloca correctamente las Pitiusas al oeste de ias
Gimnesias. :
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tro de la isla es de cuatrocientos estadios y su longitud
y anchura son semejantes 2*¢. La otra, Ofiusa, deshabita-
da y mucho mas pequefia que ia anterior, se encuentra cer-
ca de ella 287 De las Gimnesias, la mayor tiene dos ciuda-
des, Palma y Polentia, una al este, Polentia, y la otra al
oeste *®%, La longitud de la isla es de poco menos de seis-
cientos estadios y 1a anchura de doscientos, pero Artemi-
doro ha cifrado en el doble tanto la anchura como la lon-
gitud 2*. La menor dista de Polentia unos doscientos se-
tenta estadios 2%, y si bien en extensién la mayor le saca
mucha ventaja, por sus excelencias no es en nada inferior
a ella; pues ambas son fértiles y tienen buenos puertos,
aunque sus entradas estin minadas de escollos, de manera
que exigen la atencién de los que arriban a ellos. Debido
a la fertilidad de los lugares viven en paz sus habitantes,
lo mismo que los de Ebuso; pero en una ocasién en que
unos cuantos malhechores hicieron causa comun con-los
piratas del mar, cobraron mala fama todos y tuvo que ha-
cer una e¢xpedicion naval contra ellos Metelo, el apodado

¢ 3on unos seiscientos estadios de perimetro. La isla fue colonizada
por los cartagineses sobre el 654 a. C. (Dioporo, V 16), pero hasta el
§. IV no cobro relevancia la ciudad, que acufié moneda propia con la
imagen del dios Bes. Se han descubierto también restos mas antiguos,
fechables antes del v a. C.

287 Bl topénimo significa «isla de las serpientes». Aunque deshabita-
da en tiempos de Estrabdn, el descubrimiento de un megalito del segundo
milenio delata una presencia humana muy anterior a la expansién piinica.

28 Palma, «ciudad de la palmay, simbolo de la victoria de Metelo
en 123 a. C. Ambas ciudades fueron fundadas por ¢l para asentamiento
de colonos romanos. Printo, Hist. Ngt. 111, 77, nombra otras tres cinda-
des, Guium, Tucis y Bocchoris.

289 La longitud es la equivalente a 500 estadios, y la anchura a 400.

9% Setenta segiin los codices, pero Coray suple diakosiops basindose
en la noticia de Pimo, Historia Natural 111 77.
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Baliarico, que fue también el que fundé las ciudades *°'.

Como a causa de su misma fertilidad son objeto de
asechanzas, tienen fama, a pesar de ser pacificos, de ser
los mejores honderos, y segin dicen se ejercitaron en esta
practica sobre todo a partir de que los fenicios ocuparan
las islas. También se dice que fueron éstos los primeros
que vistieron a sus gentes con tnicas de bandas anchas;
pero iban al combate sin cefiirse, llevando al brazo un es-
cudo de piel de cabra y un venablo endurecido al fuego,
raramente provisto también de una pequeiia punta de hie-
rro. Llevan alrededor de la cabeza tres hondas hechas bien
de meldncranis [una especie de junco con el que se trenzan
las cuerdas; dice Filitas 2°> en la Elegia a Hermes:

es mugrienta la tinica y raida; y alrededor del talle delgado
se enrolla un trozo de «meldncranis»,

como diciendo «cefiido con un junco»] ***, bien de crines
o de nervios, una larga para los lanzamientos a gran dis-
tancia, otra corta para los tiros a corta distancia y otra
mediana para los medianos. Se ¢jercitaban desde nifios con
las hondas de tal modo que ni pan se les daba si no le
acertaban con la honda 2**. Por eso precisamente Metelo,

21 para la conquista de las islas hubo motivos econdmicos (fertilidad
de 1a tierra, necesidad de asegurar la ruta maritima hacia Hispania) tanto
como politicos (véase M. G. MorcaN, The Roman Conguest...).

292 Filitas de Cos vivié en tiempos de Alejandro y Tolemeo I y tuvo
gran resonancia entre todos los poetas helenisticos.

293 Qe trata de un escolio, o quizd de una anotacion marginal del
propio Estrabén. Véase W. ALy, De Strabonis codice rescripto, Vatica-
no, 1956, pags. 241 ss. El meldncranis podria ser ¢l schoenus nigricans
o el juncus marinus. Véase A. SCHULTEN, Geografia y Etnografia... H, 12.

294 1 0s honderos baledricos formaron parte de los ejércitos griegos,
cartagineses y romanos y eran muy solicitados por su eficacia sobre todo

Cl168
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cuando se acercaba a las islas por mar, extendia pieles so-
bre las cubiertas como proteccidn conira las hondas. In-
trodujo como colonos tres mil romanos procedentes de
Iberia. .
A la fecundidad de la tierra se suma
5 el hecho de no hallarse alli ficilmente nin-
Plaga guno de los animales dafiinos, pues dicen
de conejos que ni siquiera los lebratos son indige-
nas, sino que alguien llev6 desde la costa
de enfrente un macho y una hembra, que engendraron una
prole que desde el principio fue tan numerosa que derriba-
ban casas y arboles con sus galerias subterraneas, y, como
dije, las gentes se vieron obligadas a recurrir a los roma-
nos. En cambio ahora la facilidad de su caza no perrmite
que prevalezca el dafio, sino que los propietarios disfrutan
con provecho de su tierra. Estas son pues las islas del lado
de acd de las llamadas Columnas de Heracles.
Junto a las Columnas hay dos islitas,
a una de las cuales denominan isla de He-
ra 2*°, incluso hay quienes llaman Colum-
nas a éstas. Del lado de alld de las Co-
lumnas estd Gdadira, de la cual tan sdlo
hemos dicho que dista de Calpe mas o menos sctecientos
cincuenta estadios; se halla en las cercanias de la desembo-
cadura del Betis. Pero hay mucho mas que decir sobre ella;
pues sus habitantes son los que envian una flota mas nu-
merosa y de mayores barcos tanto al Mar Nuestro como
al Exterior, a pesar de no habitar una gran isla, de no

Gddira

en los siglos v y m; mads tarde, el cambio en las tdcticas bélicas disminu-
yoé su importancia.

25 Son las islas de Paloma, junto a Punta Carnero en la costa espa-
fiola, y Perejil en la marroqui, segin hipdtesis de Garcia y Bellido.
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ocupar mucho de la costa de enfrente y de no haberse apo-
derado de otras islas, sino que la mayoria viven en el mar,
siendo pocos los que se quedan en casa o pasan su tiempo
en Roma. Y sin embargo, por su poblacion pareceria que
no va por detras de ninguna ciudad, exceptuada Roma:
al menos, he oido decir que en uno de los censos recientes
se estimo en quinientos el numero de gadiranos del orden
* ecuestre, numero que no se da en ninguna de las ciudades
italicas salvo en Patavium 2%, Y, con ser tantos, ocupan
una isla de no mucho mas de cien estadios de longitud,
y de anchura en algunos puntos incluso de sélo un esta-
dio **7. Al principio habitaban una ciudad muy pequeiia;
pero Balbo Gaditano 2%%, el que logré el triunfo, les cons-
truyd otra que llaman Nueva, y a la ciudad constituida
por ambas, Gemela, que a pesar de no tener mas de veinte
estadios de perimetro no padece estrechez. Porque son po-
cos los que residen en ella, debido a que todos pasan la
mayor parte del tiempo en ¢l mar y a que otros viven tam-

2% padua. Para pertenecer al ordo equester se necesitaba un capital
minimo de 400.000 sestercios; sus miembros desempefiaban en la admi-
nistracion y el ejéreito los cargos inmediatamente inferiores a los del ordo
senatorialis. En Hispania los integrantes de estas dos érdenes eran colo-
nos o descendientes de colonos italicos, a los que pronto se sumd la oli-
garquia indigena..No obstante la cifra que da Estrab6n es algo exagera-
da. En opinion de. C. NicoieT (L’ordre équestre & I’époque républicaine
(312-43 av. J. C.), Paris, 1966) esta cifra comprende no s0lo a los equites
gaditanos sino también a sus respectivos clanes familiares.

297 Los aluviones del Guadalete, que desemboca frente a Cddiz, han
ido ensanchando la isla, mientras que la erosion marina se ha llevado
parte de la tierra por el llamado Frente del Vendaval.

2% Cornelio Balbo sometié algunas tribus africanas y llegé a ser con-
sul y propretor de la Hispania Ulterior. Su tio Lucio Cornelio, cuyo dere-
cho a la ciudadania habia defendido Cicerén en su Pro Balbo, fue amigo
personal de César.
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bién en la costa de enfrente, v sobre todo, por sus ventajas
naturales, en la islita vecina, de la que, contentos con el
lugar, han hecho como una «ciudad enfrentada» de Geme-
la 2°°. Pero, en comparacién, vive poca gente en ésta y
en el puerto que Balbo les edifico en la costa continen-
tal 3% La ciudad estd emplazada en la zona oeste de la
isla, y muy proximo a ella, en el extremo, esta el santuario
de Crono >, junto a la islita; el Heraclion *? se encuen-
tra al otro lado, al Este, por donde la isla se aproxima
mas al continente, estando separada de éste por un estre-
cho de alrededor de un estadio ***. Y dicen que el santua-
rio dista de la ciudad doce millas, haciendo coincidir el
mimero de trabajos con el de millas; sin embargo la dis-
tancia es mayor, casi tanta como la longitud de la islai
La longitud de la isla se mide de Poniente a Levante.:

¥ La interpretacion que para el urbanismo antiguo de la ciudad ofrecen
las fuentes choca con un problema paleotopografico, ya que el archipié-
lago gaditano ha registrado cambios desde la Antigiiedad, de tal manera
que algunas islas han desaparecido al quedar unidas entre si véase J.
R. RAMIREZ DELGADO, Los primitivos niicleos de asentamiento en la ciu-
dad de Cddiz, Cadiz, 1982).

390 E] actual Trocadero. :

31 El Baal-Hamon fenicio. El templo se encontraba en los entornos
del castillo de San Sebastidn.

32 Lo que hoy es Ia isla de Santipetri era entonces emplazamiento
del templo y ordculo del Melgart tirio, asimilado a Heracles. Para inda-
gar sobre su futuro llegaron a é] personajes como Anibal o César, y
perdurd hasta el afio 360 d. C. en que fue clausurado, conservando el
culto su cardcter semita hasta el final.

39 Canal de Santipetri.
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Ferécides *** parece designar a Gédira
con el nombre de Eritia, donde se sitia

4
Rebarios el mito de Gerion. Otros sin embargo
miticos identifican ésta con la isla cercana a esa

ciudad, separada de ella por un estrecho
de un estadio **, a la vista de sus buenos pastos, porque
la leche de los rebafios que pacen alli no forma suero. De-
bido a la grasa que contiene hacen los quesos mezcldndola
con gran cantidad de agua, y en treinta dias se ahoga el
animal si no se lo sangra. La hierba que pacen es seca,
pero engorda mucho. Se cree que a partir de esto se ha
forjado el mito de los rebafios de bueyes de Gerion ¢...).
Sin embargo, todo el litoral estd ocupado por fundaciones
mixtas.
Acerca de la fundacién de Gédira re-
5 cuerdan los gaditanos cierto ordculo que
Fundacidn  gegyin ellos les fue dado a los tirios orde-
de la ciudad. . .
Las Columnas ndndoles enviar una colonia a las Colum-
nas de Heracles; los que fueron enviados
para inspeccionar, cuando estuvieron en las proximidades
del Estrecho de Calpe, creyendo que los promontorios que
forman ¢l Estrecho eran los limites de la tierra habitada
y de la expedicion de Heracles y que constituian lo que
el ordculo habia designado con el nombre de Columnas,
se detuvieron en un lugar del lado de acd del Estrecho,
donde se encuentra ahora la ciudad de los saxitanos; y co-
mo quiera que, realizando un sacrificio allf no les resulta-
ran favorables las victimas, se volvieron. Un tiempo des-
pués, los enviados avanzaron unos mil quinientos estadios

304 Escritor ateniense del siglo v que recogié muchos datos v tradicio-
nes histéricas, sobre todo genealogias que remontaban a la epopeya.
05 Ver notas 97 y 299.
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mas allj del Estrecho hasta una isla consagrada a Heracles
situada junto a la ciudad de Onoba de Iberia 3%, y creyen-
do que estaban alli las Columnas hicieron un sacrificio al
dios, pero como las victimas volvieron a resultar desfavo-
rables, regresaron a la patria. Los que llegaron en la terce-
ra expedicién fundaron Gddira, y levantaron el templo en
la parte oriental de la isla y la ciudad en la parte occiden-
tal. Por esto creen unos que las Columnas son los promon-
torios del Estrecho, otros que Gédira, y otros que estian
situadas aun mas alla de Gadira. Algunos supusieron que
las Columnas eran Calpe y Abilix, la montaiia situada en-
frente de Calpe en Libia, la cual dice Eratostenes que se
eleva en el Metagonio **’, un pueblo némada; otros, que
eran las islitas cercanas a una y otra montafia, a una de
las cuales dan el nombre de Isla de Hera. Artemidoro men-
ciona la Isla de Hera y su santuario, pero niega que exista
otra, un monte Abilix y un pueblo Metagonio. También
las Errantes y las Entrechocantes las trasladan algunos aqui,
pensando que son ellas las Columnas, que Pindaro llama
«Puertas de Gadira» cuando afirma que Heracles llegd hasta
ellas como al ultimo confin de las tierras. Y tanto Dicear-
co 3% como Eratostenes, Polibio y la mayoria de los auto-
res griegos sitian las Columnas en los alrededores del Es-
trecho, mientras que los iberos y libios dicen que estan
en Gadira, puesto que la zona del Estrecho no se asemeja
nada a unas columnas. Otros las identifican con la colum-

306 Ver nota 62. Probablemente Ia isla de Saltés, en el estuario del Odiel.

307 Cabo Tres Forcas, junto a Melilla.

308 peripatético de finales del Iv a. C. que en su Descripcion de la
Tierra recoge los nuevos conocimientos de Piteas y de la expedicion de
Alejandro Magno. Es el que inaugura el concepto de la geograffa como
ciencia y la cartografia proyectiva.
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nas de bronce de ocho codos de altura del santuario de
Heracles en Gadira, en las cuales estdn grabados los gastos
de construccion del templo, porque los que llegaban a ellas
al finalizar su travesia y hacian un sacrificio en honor de
Heracles hicieron que se propagara la creencia de que éste
es el limite de la tierra y del mar. También Posidonio con-
sidera esta explicacion como la mds plausible, y en cambio
el oraculo y las diversas expediciones, una invencion fenicia.

Ahora bien, acerca de las expediciones, ;qué argumen-
to podria esgrimirse como refutacién o prueba, si ninguna
de las dos opiniones es contraria a la razén? Y en cuanto
a afirmar que las islitas o las montafias no parecen colum-
nas, y buscar en cambio los limites de la tierra habitada
o de la expedicion de Heracles en unas columnas en senti-
do estricto, hay cierta razdén en ello, pues era costumbre
antigua establecer tales limites; por ejemplo, los de Regio
construyeron la columnita, una especie de torrecilla, situa-
da sobre el Estrecho, y frente a esa columnita esta la lla-
mada Torre de Péloro %% los llamados Altares de los File-
nos se hallan mas o menos en medio del territorio que hay
entre las Sirtes, v sobre el Istmo de Corinto se tiene memo-
ria de una columna que se alzaba antiguamente, que eri-
gieron a medias los jonios que ocuparon el Atica y la Me-
géride, tras su expulsién del Peloponeso, y los que ocupa-
ron el Peloponeso, grabando en la parte que mira a
Megdride:

Esto no es el Peloponeso, sino Jonia,

y en la otra:

Esto es el Peloponeso, no Jonia.

309 g} Cabo Péloro es ahora el Cabo de Faro o Cabo de Mesina.
Regio se halla en la parte italiana del Estrecho.

C171



124 GEOGRAFIA

Y Alejandro levantd, como hitos de su expedicion a la In- V
dia, unos altares en los lugares mas orientales a los que
lleg6, imitando a Heracles y a Dioniso. Por tanto, existia
esta costumbre.
Pero también es natural que los luga-
6 res adopten esa misma denominacion, so-
Ragonamiento  pre todo después de que el tiempo ha des-
sobre . . .
toponimia truido los hitos establecidos; porque hoy
dia no subsisten los altares de los File-
nos, pero el lugar ha adoptado su nombre; y dicen que
tampoco se vieron en la India columnas de Heracles ni
de Dioniso, y sin embargo, al ser denominados asi y mos-
trados como tales ciertos Iugares, los macedonios creian
que eran columnas aquellos en los que encontraban algun
indicio de lo que se contaba sobre Dioniso o Heracles. Asi
pues, no hay por qué dudar de que los primeros en llegar
aqui utilizaran como hitos, en los lugares mas alejados y
visibles a los que llegaron, altares, torres o pequeiias co-
lumnas hechas con sus propias manos —y los mas visibles
para indicar limites y comienzos de lugares son los estre-
chos, las montaiias que se ciernen sobre ellos y las islitas—
ni de que, al desaparecer los monumentos construidos
por los hombres, se transfiriera su nombre a los lugares,
bien a las islitas, bien a los promontorios que forman el
Estrecho; pues es dificil determinar ya a cual de los dos
accidentes hay que atribuir esa denominacién, puesto que
las Columnas se asemejan a ambos. Y digo que se aseme-
jan porque se alzan en lugares tales que hacen pensar cla-
ramente en confines, por lo cual se llama también «boca»
este Estrecho, y como éste otros muchos: la boca es co-
mienzo si se entra y confin si se sale navegando. Por consi-
guiente, como las islitas situadas en la boca tienen un con-
torno definido y estan en situacidon seialada, se podria,
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no sin razén, compararlas con columnas. Lo mismo pasa
con las montaiias que se ciernen sobre ¢l Estrecho y que
presentan un aspecto prominente, como las columnitas o

las columnas. En este sentido tendria razdn Pindaro al ha- c1n2
blar de las «Puertas de Gadira», si se supusieran las Co-
lumnas en la boca; pues las bocas parecen puertas.

En cambio Gadira no se alza en lugares tales que pue-
dan indicar un término, sino que estd mds o menos a la
mitad de un extenso litoral que forma un golfo. Pero rela-
cionar con las Columnas las del templo de Heracles que
se encuentra alli es a mi parecer aun menos razonable, por-
que lo verosimil es que prevaleciera la fama de este nom-
bre si se lo hubieran dado primero generales, no comer-
ciantes, como en el caso de las columnas de la India; y
argumento en contra de esta interpretacion es sobre todo
la inscripcién, que dicen que muestra no una imagen sa-
grada sino una relacion de gastos; pues las Columnas de
Heracles deberian ser un recordatorio de su gran empresa,
no de los gastos de los fenicios.

Dice Polibio que hay una fuente en el

Re'g;'lmen Heraclion de Gadira que tiene una baja-

de las fuentes da de unos cuantos escalones hasta llegar

¥ pozos al agua, que es potable, a la cual le suce-

del Heraclion 4o e las mareas lo contrario que al mar,
que se seca en los flujos y se llena en los reflujos. Aduce
como causa el hecho de que el aire que se escapa del fondo
hacia la superficie de la tierra, al ser ésta cubierta por el
oleaje durante las crecidas del mar, no puede salir por sus
vias habituales, y regresando al interior obstruye los con-
ductos de la fuente y provoca la falta de agua; y al quedar
de nuevo la tierra al descubierto, yendo directo al exterior,
deja libres las venas de la fuente de forma que puede ma-
nar con facilidad. Artemidoro, por otro lado, contradice
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a Polibio y da al mismo tiempo su propia explicacién, ci-
tando ademds la opini6n del historiador Sileno *!°, pero
creo que no dicen cosa digna de mencidon porque tanto
¢l como Sileno son profanos en la materia. En cuanto a
Posidonio, que asegura que es falsa esta historia, dice que
hay dos pozos en el Heraclion y un tercero en la ciudad;
de los del Heraclion, el mas pequefio se agota de inmedia-
to si se le saca agua sin interrupcién y si se deja de sacar
agua se llena de nuevo, y el mayor, que da agua abasto
durante todo el dia, aunque baja de nivel como todos los
demds pozos, de noche se vuelve a llenar cuando cesa la
extraccion. Pero puesto que la bajamar tiene lugar muchas’
veces con ocasion de la subida del agua del pozo, los luga-
refios han creido sin fundamento en lo inverso del fendme-
no; asi pues, que se ha dado crédito a la historia no solo
1o ha dicho Posidonio, sino que nosotros Ia hemos encon-
trado también recogida minuciosamente en las Parado-
Jas 31,

Hemos oido decir también que existen otros pozos, unos
delante de la ciudad en los huertos y otros dentro de elia,
pero que a causa de la mala calidad del agua proliferan
en la ciudad los aljibes para el agua de lluvia. No obstan-
te, si alguno de estos pozos avala la suposicién de lo inver-
so del fendmeno, eso no lo sabemos; las causas, si es que
realmente la cosa sucede asi, habria que situarlas entre los
problemas de dificil solucion; porque es verosimil que sea
tal como dice Polibio, pero es verosimil también que algu-

3% Historiador griego de Caleacte (Sicilia) que acompaiié a Anibal
en sits campafias de Iberia y escribid sobre ellas. '

311 Con Calimaco, que hizo un compendio de cosas extraordinarias
en su Rarezas de todo el mundo reunidas segin los lugares, nacio la
paradoxografia, que tuvo vida pujante en la Antigiiedad y en la Edad
Media. La citada por Estrabén era una de tantas obras del género.
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nas de las venas de las fuentes, al ser mojadas por la ma-
rea por su parte externa, cedan y permitan a las aguas de-
rramarse hacia los lados en vez de empujarlas a brotar
siguiendo su cauce primitivo hasta llegar a la fuente; y se
mojan, por fuerza, cuando el oleaje inunda la tierra. Pero
si, como dice Atenodoro 3!%, lo que sucede en las pleama-
res y bajamares se asemeja a la espiracion e inspiracion,
podria haber algunas corrientes de agua que tuvieran su
desagiic natural en la superficie por unas salidas cuyas bo-
cas llamamos fuentes y manantiales, mientras que por otras
salidas fueran atraidas al fondo del mar, y subiendo con
¢é] al subir la marea, cuando se produce una especie de
espiracion, abandonaran su cauce habitual y regresaran a
é] de nuevo cuando también el mar comenzara a retroce-
der 313,
Pero no comprendo como Posidonio,
3 que ¢n otros aspectos presenta a los feni-
Explicacion i como un pueblo extraordinario, les
astronomica . , r
de las mareas AtTibuyo en este caso mds torpeza que
perspicacia. Pues el dia y la noche se
miden por las revoluciones del Sol, que unas veces esta
bajo tierra y otras brilla sobre ella; y dice Posidonio que
el movimiento del Océano estd sujeto a un ciclo periddico

312 Atenedovo de Tarso, estoico, preceptor de Augusto y amigo per-
sonal de Estrabon. La comparacién de la marea con el movimiento respi-
ratorio proviene de PrLaTON, Feddn 112b, y tuvo buena acogida entre
{os estoicos.

313 ¥ Roucw, Traité d’océanographie physique, Paris, 1942-1948, vol.
111, pag. 243, seiiala que en algunos pozos cercanos al mar se produce
una oscilacion del nivel del agua andloga a la de la marea aunque sea
un pozo de agua dulce sin comunicacion con el Océano, y que la Unica
explicacion posible seria la deformacion, debida a la presion del agua
del mar, de la capa de arcilla que soporta el agna subterrdnea.
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semejante al de los astros y que, acorde con la Luna, pre-
senta uno diario, otro mensual y otro anual; pues cada
vez que la Luna se eleva sobre el horizonte a la altura
de una constelacién zodiacal, comienza el mar a hincharse
y a inundar sensiblemente la tierra hasta que la Luna toca
el meridiano celeste, mientras que al declinar el astro se
retira de nuevo poco a poco hasta que la Luna estd sobre
su ocaso a la altura de una constelacién zodiacal. Luego
se mantiene al mismo nivel todo el tiempo que tarda la
Luna en llegar a su propio ocasc, y, mas aun, el tiempo
que emplearia en alejarse del horizonte, bajo la tierra, a
la altura de un signo. Después va subiendo otra vez hasta
¢l momento en que el astro toca el meridiano bajo la Tie-
rra, luego inicia su retirada hasta que la Luna, que sigue
su marcha circular hacia Levante, estd a un signo de dis-
tancia del horizonte, y se queda en ese mismo nivel hasta
que se eleva un signo por encima de la Tierra, para iniciar
de nuevo la subida. Este, segiin Posidonio, es el ciclo
diario. :

El mensual consiste en que los flujos y reflujos alcan-~
zan st maxima amplitud durante las conjunciones de la
Luna con €] Sol y luego disminuyen hasta el cuarto cre-
ciente; de nuevo crecen hasta llegar al plenilunio y dismi-
nuyen otra vez hasta el cuarto menguante; luego recomien-
zan las crecidas hasta las conjunciones, siendo estas creci-
das mayores en duracion y rapidez.

Del anual dice que tuvo noticia por las gentes de Gadi-
ra, que aseguraban que tanto las crecidas como las retira-
das del mar alcanzaban su punto maximo en el solsticio
de verano. Imagina él que van disminuyendo desde el sols-
ticio hasta el equinoccio, que comienzan de nuevo a crecer
hasta el solsticio de invierno y que después vuelven a dis-
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minuir hasta el equinoccio de primavera, para crecer luego
hasta el solsticio de verano 4.

Pues bien, si estos movimientos periddicos se producen
cada dia y cada noche, subiendo dos veces el mar y dos
veces retirandose, y esto con regularidad, tanto de dia co-
mo de noche, ;como es posible que tenga lugar a menudo
durante la bajamar la subida de nivel del pozo y raras ve-
ces la falta de agua, o muchas veces pero no con la misma
frecuencia? O, adniitémoslo, incluso con la misma frecuen-
cia: ;como se explica que los gadiranos no hayan sido capa-
ces de observar este fendmeno que ocurre diariamente, cuan-
do han podido observar los ciclos anuales a partir de he-
chos que sélo se producen una vez al afio? Y, sin ¢embar-
go, es evidente que Posidonio les da crédito, porque inclu-
so colige que las sucesivas bajadas y crecidas del mar se
producen de solsticio a solsticio y de ahi vuelta a comen-
zar. Y bien, no es en absoluto verosimil que siendo tan
perspicaces no hubieran visto lo que sucedia y creyeran
no obstante lo que no sucedia.

Dice Posidonio que Seleuco 3", el del
9 Mar Eritreo, refiere la cierta irregulari-
Influencia dad vy la cierta regularidad de estos feno-

del Zodiaco .. .
en las mareqs ~MENOS a las variaciones de los signos del
Zodiaco: pues cuando la Luna estd en
los signos equinocciales se normalizan las mareas y cuando
estd en los solsticiales se observa una irregularidad tanto

314 Sin embargo, et el Atlintico son mas amplias las mareas justa-
mente en los equinoccios; y dado que Printo, Historia Naturai11-97-100,
restablece la verdad basandose también en Posidonig..adizast/débamos
entendér que Estrabdn no comprendié la explicdcidn de este.

315 Geleuco de Seleucia, astrénomo del s, 11 &.-€._ sieuid & Atistarco
de Samos en su teoria heliocéntrica y logré demostrarla. El Mar Erifreo
era no sélo el Mar Rojo, sino toda la parte det J%ano que rodBaba
la Peninsula Arabiga.
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en la extensién como en la rapidez, y en los demds signos
la relacion depende de su proximidad al equinoccio o al
solsticio. Cuenta que habiendo pasado él mismo en el He-
raclion de Gadira varios dias durante el solsticio de verano
en torno al plenilunio, no pudo constatar las variaciones
anuales; sin embargo, en torno a la conjuncion de aquel
mes observo en Ilipa un gran cambio en el reflujo del Betis
en relacion con los anteriores, en los que ni siquiera cubria
la mitad de la altura de sus orillas, mientras que en. esa
ocasion el agua se desbordaba hasta el punto de poder los
soldados coger agua alli mismo (pero Ilipa dista del mar
unos setecientos estadios) *'%; y que a pesar de que las lla-
nuras costeras estaban cubiertas por la pleamar hasta una
distancia de treinta estadios hacia el interior, de tal modo
que incluso se formaban islas, midio la altura del agua
en el basamento del templo de Gadira y en el del dique
que protege el puerto y no cubria ni diez codos; y aunque
se conceda el doble de esta longitud por las crecidas que
se producen de vez en cuando, ni siquiera asi presentaria
el aspecto que presenta en las llanuras la magnitud de la
pleamar. Este fenémeno, segiin se ha comprobado, es ge-
neral en todo el contorno del litoral ocednico, pero lo que
le ocurre al rio fber —asegura Posidonio— és extrafio y
peculiar, porque a veces sube de nivel independientemente
de las lluvias y de las nieves cuando cobran intensidad los
vientos del Norte, y atribuye la causa a la laguna que atra-
viesa, pues bajo el impetu de los vientos irian a parar a
él las aguas lacustres 7.

316 Vease la informacién recogida para este problema por SCHULTEN,
FHA VI, pags. 292-297.

317 El fenémeno no puede referirse al Ebro pero si al Hiberus locali-
zado en la zona de Huelva, que atravesaba la Palus Erebea citada por
AVIENO, Or. Mar. 243.
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Posidonio habla también de un drbol

10 que hay en Gadira con las ramas dobla-

Curiosidades ~ das hasta el suelo, cuyas hojas ensifor-

botdnicas mes miden a menudo un codo de longi-

tud y cuatro dedos de anchura 3%, Y de

un arbol de cerca de Nueva Carqueddn, que desprende de

sus espinas una fibra con la que se fabrican hermosisimos

tejidos 3!°. Nosotros hemos visto en Egipto uno parecido

al de Gadira en la curvatura de sus ramas, pero de hojas

diferentes y sin fruto 32°, mientras que éste, segtin Posido-

nio, lo da. Las fibras de las espinas se tejen también en

Capadocia, pero la espina de la que se saca la fibra no

la produce un arbol sino una planta rastrera 32!, Sobre el

arbol de Gadira se cuenta ademds que al romperse una

rama brota leche, y cuando se corta una raiz sale un jugo
bermellén.

Esto es todo lo concerniente a Gédira.

Las Casitérides son diez 3*%; estén pré-

11 ximas entre si, al norte del Puerto de los

Las C;‘;i’;’:’ ides.  Artabros, en alta mar. S6lo una de ellas

del estaiio  ©Std desierta y en las demds viven gentes

que llevan negras capas y visten tunicas

hasta los pies, llevan un cinturén en torno al pecho y pa-

sean con bastones, semejantes a las diosas de la Venganza

3% La Dracaena draco o drago, actualmente existe tinicamente en
las Islas Canarias, de donde posiblemente es originario; la presencia de
esta especie en Cddiz se puede poner en relacién con las navegaciones
atldnticas de los paditanos. El jugo que segrega su tronco, no su rafz
como se afirma mds abajo, se llama sangre del dragén y tuvo gran im-
portancia en la fabricacién de tintes.

3% Quiza Hyphaena thebaica o palmera dum,

30 1a Salix babilonica o sauce Norén.

21 Bl Chamaerops humilis o palmito.

322 yéase nota 90.
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de las tragedias. Viven de sus rebafios, al estilo nomada
generalmente. Como tienen minas de estafio y plomo cam-
bian estas materias, asi como sus pieles, por ceramica, sal
y utensilios de bronce con los mercaderes. Antes eran los
fenicios 3** los tinicos que explotaban este comercio desde
Gadira, ocultando a todos su ruta; y en una ocasion en
c176 que los romanos siguieron a un navegante para conocer
también ellos el emporio, el navegante, por celo, encalld
voluntariamente en un bajio, y después de arrastrar a su
misma perdicion también a sus perseguidores, se salvé de
entre los restos del naufragio y recibié del erario piiblico
el precio de las mercancias que habia perdido. Pero los
romanos lo intentaron muchas veces hasta que lograron
descubrir la ruta. Y una vez que Publio Craso *** hizo la
travesia y supo que los metales se extraian a poca profun-
didad y que los hombres eran pacificos, indico detallada-
mente la ruta a los que deseaban surcar este mar, aunque

era mayor que el que los separaba de Britania.
Y esto es todo lo referente a Iberia e islas cercanas.

33 Bajo el término «fenicio» se debe entender a los pnicos, que ejer-
cen su preponderancia politica en la zona desde el 500 a. C. Pero las
" rutas atlanticas debian de ser practicadas por los propios gaditanos.
324 proconsul de la Hispania Ulterior los afios 96 al 94.



LIBRO IV



INTRODUCCION

Los libros Il vy IV de la Geografia de Estrabon forman
un conjunto muy coherente dentro de su obra, dependen
en buena parte de las mismas fuentes, y actualizan, desde
el mundo de ideas de ia época augustea, las informaciones
de sus predecesores. ’

Esta actualizacidn declarada de las descripciones ante-
riores ha hecho que el estudio de las «fuentes» en e¢stos
libros haya atraido la atencidn de los estudiosos, sin que
se haya llegado a un acuerdo definitivo sobre sus modelos.
Hay en ellos mucho de Posidonio, aunque es interesante
observar que en las referencias explicitas se critican con
frecuencia sus opiniones, y son también numerosos los pa-
sajes que remontan, en iltimo término, a Artemidoro. Es,
sin embargo, caracteristica de ambos libros la utilizacién
de fuentes latinas, con evidentes conexiones con las obras
de César. F. Lasserre, en su edicién de 1966, sobre la base
de los numerosos topicos de la propaganda romana de la
época augustea contenidos en el libro IV, ha propuesto
la utilizacién de una fuente latina que llama el «Panegiris-
tax. Bsta solucién, que tiene un cierto apoyo en los latinis-
mos que presenta en esos pasajes el texto griego, ha sido
rechazada por otros autores como P. Thollard que prefie-
ren hablar de una atmésfera general en la época para pre-
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sentar la romanizacion como una liberacion de la barbarie,
y de la cual habria quedado impregnado el pensamiento
de Estrabdn.

Sobre una estructura simple, en la que el hilo conduc-
tor es la contigiiidad de los territorios, la descripcion suele
presentarse como el transito hacia la civilizacion de una
region barbara gracias a la accion de los romanos. Los
usos antiguos, las supersticiones, los habitos crueles han
cambiado sélo por el contacto con una sociedad mds evo-
Iucionada, hasta el punto de gue algunos pu¢blos apenas
si se distinguen ya en sus formas de vida de los propios
TOomanos.

La fecha en la que Estrabon ha escrito el libro IV que,
por la precisa noticia relativa a la campafia de Tiberio y
Druso contenida en 1V 6, 9, sabemos que fue el afio 18
d. C., permite presentar otro rasgo caracteristico de este
libro. Las divisiones administrativas impuestas por César
y modificadas por Augusto se superponen a las viejas divi-
siones tradicionales que figuraban en los textos de Posido-
nio, con su caracteristica delimitaciéon por rios y monta-
fias, sin que se observe un proceder coherente. La labor
de Estrabon se limita en este punto a actualizar algunas
informaciones, sin llegar a una completa refundicién de
sus fuentes. Lo mismo cabe decir de las medidas de longi-
tud, que se expresan en millas cuando proceden de fuentes
latinas y en estadios cuando remontan a fuentes griegas,
sin que se haya preocupado de convertirlas a un sistema
uinico. Estamos, pues, ante un compilador inspirado en los
temas de la propaganda augistea, que escribe desde una
concepcion estoica de la naturaleza, y que no vacila en
dejar hablar a sus fuentes aunque en ocasiones suenen
discordantes.
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En cuanto a la edicion utilizada para hacer la traduc-
cion hemos seguido la de F. Lasserre en la Collection des
Universités de France, Géographie, 11, Paris, 1966. Se tra-
ta de una obra que reposa sobre largos estudios, muy in-
formada, y verdaderamente util para el lector moderno de
Estrabon. Gran parte de las variantes del texto de Estra-
bon afectan a la grafia de los nombres propios, incoheren-
tes ya tal vez en el propio autor por influjo de sus fuentes,
y que no ha sido normalizada por los copistas del arqueti-
po. En este punto hemos seguido la regularizacién usual,
que procede en su mayor parte de Xylander, y algunas de
denominaciones ya acufiadas en espaifiol.

Hemos utilizado también continuamente las ediciones
de Aly y Sbordone, cuyas discrepancias con la edicion que
seguimos se centran sobre todo en cuestiones de grafia y
en una actitud algo mas conservadora. En pocas ocasiones
nos hemos separado de la edicion de referencia.

LISTA DE VARIANTES

Pdgs. Lin.

121, 11-13:  No incluimos la frase conjeturada por Lasserre.

123, 1-6: Omitimos también aqui los largos suplementos
de Lasserre.

126, 21: " Preferimos la lectura Adyiov, comtinmente acep-
tada desde Casaubon.

128, 3:  No aceptamos la restauracién de Kramer, basa-
da en la tradicién indirecta, y mantenemos
la grafia del arquetipo.

137, 19: Omitimos las palabras afiadidas por Tardieu,
y preferimos leer én” en lugar de &v.

139, 3: Omitimos la palabra peyding, transpuesta por

Lasserre.
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142, 20:  Nos parece preferible la omisiéon de Oné pro-
puesta por Kramer.
173, 6: Preferimos la lectura 0€btatov, de la tradicion

indirecta.



NOTA BIBLIOGRAFICA

La bibliografia sobre el libro IV, desde 1469 hasta 1978, se
encuenira recogida v ordenada por temas en la obra colectiva
de A. M. Birascur, P. MAriBELLY, G. O. MassarRO, M. A. Pag-
NOTTA, Strabone. Saggio di Bibliografia, Perugia, Universita de-
ghi studi, 1981, y a ella remitimos al lector interesado por una
informacidn exhaustiva. Nos limitaremos a indicar los siguientes
estudios, procurando completar la bibliografia citada con obras
mds recientes pero sin excluir algunas obras anteriores que nos
parecen particularmente utiles, no sin antes lamentar la ausencia
de un comentario amplio sobre el libro IV, que presenta dificul-
tades de interpretacion muy acentuadas.

G. BarruoLr, Les peuples pré-romains du sud-est de la Gaule,
Paris, 1966.

R. DionN, Aspects politiques de la géographie antique, Paris, 1977.

A. DIRKZWAGER, Strabo iiber Gallia Narbonensis, Leiden, 1975.

F. FronTERA (ed.), Strabone. Contributi allo studio della person-
nalitd e dell’opera, 1-11, Perugia, 1984.

A. Gruu, «Geografia e storia. Le Alpi orientali in Strabone»,
NAC 14 (1985), 171-182.

A. Krorz, Cisarstudien nebst einem Analyse der Strabonischen
Beschreibung von Gallien und Britannien, Leipzig-Berlin, 1910.

K. KrarT, «Tougener und Teutonen», Hermes 85 (1957), 367-378.

C. NicoLeT, Rome et la conguéte du monde méditerranéen, Pa-
ris, 1978.
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A. Novara, Les idées romaines sur le progrés d’aprés les écri-
vains de la République, Paris, 1982.

J. RamMiN, «Les enseignements de Strabon et de Pline concernant
I’économie gauloise», Caesarodunum 12 (1977}, 31-42.

P. THOLLARD, Barbarie et civilisation chez Strabon. Etude criti-
que des livres IIT et 1V de la Géographie, Paris, 1987.

J. J. TiErNEY, «The Celtic ethnography of Posidonius», Procee-
dings of the Royal Irish Academy 60 (1960}, 189-275.

G. ZsccuiNi, «Asinio Pollione: Dall’attivita politica alla rifles-
sione storiografica», ANRW, 11, 30, 2, Berlin-Nueva York,
1982, pags. 1265-1296.
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SINOPSIS

1. LA CELTICA TRANSALPINA,

1. Introduccién. — 2. Los rios de la region. — 3. La Narbo-
nense. Limites. Distancias. — 4, Masalia. — 5. Régimen politi-
co. Recursos. Auge cultural. — 6. El Golfo de Leén. Narbona
y alrededores. — 7. El viento. Caracteristicas geoldgicas. —
8. Las bocas del Rédano. — 9. Otras ciudades de los masalio-
tas, — 10. Islas del litoral. — 11. La region entre los Alpes y
el Rédano. — 12. La region entre los Pirineos y el Rédano. —
13. Los tectésages. — 14, Tolosa y su comarca.

2. LA AQUITANIA.

1. Los habitantes. Rios principales y comarcas. — 2. Diferen-
tes pobladores. — 3. Los arvernos.
3. La Bfraica.

1. Limites. — 2, Lugduno y su comarca. — 3. El Rin. Los
helvecios. — 4. Otros pueblos de en torno al Rin. — 5. Otros
pueblos.
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4, CARACTERISTICAS DE 10S PUEBLOS GALOS.

1. Los habitantes de la costa atlantica, — 2. Simplicidad de
los galos. — 3. Los belgas. — 4. Bardos, vates y druidas. — 5.
Costumbres salvajes. — 6. Curiosidades etnograficas.

5. LAs 1sLAs.

1. Gran Bretaiia. — 2. Caracteristicas generales. — 3. Rela-
ciones con Roma. — 4. Yerne, — 5. Tule.

6. Los ALPES.

1. Limites. — 2. Los ligios. — 3. Los salios. — 4. Otros pue-
blos alpinos. — 5. Rios de la region. — 6. Las montafias alpi-
nas. — 7. Los salasos. Su territorio y pacificacion. — 8. Retos
y vinddlicos. — 9. Los pueblos del Adridtico. — 10. Los yépo-
das. — 11. Los pasos de la Céltica. — 12. La descripcién de
Polibio.



1. La CELTICA TRANSALPINA

A continuacion se encuentra la Céltica
transalpina. Ya anteriormente hemos des-
1 crito !, a grandes rasgos, su forma' y su
Introduccion .
tamafio, y ahora debemos descender a los
detalles. Algunos > la dividen en tres
pueblos: aquitanos, belgas y celtas. Los aquitanos les pare-
cen completamente aparte, no solo por la lengua, sino tam-
bién por su aspecto fisico, mas semejantes a los iberos que
a los galatas. Los demds si tienen aspecto de gdlatas y ha-
blan, aunque no todos, la misma lengua. Algunos tienen
una forma de hablar ligeramente diversa. Los regimenes
politicos y los habitos sociales se diferencian también muy
poco. Estos autores llaman aquitanos y celtas a los que
estan junto al Pirene, separados por ¢l monte Cemeno.
Ya hemos dicho ? que la Céltica a que nos referimos
est4 limitada del siguiente modo: al Oeste, por los montes
Pirineos, que tocan por ambos extremos al Mar Interior
y el Mar Exterior, respectivamente; al Este, por el Rin,
que es paralelo al monte Pirene; al Norte, por el Océano,
desde las estribaciones septentrionales del Pirene hasta las

' En II 5, 28.
% Posidonio y, quizas, Polibio.
*En 11 §, 28.

Cl176
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desembocaduras del Rin; y, por el costado meridional, por
el mar que bafia Masalia * y Narbona, y por los Alpes
que se extienden entre la Ligustica y las fuentes del Rin.
Perpendicular al Pirene, ¢l monte Cemeno cruza por me-
dio de las llanuras durante unos dos mil estadios > y llega
hasta el centro del pais, cerca ya de Lugduno °.

Llaman, pues, «aquitanos» a fos habitantes de la parte
norte del Pirene y del Cemeno que s¢ extiende hasta el
Océano, sin pasar el rio Garuna ’; y «celtas» a los instala-
dos en los territorios opuestos, a lo largo del mar de Masalia
y de Narbona, y que confinan con algunos montes de los
Alpes; y «belgas» al resto de los paroceanicos, hasta la
desembocadura del Rin, y a algunos del interior proximos
a él y a los Alpes. Esta es también la divisién que el dios ®
César hace en sus Comentarios ®.

César Augusto, sin embargo, la dividié en cuatro., Hizo
una provincia de los celtas de la Narbonense, y otra de
los aquitanos, siguiendo en ello a César, pero les afadio
catorce pueblos establecidos entre el Garuna y el Liger .
El resto lo dividié en dos, una parte para Lugduno que
llega hasta el curso superior del Rin, y la otra para los
belgas.

* Marsella.

’ 370 Km. -

¢ Lyon.

? Garona.

® Esta denominacién refleja 1a situacién particular del culto imperial
en las provincias orientales.

® En realidad en Guerra de las Galias 1 1, se propone una division
diferente. Es posible que Estrabon no haya utilizado directamente 1a obra
de César, que sin embargo conoceria a través de Timagenes (Klotz) o
de Asinio Polién (Aly).

10 Loira.
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Esto es cuanto debemos decir, como gedgrafos, sobre
la divisién natural y étnica que parece mds notable. Las
variadas divisiones administrativas establecidas por los je-
fes de estado cambian segin las circunstancias y basta re-
ferirse brevemente a e¢llas, pudiéndose encontrar ios deta-
lles en otros autores.

Toda la region esta bafiada por rios que

2 descienden de los Alpes o del Cemeno y

Los rios van a desembocar al Océano o a Mar

de la region  Nuestro. Cruzan regiones que son, en su

mayor parte, lianuras y colinas por las

que discurren los cursos navegables. Se da el caso de que

las corrientes estdn tan bien dispuestas entre si que se pue-

den transportar las mercancias de un mar al otro en ambos

sentidos, siendo preciso llevar los fardos por tierra sdlo

durante un corto trayecto, y por llanuras faciles de atrave-

sar. Casi todo, sin embargo, se hace por rios, unos para
el descenso y otros para la subida.

A este respecto, el R6dano tiene una gran ventaja por-
que, como hemos dicho !, le llegan afluentes de todas par-
tes y va a dar a nuestro mar, que es mas importante que
el Exterior, después de atravesar la region mds rica de la
Céltica. En efecto, la Narbonense produce toda ella el mis-
mo tipo de frutos que Italia, mientras que el que viaja
hacia el Norte y hacia el monte Cemeno ve como van des-
apareciendo el olivo y la higuera, aunque los demds culti-
vos subsisten. A medida que se avanza hacia el Norte, la
vid tiene dificultades para madurar plenamente. Toda ia

! Esta expresion ha hecho pensar a algunos en una importante lagu-
na al comienzo de este capitulo en la que se darian, como puede verse
en un pasaje paralelo de Dioporo, V 25, 3, precisiones sobre la hidrogra-
fia de la Galia.

Cl178
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Céltica produce, sin embargo, trigo abundante, mijo, be-
llotas y ganados diversos. No hay terrenos incultos, a me-
nos que lagunas o bosques impidan trabajarlos, € incluso
en esos casos el exceso de poblacidn mas que su inclina-
cion al trabajo hace que estén habitados. Sus mujeres son,
en efecto, prolificas y excelentes para criar a sus hijos, aun-
que los hombres son mas bien guerreros que campesinos.
Bien es verdad que ahora se ven obligados a trabajar el
campo tras deponer las armas.

Esto es lo que podemos decir en general sobre: el con-
junto de la Céltica exterior, y ahora vamos a hablar sepa-
radamente sobre sus cuatro partes, refiriéndonos a ellas
por sus caracteristicas generales y comenzando por la Nar-
bonense.

La forma de la Narbonense es mas o

3 menos la de un paralelogramo, delimita-

La do al Oeste por el Pirene y al Norte por
Narbonense.

Limites el Cemeno. Los otros dos lados los for-

man, por el Sur, el mar entre el Pirene
y Masalia y, por el Este, una parte los Alpes y otra la
distancia que media en linea recta entre los Alpes y su pro-
jongacion hasta el pie del Cemeno que linda con ¢l Roda-
no y forma un dngulo recto con la mencionada Hnea recta
desde los Alpes. Por el Sur hay que afiadir, fuera va de
la figura indicada, el litoral que prosigue hacia la zona
de Italia y del rio Var, y que estd ocupado hasta el territo-
rio de los ligios por los masaliotas y los salios. El Var,
va lo hemos dicho !2, es la frontera entre la Narbonense

12 Tal vez en la laguna postulada en IIl 1, 1, por F. Lasserre. Para
un comentario cempleto geografico, filolégico e histérico de los capitulos
sobre la Narbonense es imprescindible ¢l estudio de A. DIRKzZwAGER, Strabo
itber Gallia Narbonensis, Leiden, 1975, especialmente pags. 15-99.
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e Italia. En verano discurre con poca agua, pero en invier-
no se ensancha y llega casi a siete estadios !*. El litoral
se extiende desde alli hasta el santuario * de Afrodita Piri-
na, que es ¢l limite de esta provincia con la ibérica. No
obstante, algunos dicen que la frontera entre Iberia y la
Céltica se encuentra donde estd erigido el Trofeo de
Pompeyo. : :
Desde el santuario hasta Narbona hay se-
senta y tres millas '°, y de alli hasta Né-
Distancias mauso ochenta y ocho ', Desde Némau-
so pasando por Ugerno y Tarusco hasta
. las termas llamadas «Sextia», que estan
cerca de Masalia, cincuenta y tres !7, y desde alli hasta
Antipolis y el Var setenta y tres ‘3. En total, doscientas
setenta y siete millas '°. Algunos autores consignan para
la distancia entre el Afrodisio y ¢l Var la cifra de dos mil
seiscientos estadios, y otros dicen doscientos mds. No hay,
pues, acuerdo sobre las distancias.

Por el otro itinerario, que pasa por el territorio de los
voconcios v de Cotio, desde Némauso hasta Ugerno y Ta-
rusco el camino es comuin con el anterior, pero desde alli
se bifurca y hasta los limites de los voconcios y el comien-

13 13 Km.

! Situado en el Cabo de Creus (Gerona) o, tal vez, cerca de Port-
Vendres (Portus Veneris).

15 93,24 Km. Estos datos, expresados en medidas romanas, proceden
probablemente de los Itinerarios, aunque con ciertas variaciones e inco-
herencias, lo que hace suponer una. utilizacién indirecta.

16 130,24 Km.

17 78,44 km. Apreciacién muy corta. La distancia real es de 115 Km.

% 108 Km. En realidad son 189 Km. Estos errores tan de bulto pudie-
ran deberse a que Estrabon confunde algunas distancias parciales con
distancias totales en los Itinerarios.

9 409,96 Km.

Cl179
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zo de la subida de los Alpes, cruzando el Druentia y pa-
sando por Cabalio, hay sesenta y tres millas 2°. A su vez,
desde alli hasta el limite opuesto de los voconcios que da
a la region de Cotio falta una milla para ser un centenar
las que hay hasta Ebroduno. Otras tantas hay desde alli
hasta Ocelo, limite de la tierra de Cotio, pasando por los
pueblos de Brigancio y Excintdmago y por el paso de los
Alpes. A partir de Excintomago se le da ya el nombre de
Italia y desde él a Ocelo hay veintiocho millas 2.
Masalia 22 es una fundacién de los fo-
censes situada en terreno pedregoso, cu-
Ma‘s‘aﬁa yo puerto cae al pi¢c de un acantilado en
forma de anfiteatro, orientado hacia el
Sur y bien protegido, como toda la ciu-
dad, que es de considerables dimensiones. En la parte mds
alta han construido el Efesio y el santuario de Apolo Del-
finio, cuyo culto es comuin a todos los jonios, mientras
que el Efesio es un templo de la Artemis de Efeso. Dicen
que al partir los focenses de su patria el orédculo habia or-
denado que pusieran como guia de la navegacién a quien
recibieran de la Artemis Efesia, y que ellos, habiéndose
dirigido hasta Efeso, buscaban la manera de cumplir el
mandato de la diosa. Fue entonces cuando a Aristarca,

% 93,24 Km.

21 41,44 Km. Debemos un interesante estudio de este pasaje, aducien-
do paralelos y datos arqueoldgicos, a W. HEriNG, «Das Strassesystem
der jenseitigen gallischen Provinz bei Strabon», Corolla Londinensis 4
(1985), 73-87.

22 EI relato sobre Masalia corresponde, en su primera parte, a la si-
tuacién politica de finales del s. 1 a. C., por lo que es presumible que
derive de Posidonio y, en ltimo término, de Aristdteles. En la segunda
parte se incorporan nuevos datos que parecen proceder de una fuente
romana contemporanea de Estrabén, muy bien informada.
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mujer de las mas ilustres y reputadas, se le presentd en

sueitos la diosa y le ordend que acompaiiase en su expedi-

cion a los focenses lievando consigo una reproduccién del

santuario. Asi lo hizo, y dicen que cuando la colonizacién

estuvo terminada construyeron el santuario y honraron muy

especialmente a Aristarca designdandola como sacerdotisa.

En todas sus colonias veneran preferentemente a esta diosa

y conservan hacia su imagen la misma deferencia y los mis-
mos ritos que en la metrépoli.

Los masaliotas se rigen por el régimen

aristocratico mejor organizado de todos,

5 habiendo establecido un consejo de seis-

Régimen polttico , ,

cientos hombres a los que llaman fimou-

ghoi, los cuales conservan de por vida esa

distincion. Quince de ellos se responsabilizan de dirigir los

asuntos comunes, Esos quince estdn, a su vez, presididos

por tres con grandes atribuciones, y estos tres por uno.

No se puede llegar a ser timoughos sin tener hijos y sin

proceder de ciudadanos durante tres generaciones. Sus le-

yes son jonicas y estdn fijadas publicamente a la vista de

todos.

La regién estd plantada de olivos y es

rica en vifias, pero su aridez la hace ser

Recursos muy pobre en trigo, lo que ha hecho que

confien mas en el mar que en la tierra

y que traten de explotar sobre todo su

buena situacidén para la navegacién. Mds tarde, gracias a

sus buenos oficios, pudieron anexionarse algunas de las

llanuras colindantes, desplegando la misma habilidad que

les flev6 a fundar las ciudades y fortalezas que les protegen

contra los iberos, del lado de Iberia, a los cuales han trans-

mitido el culto nacional de la Artemis Efesia y los ritos

sacrificiales griegos, y Rodo y Agate, contra los barbaros

C180
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que habitan en las proximidades del Rodano, asi como Tau-
roentio, Olbia, Antipolis y Nicea, contra el pueblo de los
salios y contra los ligios que habitan en los Alpes. Dispo-
nen también de diques secos para los barcos y de un depé-
sito de armas, Hubo un tiempo en que poseian gran abun-
dancia de¢ naves, armas e instrumentos ttiles para las tra-
vesias maritimas y para sitiar las ciudades, gracias a los
cuales plantaron cara a los barbaros y consiguieron la amis-
tad de los romanos siéndoles utiles en muchos asuntos, lo
que hizo que aquéllos contribuyeran a su crecimiento. Sex-
tio 2, por ejemplo, el vencedor de los salios, tras fundar
no muy lejos de Masalia una ciudad que lleva su nombre
y el de las aguas termales ** (que ahora dicen que se han
vuelto un tanto frias), establecié en ella una guarnicion
romana y logré expulsar a los barbaros del litoral que va
de Masalia a Italia, ayudando asi a los masaliotas que no
habian podido rechazarlos por completo. A decir verdad,
sO0lo pudo alejar del mar a los barbaros unos doce esta-
dios % en las zonas de buenos puertos, y no mas de ocho 26
por la parte de los acantilados. Entregé a los masaliotas
el terreno por ellos cedido. Subsisten en la ciudad numero-
_ sas muestras de los botines arrebatados en las batallas na-
vales contra los que disputaban injustamente el dominio
del mar.

23 C. Sextio Calvino, que vencié a los salios el afio 123 a. C.
2 4dquae Sextige Salluviorum.

252,220 m.

261,480 m.
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Antigunamente, pues, eran con gran di-
ferencia los mas afortunados, entre otras
Auge cultural  COsas por su amistad con los romanos,
de la cual cualquiera podria aportar mut-
tiples pruebas. No cabe duda de que la
imagen de Artemis que hay en el Aventino la erigieron los
romanos tomando como modelo la que tienen los masalio-
tas. Después de la guerra civil de Pompeyo contra César
perdieron la mayor parte de su prosperidad por haberse
adherido a la parte que resulté vencida ?’. Sin embargo,
quedan indicios del antiguo empuje de sus hombres, espa-
ciaimente en la fabricacion de maquinas de guerra y en
la de aparejos navales. Y como por influencia de los roma-
nos los barbaros del interior se iban civilizando y apartan-
do de la guerra concentrandose en ocupaciones urbanas
y agricolas, tampoco ellos tenfan ya por qué poner dema-
siado empefio en las actividades citadas, como se ve por
lo que ocurre hoy dia. En efecto, todos los ciudadanos
de posicion desahogada se han dedicado a la oratoria y
a la filosofia, de forma gque hasta no hace mucho su ciu-
dad ha servido como escuela para los barbaros, convirtien-
do a los galos en filohelenos, de tal modo que los contra-
tos se redactan en griego. Actualmente, Masalia ha persua-
dido a los romanos mads ilustres que desean instruirse para
que vengan a estudiar aqui en lugar de hacer el viaje a
Atenas. Los galos, al verlos proceder asi y estar también
ellos en paz, orientan voluntariamente su ocio hacia un
tipo de vida semejante, y no sélo a titulo individual sino
también institucional. Contratan, por ejemplo, a sofistas,
a los cuales pagan —al igual que a los médicos— los parti-
culares o el tesoro publico.

. ¥ Masalia apoyd a Pompeyo el aiio 49 a. C.

Cis8l
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De su vida sencilla y de la moderacion de sus costum-
bres podriamos citar esto como prueba notable: entre los
masaliotas la dote maxima es de cien monedas de oro 2%,
mas cinco para vestidos y otras cinco para adornos en oro.
No estd permitido dar maés.

César y los jefes de Estado que le sucedieron tuvieron
consideracidon con las faltas cometidas durante la guerra,
recordando su amistad, y mantuvieron la autonomia que
desde el principio disfrutaba la ciudad, de forma que ni
ella ni sus sibditos debian prestar obediencia a los prefec-
tos enviados a la provincia.

Esto es lo que teniamos que decir sobre Masalia:

"Al tiempo que la cadena de montafias
de los salios deja la direccion Oeste y se

6
El Golfo dirige mas bien hacia el Norte, separan-
de Ledn dose un poco del mar, el litoral dobla ha-

cia el Oeste, avanzando unos cien esta-
dios ?° m4s alla de Masalia, hasta un promontorio consi-
derable que hay cerca de unas canteras, donde comienza
a replegarse y a formar el Golfo Galatico, que se extiende
hasta el Afrodisio, en el extremo del monte Pirene. Lo
llaman también Golfo Masalidtico. Se trata de un golfo
dividido en dos partes. En efecto, en su mismo trazado
se distinguen dos golfos a partir del monte Sigio, prolon-
gado por la cercana isla de Blasco. Ei mayor de los golfos
es, a su vez, el lamado propiamente Galdtico, en el cual
desemboca el Rddano, y ¢l menor es el correspondiente
a Narbona y llega hasta Pirene.

28 Se trata dela estatera focense, de 16,8 pr., remplazada por la esta-
tera de Filipo en el afio 336 a. C. La noticia procede sin duda de Aristételes.
» 18,5 Km.
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Narbona esta situada por encima de la

desembocadura del Atax y de la laguna

Narbona narbonense y es el mayor puerto comer-

Y alrededores . . .

cial de los de aquella regién, mientras que

de la parte del Rédano, Arelate es una

ciudad y puerto comercial importante. Ambos mercados

distan entre si aproximadamente lo mismo que de los men-

cionados extremos, Narbona del Afrodisio y Arelate de Ma-

salia. A ambos lados de Narbona corren otros rios que

proceden unos de los montes Cemenos y otros del Pirene,

v hay ciudades junto a ellos a las que se puede llegar en

pequefias embarcaciones tras no mucho navegar. Del Pire-

ne proceden el Ruscino y el Ilibirris, cada uno de los cua-

les tiene una ciudad homénima. Cerca del Ruscino hay una

laguna y, en los aledafios del mar, un terreno de marismas,

lleno de cursos de agua salobre en los que hay mijoles

enterrados. En efecto, si uno cava dos o tres pies y mete

un tridente en el agua enfangada es posible que atraviese

un pez de considerable tamafio, que se alimenta bajo el

fango como las anguilas. Estos son los rios que descienden

del Pirene entre Narbona y el Afrodisio. Por la otra parte

de Narbona, procedentes del Cemeno y en direccién al mar

como el Atax, s¢ encuentran el Orbis y el Arauris. Bétera,

ciudad bien protegida cercana a Narbona, esta construida

junto al Orbis, y Agate, fundacién de los masaliotas, jun-
to al Arauris,

Esta costa tiene, pues, una peculiari-

dad fuera de lo comun, la de los peces

7 enterrados, y otra casi mayor que ésa y

El viento . ‘o

de la cual vamos a hablar a continuacién.

En efecto, entre Masalia y la desemboca-

dura del Rédano, a unos cien estadios 30 del mar, hay una

¥ 18,5 Km.
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llanura de forma circular y de otros tantos estadios de dia-
metro llamada por su aspecto «Pedregosa». Esta llena de
piedras del tamafio de un pufio, bajo las cuales crece una
graminea que proporciona abundante pasto al ganado. En
su interior hay fuentes de agua dulce, manantiales salobres
y salinas. Al igual que la region adyacente, estd toda <lla
expuesta al viento y, muy en especial, al melambdreo, de
violento y desapacible soplo *!. Cuentan, por ejemplo, que
levanta y hace girar algunas piedras, tira a los hombres
desde lo alto de los carros y, con sus rdfagas, arrebata
los utensilios y el vestido.
Aristételes dice *2 que unos seismos, a
los que Hama «sacudidas», han hecho
Caracteristicas  aflorar las piedras a la superficie, donde
geoldgicas .
se acumulan en las concavidades del te-
rreno, y Posidonio, que habia un lago que
se habria petrificado al producirse la sacudida, y por ¢so
se habia fraccionado en multitud de piedras, como las gra-
veras fluviales y los cantos que se ven junto al mar, homo-
géneos, pulidos y de tamafio similar. Ambos propusieron
esta causa.

La explicaciéon de ambos es, sin duda, convincente, pues
es forzoso que unas piedras de ese aspecto no se hayan
formado solas sino que, o bien se han transformado tras
congelarse cuando eran liquidas, o bien se han desgajado
de otras piedras mayores sometidas a rupturas sucesivas.
Esquilo, que reconocio la dificuttad o la aprendié de otro,
la transpuso a un mito, y por e€so en su obra dice Prome-

3 Se trata de! Mistral.

32 No conservamos el texto al que se hace referencia. Cf. Meteor.
368b38.
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teo, al instruir a Heracles sobre los caminos que llevan
desde el Caucaso a las Hespérides **:

Llegards de los ligios a la intrépida escuadra,
donde —claro lo veo— aun siendo impetuoso
la batalla no ariores, porque estd decretado
que te falten los dardos y no podrds siquiera
arrancar una piedra de aquelia blanda ftierra.
Zeus al verte impotente se apiadard de ti

¥ extendiendo una nube pondrd oscura la tierra
con copos que serdn piedras redondeadas,
disparando las cuales podrds la escuadra ligia
rechazar enseguida con gran facilidad.

iComo si no hubiese sido mejor, dice Posidonio, dejar caer
las piedras directamente sobre los ligios y sepultarlos a to-
dos, antes que representar a Heracles necesitado de tanta
piedra! Y, sin embargo, Tlas necesitaba si tenemos en cuen-
ta que hacia frente a una inmensa muchedumbre, siendo
en este punto mds de fiar ¢l mitégrafo que ¢l destructor
del mito. Es mads, al decir el poeta que también lo demads
estaba decretado cierra el paso a reproches quisquillosos.
En esa linea, cualquiera podria encontrar también en los
libros Sobre la Providencia y Sobre todo el Destino 3* mu-
chas cosas por el estilo sobre lo humano y natural, como
cuando dejan entrever que seria mucho mejor que las co-
sas fueran de tal o cual forma, como por ejemplo un Egip-
to lluvioso y una Etiopia de tierra menos absorbente, o
que Paris hubiera perecido en un naufragio cuando iba
hacia Esparta y no que luego hubiera de pagar sus culpas
a manos de los perjudicados por el rapto de Helena, cuan-

3 Fr. 199 Radt,
# Obras de Crisipo hoy perdidas.
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do ya habia provocado ingente ruina de griegos y barba-
ros, por su designio que Euripides atribuye a Zeus *°:

Mal para los troyanos y dafio para Grecia
decidio el padre Zeus al querer que ocurriera.

Polibio contradice a Timeo, que afir-
8 maba que eran cinco las desembocaduras
Las bocas del Rédano, y dice que son dos. Artemi-
del Rédano  (oro, sin embargo, menciona tres. Mds
tarde Mario, al observar que se cegaban
las desembocaduras con materiales de aluvién y resultaba
dificil el paso, traz6 un canal nuevo 3¢ en el que recogié
la mayor parte del cauce del rio y lo entregé como recom-
pensa a los masaliotas después de la guerra contra los am-
brones y los toigenos. De él obtuvieron una gran riqueza
al establecer impuestos para los que remontaban o baja-
ban por el rio. No obstante, siguen siendo de dificil entra-
da para las embarcaciones por el impetu de la corriente,
los depositos de materiales de aluvidon y el hundimiento
cis4 de la region, que hace que resulte dificil verla, incluso es-
tando cerca, los dias brumosos. Por esta razén los masa-
liotas han erigido unas torres de sefializacidn, delimitando
por todos los medios el territorio que ocupan. También
por eso construyeron alli un templo de la Artemis de Efe-
so, ocupando la zona que forma una isla entre las desem-
bocaduras del rio.
Mais alla de la desembocadura del Rédano hay una Ia-
guna marina a la que llaman Estanque del Estémago. Po-
see gran variedad de ostras y es muy rica en peces. Algu-

3 Fr. 1.072 Nauck.
3 Las Fossae Marianae, canal excavado entre 105/102 a. C., que unia
Arlés con el mar.
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nos la han contado entre las bocas del Rodano, especial-
mente los que afirman que tiene siete, pero no tienen ra-
zon ni en lo uno ni en lo otro. En efecto, una montafia
se alza entre el rio y la laguna.
Tal es a grandes rasgos el aspecto y la extensidon del
litoral de Pirene a Masalia.
En la costa, hacia el rio Var y los terri-
9 torios ligios, se encuentran las ciudades
Otn "fjec‘;‘;‘:"d"’s de los masaliotas Tauroentio, Olbia, An-
masaliotas tipolis y Nicea, y el puerto de César
Augusto que llaman Foro Julio, construi-
do entre Olbia y Antipolis, a unos seiscientos estadios de
Masalia. El Var se encuentra entre Antipolis y Nicea, a
unos veinte estadios de ésta y sesenta de aquélla, por lo
cual Nicea pertenece a Italia segin el trazado actual de
la frontera, pese a ser de los masaliotas, que habian forti-
ficado todas estas fundaciones para hacer frente a los bar-
baros de tierra adentro, puesto que querian mantener ex-
pedito el mar en una regién dominada por aquéllos. La
zona es, en efecto, montafiosa y resguardada, quedando
en direccidon a Masalia una franja estrecha de terreno llano
que, sin embargo, al avanzar hacia el Este se pega por
completo al mar y apenas si deja sitio para un camino tran-
sitable. Habitan la primera parte los salios, y el extremo,
va en el confin con Italia, los ligios, de los cuales se habla-
ra mis adelante. Bastenos ahora con afiadir que aunque
Antipolis se encuentra en la parte de la Narbonense, y Ni-
cea en la de Italia, sin embargo Nicea sigue estando bajo
dominio masaliota y es de la provincia, mientras que Anti-
polis se cuenta entre las ciudades italiotas, tras dirimir sus
diferencias con los masaliotas y quedar liberada de su
jurisdiccidn.
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Para los que vienen de la parte de Ma-

10 salia, las primeras islas que se encuentran,

Islas delante de la franja indicada, son las Es-

del hitoral técades —tres importantes y dos

pequeiias— cultivadas por los masaliotas.

Antiguamente tenian alli una atalaya, construida para ha-

cer frente a las incursiones de los piratas, y varios puertos.

Mas alla de las Estécades estdn Planasia y Lero, que tienen

poblacion residente. En Lero, situada frente a Antipolis,

hay un santuario del héroe Lero. Existen otros islotes que

no vale la pena mencionar, unos frente a la misma Masalia

y oiros frente al resto de la costa que hemos descrito.

En cuanto a los puertos, es importante el de Ia base

naval *’, y también el de los masaliotas. Entre los demas,

que son mds bien pequefios, se cuenta el llamado Oxibio,

eponimo de los ligios oxibios.

Sobre el litoral esto es cuanto teniamos que decir.

A la delimitacidon geogréfica de la re-

11 T . . .
La resion gidn interior contribuyen especialmente las
entre los montaiias que la rodean y los rios, sobre
Alpes todo el Rédano, que es el mayor y el que
y el Rddano

mds se puede remontar, y cuyo caudal se
ve acrecentado por muchos afluentes. De estas cosas debe-
mos, pues, hablar a continuacion.

Partiendo de Masalia y avanzando hacia la regién com-
prendida entre los Alpes y el Rédano, los salios habitan
unos quinientos estadios **, hasta el rio Druentia. Al cru-
zarlo por el estrecho que lleva a la ciudad de Cabalio, toda
la regién siguiente es de los cavaros hasta la confluencia
del Isara con el Rédano en el punto en que el Cemeno

3 El Forum Julii.
3 92,5 Km.
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alcanza en cierto modo al Rédano. La distancia desde el
Druentia hasta alli es de setecientos estadios 3°. Los salios
habitan, apartados, las llanuras y las correspondientes zo-
nas montafiosas, mientras que voconcios, tricorios, iconios
y médulos ocupan los territorios por encima de los cavaros.

Entre el Druentia y el Isara hay otros rios que fluyen
desde los Alpes hasta el Rddano: los dos que circundan
la ciudad cavara de Durio confluyendo luego en ¢l Rédano
por un ilveo comin; un tercero, el Sulga, que se mezcla
con el Rodano en las proximidades de la ciudad de Unda-
lo, donde Gneo Enobarbo puso en fuga, en una gran bata-
lla, a los celtas que se contaban por decenas de millares *°.
Entre unos y otros se encuentran las ciudades de Avenio,
Arausis y Acria, que es en verdad —a decir de
Artemidoro— «aérea», por hallarse construida a gran al-
tura. Todo lo demas es llano y feraz, pero de Aeria a Durio
existen pasos angostos y frondosos. En el punto en que
convergen el rio Isara, el Rédano y el monte Cemeno, Quin-
to Fabio Mdximo Emilio destrozd, con apenas treinta mil
hombres a doscientos mil celtas, y levanté en el lugar un
trofeo de piedra blanca y dos templos, uno a Ares y otro
a Heracles *!.

Del Isara a Viena, metrépoli de los alobrigos situada
al borde del Rédano, hay trescientos veinte estadios 4>, Cer-
ca de Viena, y algo mds arriba, esta Lugduno, donde mez-
clan sus aguas el Arar y el Rédano. Unos doscientos esta-
dios ** hay hasta alli por tierra a través de Ia regién de
los alébrigos, y algo méas remontando el rio. Hubo un tiem-

. *129,5 Km.
40 En el afio 121 a. C.
4l También ese mismo afio 121 a. C.
59,2 Km. 3
43 37 Km., distancia bastante exagerada. En linea recta hay sélo 25 Km.
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po en el que los alébrigos ponian ¢n pie de guerra varias
decenas de millares de soldados, pero ahora se dedican a
cultivar las llanuras y los valles alpinos, y casi todos viven
en aldeas, excepto los méds destacados que lo hacen en Vie-
na, a la cual, aunque antes c¢ra también una aldea pese
a su nombre de metrdpoli del pueblo, han terminado por
convertir en una ciudad.

Est4d construida junto al Rédano, el cual llega desde
los Alpes tan crecido e impetuoso que al cruzar el lago
Lemena permite adivinar su corriente durante muchos es-
tadios. Descendiendo luego hacia las llanuras de la regién
de los alébrigos y de los segusianos, confluye con el Arar
en Lugduno, ciudad de los segusianos. El Arar desciende
también de los Alpes y traza una frontera entre los secua-
nos y los éduos, lingones y tricasios; acoge luego al Dubis,
rio navegable que desciende de los mismos montes, al que
impone su nombre, y ambos confluyen con el Rédano for-
mando un inico Arar. Prevaleciendo a su vez sobre ellos,
el Rodano discurre hacia Viena, pero ocurre que los tres
rios, que inicialmente fluian hacia el Norte y luego hacia
el Oeste, cuando convergen en un solo curso dan de nuevo
un giro, orientdndose la corriente hacia el Sur hasta la de-
sembocadura y, aunque acoge a otros rios, a partir de ese
punto hace ya el resto hasta su salida al mar en la misma
direccion.

Asi es, pues, a grandes rasgos, la region comprendida
entre los Alpes y el Rodano.

Casi todas las tierras del otro lado del

12 rio estan ocupadas por los liamados vol-

La regidn cos arecomiscos. Dicen que su ddrsena es

entre los Pirineos Narbona, pero con mds propiedad podria
¥ el Rédano ’

afirmarse que lo es también del resto de

la Céltica a juzgar por el inigualable nimero de embarca-
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ciones que la utilizan para al comercio. Los volcos habitan
junto al Rodano, y tienen enfrente, al otro lado del rio,
a los salios vy a los cavaros. Predomina, sin embargo, el
nombre de cavaros, que ha llegado por eso a ser el nombre
de todos los bdrbaros de esta parie, que ya no son real-
mente barbaros sino que han asimilado en casi todo el mo-
delo romano, tanto por la lengua como por el modo de
vida, e incluso algunos por el sistema politico **. Existen
ademas otros pueblos, pequeiios vy sin renombre especial,
que limitan con los arecomiscos hasta Pirene.

La capital de los arecOmiscos es Némauso, muy infe-
rior a Narbona en lo comercial y en poblacion extranjera,
pero superior a ella en el aspecto politico. Veinticuatro nu-
cleos importantes de poblacion de su misma etnia le pres-
tan obediencia en el seno de una confederacion. Disfruta
también del llamado /atio, mediante el cual los que han cis?
asumido en Némauso las funciones de ediles y de cuestores
adquieren la ciudadania romana. Por esta razon este pue-
blo no se ve afectado por los edictos de los jefes militares
procedentes de Roma.

La ciudad estd construida junto al camino que va de
Iberia a Italia, que en verano es facilmente transitable, aun-
que en invierno y en primavera es un barrizal surcado por
cursos de agua cuyas corrientes se pasan en embarcaciones
o mediante puentes de madera o de piedra **. Provocan
estas dificultades los torrentes que, a veces incluso en vera-
no, descienden de los Alpes al fundirse las nieves. Del ca-

* Para Estrabon, la verdadera civilizacién se refleja en la organiza-
cion politica. Cf. L. A. THoMPsoN, «Strabo on civilization», Platon 31
(1979), 213-230. Con especial referencia al libro IV, ¢f. P. THOLLARD,
Barbarie et civilization chez Strabon, Paris, 1987,

4 La Vig Domitia, construida en torno al 118 a. C., por orden de
Domicio Enobarbo.
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mino al que nos referimos, una parte va derecha hacia los
Alpes, segiin ya hemos dicho *°, pero hay un atajo por
el territorio de los voconcios. La ruta de la costa masaliota
y ligistica es mas larga pero ofrece unos pasos hacia Italia
mads comodos por ser ya alli las montaifias menos elevadas.
Némauso dista unos cien estadios del Rédano *’, a la altu-
ra del pueblecito de los taruscos que se encuenira en la

ribera opuesta, y setecientos veinte 4% de Narbona.
Limitrofes por la parte del monte Cemeno, cuya ver-
tiente meridional ocupan de arriba abajo, se encuentran
los volcos llamados tectosages, y algunos otros de los que

luego hablaremos ¥°.
Los llamados tectdsages ocupan los ale-
dafios del Pirene, pero, por la otra parte,
B3 rebasan un poco la vertiente septentrio-
Los tectosages . .

nal de los Cemenos. Habitan una tierra
rica en.oro. Existen indicios de que anta-
fio eran poderosos y tenian un territorio tan superpoblado
que, después de una guerra civil, hubo que expulsar a gran
cantidad de habitantes de sus propias tierras, a los cuales
se unieron otros procedentes de otros pueblos. Serian esos
los que ocupan la parte de Frigia colindante con Capado-
cia y con los paflagonios, de lo cual tenemos una prueba
en los que atin hoy llamamos tectésages. Tres eran, en efec-
to, los pueblos y solo uno de ellos, el que habitaba en
torno a la ciudad de Ancira, recibia el nombre de tectésa-
ges, mientras que los dos restantes eran trocmos y tolisto-

S En V1, 3.
47 18,5 Km.

48 133,2 Km., cf. nota 12. Las distancias expresadas en millas proce-
den de fuentes romanas, mientras que las distancias en estadios proceden
de fuentes griegas. En este caso ambas coinciden.

¥ En IV 2 L
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bogios. El hecho de que estos dltimos emigraron de la Cél-
tica lo corrobora su parentesco étnico con los tectosages,
pero de qué territorios salieron no estamos en condiciones
de afirmarlo, no habiendo leido en ningiin sitio que troc-
mos o tolistobogios habitaran las zonas transalpinas o ci-
salpinas de la Céltica actual. Es natural que el conjunto
de estas migraciones terminara por hacerlos desaparecer co-
mo pueblo, seglin ocurre en otros muchos casos °°. Por
ejemplo, al segundo Breno, el que atacéd Delfos *!, algunos
Io laman «prauso», sin que podamos decir de estos prau-
sos en qué tierra habitaron antes.

Cuentan también que {os tectdsages participaron en la ciss
expedicion contra Delfos, y que los tesoros que Cepidn,
el general romano, encontré en su poder en la ciudad de
Tolosa, formaban parte de las riquezas procedentes de alli.
Refieren, ademds, que para lograr el perddn del dios, aque-
Hos hombres las incrementaron con ofrendas de bienes par-
ticulares, y que Cepion, por haberse apoderado de ellas,
terminé mal sus dias como un sacrilego expulsado de su
propia patria, y las hijas que dejo fueron entregadas a la
prostitucion —al decir de Timdgenes— y murieron ignomi-
niosamente. Pero es mds convincente la version de Posido-
nio, que valoraba las riquezas halladas en Tolosa en unos
quince mil talentos, depositados unos en santuarios y otros
en lagunas sagradas, en forma de oro y plata en bruto,
sin pulimento de ningin tipo, mientras que el santuario
de Delfos carecia por completo ya en aquellos tiempos de
este tipo de riquezas, tras haber sido saqueado por los fo-

%0 Los galatas emigraron durante el afio 278 a. C., segiin se deduce
de los fragmentos de DEMETRIO DE Bizancio y SIMONIDES DE MAGNESIA
(FHG 162 y 163), como refiere Poimio, XXH 30 ss.

31 En el afio 279 a. C.
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censes durante la Guerra Sagrada. Si de algo se hubieran
apoderado estaria, ademds, repartido entre muchos, pues-
to que tampoco es verosimil que regresaran sin problemas
a su patria después de salir de Delfos, lo cual ocurrid de
forma lamentable, divididos por la discordia en multiples
facciones 2. Mas bien parece que, como Posidonio y otros
muchos afirman, al ser la region rica en oro y sus habitan-
tes supersticiosos y de vida sin lujos, son frecuentes en ella
los tesoros. Las lagunas les parece que evitan mejor el sa-
crilegio y por eso hunden en ellas barras de plata e incluso
de oro. Cuando los romanos conquistaron esos lugares ven-
dicron las lagunas para incrementar el erario publico, y
muchos de los adquisidores encontraron en ellas ldminas
de plata repujada *>. En la misma Tolosa habia también
un santuario sagrado, muy venerado por los habitantes de
la region, en el que abundaban las riquezas como resuita-
do de las numerosas ofrendas que recibia y de que nadie
se hubiera atrevido a apoderarse de ellas.

52 para un buen comentario de este pasaje, cf. Y. ROMAN, «Aux ori-
gines d’un mythe. L'or de Toulouse», Mélanges offerts a Michel La-
brousse (Nuimero extraordinario de la revista Pallas), 1986, 221-231. La -
idea de que los celtas habian vencido a los griegos resultaba agradable
a los romanos, traumatizados por el recuerdo de la ocupacion de la Ga-
lia, Io cual explicaria, segiin Roman, {a difusidn de esta leyenda inverosi-
mil.

33 Algunos halazgos recientes han sido puestos en relacion con las
practicas de los tectdsages aqui descritas, cf. H. J. KeLLNER, «Keltische
Miinzfunde aus Luzerner und Schweizer Mooreny, HA 15 (1984), 125-
130.
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Tolosa esta construida sobre la parte

14 mas estrecha del istmo que separa el Océa-

Tolosa no del mar que estda frente a Narbona.

» su comarca  Segyin Posidonio el istmo mide menos de
tres mil estadios >*. Es oportuno, ante

todo, encarecer nuevamente lo que antes ya indicamos: la
combinacién armoniosa de los rios de esta region con el
Mar Exterior y con el Interior. Al reflexionar sobre ello
cualquiera puede flegar a la conclusion de que forma parte
importante de las ventajas de estos lugares. Me refiero a
que permite relacionarse con facilidad a todos con todos
 en las necesidades cotidianas, y hace comunes los intere-
ses. Esto es especialmente cierto hoy que, abandonadas las
armas, se explota la regién con esmero y se ha organizado
Ia vida ciudadana. Podriamos incluso creer que este tipo
de cosas testimonia la accién de la Providencia, que ha
dispuesto los lugares segiin un plan idgico determinado y
no al azar. El Rédano, por ejemplo, es en su mayor parte
navegable, incluso con cargas considerables, y llega a casi
todos los lugares de esta regién a través de sus afluentes,
navegables también con la mdxima carga. El Arar, y su
afluente > el Dubis, reciben las mercancias, luego se trans-
portan por tierra hasta el Secuana, y desde alli son ya con-
ducidas, por territorio de lexobios y caletos, hasta el Océa-
no. Desde ese punto a la Pretdnica la travesia dura menos
de un dia. Como el Rddano es raudo y de dificil navega-
cidn, algunas de las cargas de aquellas zonas se transpor-
tan preferentemente en carros, sobre todo las destinadas

34 555 Km. Esta distancia excesiva (en realidad son 370 Km.) coincide

con la dada en 11 1, I3.
55 Hasta Cesar, Guerra de las Galias 1 12, 1, se tenfa por cierta

esta noticia errénea, que parece remontar a Posidonio.

Cl189



166 GEOGRAFiA

a los arvernos y al rio Liger, aunque ¢l Rédano discurra
a veces cerca de esos lugares. El hecho de ser una ruta
llana y no muy larga, unos ochocientos estadios 56, acon-
seja no utilizar 1a navegacion al ser mas facil el transporte
terrestre. A partir de alli el Liger, que fluye desde los Ce-
menos hacia el Océano, recibe las mercancias comodamen-
te. Desde Narbona se remonta un poco el Atax y se llevan
por tierra durante un largo trayecto de setecientos u ocho-
cientos estadios hasta el Garuna, que fluye hacia el Océano.

Esto es cuanto tenemos que decir sobre los habitantes
de la provincia narbonense, los llamados antiguamente «cel-
tas», ¥ que creo que por su renombre han contribuido a
que los griegos llamemos «celtas» a todos los galatas, a
menos que haya influido también en ello la proximidad
de los masaliotas.

2. LA AQuUITANIA

Toca hablar ahora sobre los aquitanos

y sobre los catorce pueblos galos, asenta-

1 dos entre el Garuna y ¢l Liger, que estdn

Los habitantes . < . 57
vinculados administrativamente a ellos °’.

Algunos de estos pueblos se ex-

tienden hasta el curso del Rédano y por las llanuras de
la Narbonense. Sin entrar en grandes distingos, podemos

%6 148 Km., medida exacta.

7 Desde el coruentus de Narbona, hecho por Augusto en el afio 27
a. C. Para muchos datos y observaciones interesantes sobre estos capitu-
los, cf. R. ETIENNE, Bourdeaux antigue, Burdeos, 1962. Estrabén modi-
fica el relato de Posidonio, quien concedia una funcién primordial a la
hidrografia como criterio de division geografica, para adaptarlo a las re-
formas de Augusto.
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decir que los aquitanos se diferencian de la estirpe gala
por la constitucion fisica y por la lengua, y que se parecen
mas a los iberos. Habitan entre el rio Garuna, que les sirve
de frontera, y el monte Pirene. Los pueblos aquitanos son
mds de veinte, pequefios y de escasa nombradia, sitos casi
todos junto al Océano, pero hay algunos hacia el interior
y por la parte de las estribaciones de los Cemenos hasta
los tectdsages. Por. tratarse de una divisidn territorial pe-
quefia le fue afiadida la zona comprendida entre el Garuna
y el Liger.
Ambos rios son casi paralelos al Pire-
ne, configurando con él dos regiones en
Rios principales  forma de paralelogramo cuyos otros cos-
Y COmAreas  tados son el Océano y los montes Ceme-
nos. Sobre un total de unos dos mil
estadios es posible la navegacion por cada uno de ellos %,
El Garuna desemboca, aumentado por tres afluentes, entre
los llamados bittiriges viviscos y los santones, que son sen-
dos pueblos galos. El de estos bituriges es, en realidad,
¢l tnico pueblo fordneo establecido entre los aquitanos.
No les pagan tributos * y tienen un enclave comercial, Bur-
digala *, junto al estuario determinado por las desembo-
caduras del rio.
El Liger desemboca entre los pictones y los namnetos.
En tiempos remotos existia junto al rio un enclave comer-
cial, Corbilo, del que Polibio —recordando una historia

%% Esta simplificacién es poco exacta: para el Garona la distancia de
370 Km. navegables es excesiva, mientras que para el Loira resulta pequeda.

% Aquif sigue Estrabén una fuente anterior al afto 56, fecha de la
conquista de Aquitania por P. Licinio Craso, a partir de la cual los bitu-
riges quedaron también sometidos a tributo.

€ Burdcos.
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urdida por Piteas—- refiere que ninguno de los masaliotas
reunidos con Escipidn pudo decir nada digno de mencién
cuando aquél les pregunt6 sobre la Pretdnica !, y lo mis-
mo pasd con los de Narbona y los de Corbilo, a pesar
de ser las ciudades mas importantes de por alli. jTanto
0s6 Piteas inventar en sus mentiras!

La ciudad de los santones es Mediolanio.

Las tierras ocednicas de los aquitanos son casi todas
arenosas y finas, aptas para el mijo pero improductivas
para los demas cultivos. Es la zona del golfo que determi-
na el istmo con el Golfo Galatico, su homdénimo de Ia cos-
ta narbonense. La habitan los tdrbelos, cuyas minas de oro
son las mds productivas de todas. En fosas casi superficia-
les se encuentran lascas de oro del tamafio de una mano,
algunas de las cuales apenas si necesitan un pequeiio puli-
mento, v lo demas aparece en forma de virutas y pepitas
que tampoco requieren mucho tratamiento. La ticrra del
interior y de la zona montafiosa es mejor, tanto la de los
convenos (nombre que significa «congregados») que se ex-
tiende hasta el Pirene y en la que se encuentran la ciudad
de Lugduno y las magnificas fuentes termales de los one-
sios de agua totalmente potable, como la de los auscios.

Los pueblos pertenecientes a los aqui-

N tanos y situados entre ¢l Garuna y el Li-
Diferentes ger son: los eluos, que empiezan a partir
pobladores  del RGdano; vienen a continuacién los ve-
lavios, que antes pertenecian a los arver-

nos y que actualmente son auténomos; luego los arvernos,
lemovices y petrocorios; a éstos hay que afiadir los nitid-
briges, los cadurcos y los llamados bituriges cubos. Por
la parte que da al Océano, los santones, que habitan, como

61 Gran Bretafia.
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ya hemos dicho 2, junto al Garuna, y los pictones, ribere-
fios del Liger. En el limite con la Narbonense estdn los ru-
tenos y los gabalos. Los petrocorios y los bituriges cubos
tienen buenas instalaciones para trabajar el hierro, mien-
tras que los cadurcos se dedican al lino y los rutenos —al
igual que los gabalos— a trabajar la plata.

Los romanos concedieron el fus Latii a algunos aquita-

nos, por ejemplo a los auscios y a los convenos &.
Los arvernos estan establecidos hacia
el Liger. Su capital es Nemoso, situada
3 a la vera del rio que discurre junto a Cé-

Los arvernos . ..

nabo, enclave comercial de poblacion va-
riopinta ubicado hacia la mitad de la
parte navegable, y va a desembocar al Océano. Del anti-
guo poder de los arvernos da buena prueba el hecho de
que, en muchas ocasiones, tucharon contra los romanos
alineando unas veces doseientos mil hombres y otras el do-
bie, como cuando lucharon a las ordenes de Vercingétorix
contra César el dios. Antes, contra Maximo Emiliano, eran
doscientos mil, y otros tantos contra Domicio Enobarbo.
Los enfrentamientos con César-tuvieron lugar en las cerca-
nias de Gergovia, ciudad de los arvernos situada sobre un
monte muy alto de la cual procedia Vercingétorix, y en
torno a Alesia, ciudad de los mandubios, pueblo fronteri-
zo de los arvernos, también ella situada sobre un altozano,
rodeada de montes y cefiida por dos rios. En esta ciudad
fue hecho prisionero su jefe y se puso fin a la guerra. Con-

2 En IV 2, I.

% La concesion del ius Latii a los aquitanos es posterior al ano 27
a. C., fecha del conuentus de Narbona, lo que hace suponer que Estra-
~ bén utiliza aqui una fuente romana muy reciente, de la que no podemos
precisar su identidad y a la que cuadra bien la denominacién de «Panegi-
ristan.

Ci191



170 GEOGRAFIA

tra Maximo Emiliano % lucharon en la confluencia entre
el Isara y el Rodano, por la parte en que el Cemeno confi-
na con el Rédano, pero contra Domicio fue aun mas aba-
jo, en la confluencia del Sulga y el Rédano. Los arvernos
se extendian inicialmente hasta Narbona y hasta las fronte-
ras de la masalidtida, e imperaban sobre los pueblos esta-
blecidos hasta el Pirene, el Océano y el Rin. Se cuenta
que Luerio, el padre de aquel Bituito que combatidé contra
Miximo y Domicio, era tan rico y ostentoso que, para ha-
cer a sus amigos una demostracion de su opulencia, habia
cruzado en un carro la llanura sembrando a diestro y si-
niestro monedas de oro y de plata, de forma que pudieran
recogerlas los que lo escoltaban.

3. La BfLcica

Después de la Aquitania y la Narbo-
nense debemos tratar de la zona que se
1 extiende hasta el curso del Rin y comien-
Limites ,

za en ¢l Liger v en el punto en que el
Rdédano, al descender de su fuente, llega
a Lugduno. Las partes altas de esta regidn, situadas en
las proximidades de las fuentes de ambos rios, el Rin y
el Rodano, dependen, casi hasta la mitad de la llanura,
de Lugduno, y las demas, incluido el litoral ocednico, es-
tdn sujetas a otra division, que es propiamente la asignada
a los belgas. Vamos a explicar ahora algunas cosas muy

generales sobre cada una de ellas.

$ Combatié contra los arvernos y los alébrogos en el afio 122 a. C.
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La ciudad de Lugduno, construida al ci92

2 pie de una colina, en la confluencia del

Lugduno Arar y del Rddano, pertenece a los ro-

¥y su comarca  manos. Después de Narbona es la ciudad

mas poblada de todas. La utilizan como

emporio, y los gobernadores romanos acuiian en ella una

moneda de plata y otra de oro. El santuario consagrado

a César Augusto por todos los gdlatas en comin se yergue

ante esta ciudad, en la confluencia de los rios. Son dignos

de mencion el altar, con una inscripcién en la que figuran

los sesenta pueblos y una imagen de cada uno de ellos,
y el gran recinto sagrado .

Lugduno es la capital del pueblo segusiano, situada en-
tre el Rédano y el Dubis. Los pueblos que se suceden has-
ta el Rin confinan o bien con ¢l Dubis o bien con el Arar.
Como va antes dijimos ¢, éstos descienden también de los
Alpes, se retinen luego en una tinica corriente y van a dar
al Rddano. Hay otro rio, el Secuana, que tiene también
sus fuentes en los Alpes, y que fluye hacia el Océano, pa-
ralelo al Rin, a través del pueblo homonimo, que se extien-
de por el Este hasta el Rin. Su direccidon es opuesta a la
del Arar. De esta zona se exportan a Roma extraordinarias
conservas de carne de cerdo. Asi pues, entre el Dubis y
el Arar habita el pueblo de los eduos, que tiene junto al
Arar la ciudad de Cabilino y la guarnicion de Bibracte.
Los eduos suelen llamarse «parientes» de fos romanos y

%5 Lugduno (Lyon), ciudad romana desde el afio 43 a. C., tuvo por
vez primera gobernador imperial el afio 27 a. C., pero la acuiflacién de
moneda no comenzé hasta el 15 a. C. Tres afios mds tarde se dedicod
el santuario de Augusto, del que han aparecido restos en el centro de
la ciudad moderna.

% En IV 1, 1L
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fueron los primeros ¢ de esta regién que hicieron por con-
seguir su amistad y alianza.

Al otro lado del Arar habitan los secuanos, enfrenta-
dos desde antiguo con romanos y eduos porque s¢ suma-
ban habitualmente a los germanos en sus incursiones pos
Italia. En tales casos demostraban una insolita capacidad
ofensiva, de forma que, con ellos, los germanos eran gran-
des adversarios, y, sin ellos, pequefios. Con los eduos les
enfrentaba, ademas de lo dicho, la enemistad resultante
del litigio por la posesion del rio que los separaba, y que
cada uno de ellos consideraba como propio para que revir-
tiesen en exclusiva sobre €l las tasas de transito. En la ac-
tualidad todo esto estd controlado por los romanos.

La zona del Rin la habitan en primer

término los nantuatas y después los hel-

E[ 3Rin vecios, en cuyo territorio se encuentran,

en el monte Adula, las fuentes del rio.

Este monte forma parte de los Alpes, de

los cuales fluye también, por la parte opuesta, el Adua,
hacia la Galia cisalpina, llena el lago Lario, junto al que
se encuentra Como, y va luego desde alli a juntarse con
el Pado, pero ya mas adelante % hablaremos de estas cosas.

También el Rin aboca a vastas ciénagas y a un enorme
lago * cuyas orillas alcanzan los retos y los vinddlicos, dos
de los pueblos establecidos en los Alpes y al otro lado de
ellos. Asinio dice que su longitud es de seis mil estadios *°,

7 La alianza entre eduos y romanos es anterior al afio 122 a. C.,
en el que lucharon juntos contra los alébrogos.

% BEn IV 6, 6.

* El Lago de Constanza.

7 1,100 Km, estimacién bastante exacta (en realidad son 1.320 Km.)
a pesar de la critica de Estrabodn.
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pero eso no es posible: contando en linea recta apenas si
pasaria de la mitad, y ¢s suficiente aftadir mil para tener
en cuenta los meandros. En efecto, impetuoso como es,
y por lo mismo dificil de pontear, y discurriecndo una vez
que ha descendido de las montaifias el resto de su curso
a través de llanura, ;cdmo iba a seguir siendo tan impe-
tuoso v violento si a la horizontalidad hubiéramos de afia-
dir grandes y tortuosos meandros? Dice ademds que tiene
dos bocas, criticando a los que afirman que tiene ma4s.
Sin duda en sus meandros, tanto él como el Secuana, in-
cluyen una cierta extension de terreno, pero no tanta. Am-
bos fluyen de Sur a Norte. Frente a sus desembocaduras
estd la Pretdnica, tan cerca del Rin que s¢ divisa el Cantio,
extremo oriental de la isla, y algo mds lejos el Secuana.
El dios César instald alli un astillero cuando navegd a Pre-
tdnica. El trayecto navegable por el Secuana para los que
se hacen cargo de las mercancias procedentes del Arar es
algo mds largo que el del Liger o el del Garuna, pero el
de Lugduno al Secuana mide mil estadios ’!, y hay casi
el doble de esto desde las desembocaduras del Rodano has-
ta Lugduno.
' Se cuenta que los helvecios, aunque po-
sefan mucho oro, no por ello se dedica-
Los helvecios 1ton menos al pillaje cuando tuvieron
noticia de la riqueza de los cimbros 7,
Dicen también que dos de¢ sus tres tribus
perecieron en aquella guerra, v que, no obstante, de la nu-
merosa prole de los supervivientes es buen indicio la gue-
rra contra el dios César, en la que perecieron unos cuatro-
cientos mil, y aquél solo permitid que quedaran con vida

" 185 Km. En realidad es casi el doble,
2 Los cimbros llegaron a territorio helvecio en el afio 111 a. C.
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unos ocho mil, con la intencion de no dejar a sus vecinos
{os germanos un territorio deshabitado.
Después de los helvecios habitan las

4 proximidades del Rin los secuanos y los
Otros pueblos  medijomadtricos, entre los cuales se ha ins-
de en torno talad bl - iundo d

ol Rin alado un pueblo germdnico oriundo de

la otra parte del rio, los tribocos. En
territorio de los secuanos estd ¢l monte Jurasio, que los
separa de los helvecios. Hacia el Qeste, mds alla de los
helvecios y de los secuanos, habitan los eduos y los lingo-
nes, y, por encima de los mediomatricos, los leucos y algu-
nos lingones.

En cuanto a los pueblos situados después del Rédano
y del Arar, y entre el Liger y el Secuana, al norte de los
alébrigos y de los pueblos que rodean Lugduno, el mds
famoso ¢s el de los arvernos y el de los carnutos, cuyos
territorios cruza el Liger en su descenso hacia el Océano.
La travesia a Pretdnica desde los rios de la Céltica es de
trescientos veinte estadios '>. En efecto, aprovechando el
reflujo, si se zarpa por la tarde se arriba a la isla sobre
las ocho del dia siguiente.

A los mediomdtricos y tribocos siguen, junto a la orilla
del Rin, los treveros, en cuyo territorio se encuentra la pa-
sarela hecha por los jefes militares romanos en la actual
guerra germédnica. En la otra orilla, a la misma altura, ha-
bitaban los ubios, a los cuales Agripa trasladd con su con-
sentimiento a la zona interior del Rin ™, Los nervios, pue-
blo también germdnico, se encuentran a continuacién de
los treveros. En el extremo, cerca de la desembocadura y

™ 59 Km, La velocidad del barco serfa, coincidiendo con otros calcu-
los sobre noticias similares, de 4 nudos por hora.
™ Los desplazé, en el afio 38 a, C., a Colonia.
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a ambas partes del rio, los menapios habitan las marismas,
que presentan una vegetacion de monte bajo intrincado y
espinoso. Junto a ellos residen los sugambros, que son ger-
manos, En la otra parte de la cuenca del rio y a todo lo
largo de ella se encuentran los germanos llamados suevos 7,
que por su fuerza y por su nimero destacan sobre los de-
mds y hacen que, presionados por ellos, muchos se refu-
gien actualmente en la parte interior del Rin. Existen tam-
bién otros germanos que imperan en otros lugares y se trans-
miten ininterrumpidamente las antorchas de la guerra a me-
dida que los primeros van siendo derrotados.
Al oeste de los treveros y de los ner-
vios habitan los sénones y los remos, v,
5 ademas, los atrebatios y los eburones.
Ofros pueblios . . .
Morinos, beloacos, ambianos, mesiones
y cdletos se encuentran en la zona cos-
tera a partir de los menapios y hasta la desembocadura
del Secuana. Ei territorio de los morinos y el de los atreba-
tios y eburones es similar al de los menapios. Ocupan, en
efecto, una gran frondosidad de monte bajo, aunque no
tan extensa como dicen los historiadores, que hablan de
cuatro mil estadios ' y la llaman Arduena. Durante las
incursiones bélicas bloqueaban los accesos enzarzando en-
tre si los tallos espinosos de los matorrales y clavando en

S Pueblo belicoso que no fue reducido por los romanos hasta el afio
9 a. C., por obra de Druso. La situacién descrita en el texto es anterior
a esa fecha, y se refiere quizds al periodo 55/38 a. C., en el que ¢t pode-
rio militar de los suevos alcanzd su punto culminante. Para Estrabdn,
la situacién de inseguridad provocada por las guerras germanicas se con-
trapone a la labor pacificadora y civilizadora de los romanos, come ana-
liza detalladamente F. LASSERRE, «Strabon devant 'empire romain»,
ANRW 2, 30, 1 (1982), 867-896.

" 750 Km. En realidad apenas si llega a 200 Km.
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algunos lugares estacas en ¢l suclo. Y ellos, con toda su
familia, se¢ refugiaban en las partes mds recédnditas, ocu-
pando las mejanas de las marismas, v de esta forma tenian
refugios seguros en los meses lluviosos, aungue eran cap-
turados facilmente en los meses secos.

En la actualidad, todos los pueblos que estan en la fron-
tera interior del Rin viven en paz y prestan obediencia a
los romanos.

En las orillas del Secuana se hallan los parisios, que
ocupan una isleta en el rio y la ciudad de Lucotocia, y
los meldos. Junto al Océano habitan los lexobios. El pue-
blo mds importante de los que viven en esta region es el
de los remos, cuya capital Duricortora es muy populosa
y sirve de residencia a los gobernadores romanos. )

4, CARACTERISTICAS DE LOS PUEBLOS GALOS

Una vez mencionados éstos, nos que-

1 dan soélo los pueblos belgas del litoral

L‘(’j’e I;:b.:’o(;,;;es oceanico, entre los que se cuentan los vé-
atldntica netos que combatieron en el mar contra
César, dispuestos a impedir su travesia

hacia la Pretanica, que les servia de enclave comercial 7.
Le results, sin embargo, facil vencerlos utilizando, no los
espolones (que eran anchos los maderos de sus cascos),
sino hoces engastadas en las lanzas con las que los roma-
nos desgarraban las velas de las embarcaciones arrastradas

"7 Los hechos histéricos se remontan al 56 a. C. La descripcion de
CEsAR, Guerra de las Galias 111 8-16, es menos detallada que la de Estra-
bon, que depende probablemente de Asinio Polion.
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hacia él por el viento. El velamen era, en efecto, de cuero,
para resistir la violencia de los vientos, ¢ iba tensado con
cadenas en lugar de cabos. Fabrican unos barcos de casco
achatado y prominentes por la proa y por la popa, para
aprovechar las mareas, en madera de un tipo de encina
que abunda en la zona. Esta es la razoén por la que no
ensamblan los tablones perfectamente, sino que dejan hue-
cos que rellenan con algas para que no se reseque la made-
ra por falta de humedad cuando estdn en dique seco, y
de esta forma la mayor humedad natural del alga compen-
sa la magra sequedad de la encina.

Creo que son estos vénetos los que se¢ establecieron en
las localidades cercanas al Adridtico,-pues casi todos los
restantes celtas que pasaron a Italia procedian de la tierra
del otro lado de los Alpes, como es el caso de los boyos
y de los sénones. La homonimia ha hecho que se les suela
llamar «paflagones», aunque no digo esto con total con-
viccion ya que en este tipo de cosas debemos contentarnos
con cierto grado de verosimilitud.

Los osismios, a los cuales Piteas llama «timios», habi-
tan una lengua de tierra que se adentra bastante en el Océa-
no, aunque no tanto como dice €l y los que le han hecho
" caso. De los pueblos situados entre €l Secuana y el Liger,
unos tienen fronteras con los secuanos y otros con los
arvernos.

En su conjunto, el linaje que ahora lla-
2 mamos «galico» o «galatico» es belicoso,

Simplicidad ~ s€ enardece facilmente y no tarda en pre-

de los galos  gentar batalla. Se distinguen por su sim-

plicidad y falta de malicia, que hacen
que al ser provocados se agolpen para el combate sin disi-
mulos ni cdlculos estratégicos, con lo cual se vuelven presa
facil de las maniobras militares. Basta, en efecto, que uno
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les encolerice en el momento y lugar deseado, con cual-
quier pretexto, para que estén dispuestos a correr el peli-
gro sin mds recursos bélicos que su fuerza y su audacia.
Cuando se les convence por las buenas, se entregan con
guste a cosas ltiles, e incluso se imician en la instruccion
y en la elocuencia. Su fuerza procede tanto de su elevada
estatura como de su gran nimero. Se congregan facilmen-
te en grandes masas por esa simplicidad tan suya que les
empuja a solidarizarse siempre con las protestas del vecino
si creen que es tratado injustamente. Bien es verdad que
hoy en dia viven todos en paz, sometidos a las ordenes
de los conquistadores romanos, pero he tomado estos da-
tos sobre ellos de relatos referidos a los tiempos antiguos,
y de las costumbres que atn hoy subsisten entre los germa-

c196 nos, que son sin duda de natural semejantes y de parecidas
instituciones politicas, y que habitan la regién limitrofe se-
parada solo por el Rin, siendo idénticos en casi todo. Ger-
mania, sin embargo, estd algo mas al Norte, a juzgar por
la comparacion entre las partes meridionales y las septen-
trionales de sendos territorios.

Esta caracteristica contribuye también a explicar sin di-
ficultad sus migraciones, en las que, mas que huestes en
retirada y ejércitos organizados, son casas y familias ente--
ras las que se desplazan al ser expulsados por otros mas
poderosos. Fue mucho mds facil a los romanos someter
a éstos que a los iberos, pues contra agquéllos comenzaron
las guerras antes y terminaron después, mientras que en
ese intervalo todos los pueblos desde el Rin hasta el monte
Pirene quedaron bajo su dominio. Como atacan juntos y
en tropel, caen todos a la vez en manos del enemigo, no
como los iberos que dosifican y distribuyen los combates
luchando alternativamente en diversos puntos, como hacen
los bandidos. Aunque todos los galos estan bien dotados
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por la naturaleza para plantar batalla, son mejores jinetes
que infantes, y entre ellos se recluta la mejor caballeria
que tienen los romanos. Son mds combativos cuanto mds
al Norte y mas cerca del Océano residen.
Los belgas son, segun dicen, los mas
_valientes de todos los galos. Divididos en
3 quince pueblos que habitan la regién ocea-
Los belgas . . , 78
nica entre el Rin y el Liger ’*, fueron los
ttnicos que rechazaron la incursién de los
germanos, que eran en aquella ocasién cimbros y teutones.
Entre los propios belgas los mejores son, segiin es fama,
los beldvacos y, después de éstos, los suesiones. Un indicio
de la enorme poblacién gala lo da el que, segun dicen,
ascendia a trescientos mil el nimero de belgas en edad de
alistarse militarmente, y ya hemos mencionado ”® los nu-
merosos efectivos de los helvecios y de los arvernos, asi
como de sus aliados. Esta poblacion tan numerosa demues-
tra, como ya tuvimos ocasion de sefialar 2°, la excelencia
de sus mujeres para tener hijos y criarlos.

Suelen vestir un sayo, llevar el pelo largo, y utilizar
calzones holgados. En lugar de tiinica llevan unos blusones
con mangas, que les llegan hasta las partes pudendas y
los gliteos. La lana que utilizan para tejer los pesados sa-
yos, que llaman laenae, es dspera, aunque flexible. Los
romanos, sin embargo, incluso en las zonas mads septen-
trionales crian carneros, que abrigan con pieles, y produ-
cen una lana bastante fina. El armamento es acorde con
su elevada estatura: una espada larga, colgada en el costa-
do derecho; un gran escudo oblongo; lanzas de tamafo

™ El Loira,
Y En IV 3, 3, y IV 2, 3, respectivamente.
8 En IV 1, 2.
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adecuado, y la madaris, que es una especie de jabalina.
Algunos de ellos se sirven también de arcos y hondas, y
de un dardo parecido al pilum que se lanza con la mano,
no con un instrumento curvo, y que llega mas lejos incluso
que las flechas. Lo usan en especial para cazar pajaros.

Todavia hoy casi todos ellos se acuestan sobre ¢l suelo
y comen sentados en jergones. Su alimento es muy abun-
dante, vy consiste en leche y en todo tipo de carnes, en
especial las de cerdo, frescas o en salazén. No ponen a
cubierto durante la noche a los cerdos, que destacan por
su altura, fuerza y velocidad, y resultan un peligro no sélo
para quien se acerca desprevenido, sino incluso para los
lobos. Tienen amplias casas circulares hechas con tablas
y cafias, que tapan con una espesa capa de balago. Son
tan ricos en ganado ovino y porcino que invaden con sus
sayos y conservas tanto Roma como la mayor parte de
Italia, ‘

La organizacion politica era casi siempre aristocrética.
Antiguamente elegian cada afio un jefe, y también un ge-
neral que era designado por la tropa para dirigir la guerra.
En la actualidad acatan habitualmente las érdenes de los
romanos. En sus asambleas conservan un uso pintoresco:
si alguien molesta o interrumpe al que estd hablando, se
le acerca un guardia con la espada desenvainada y le orde-
na, amenazante, que se calle, v si no lo hace, le repite
lo mismo una segunda y una tercera vez, v al final le corta
un trozo del sayo lo suficientemente grande como para de-
jarlo inutilizable.

En cuanto al reparto que hacen de los trabajos entre
hombres y mujeres, tan contrario a nuestros hidbitos, es
el comin entre otros muchos pueblos barbaros.



LIBRO IV 181

En términos generales, se puede decir

4 ' que para todos ellos hay tres grupos que

Bar ‘t""s’ gozan de especial distincion: los bardos,
vaies .

 druidas los vates y los druidas. Los bardos son

poetas cantores. Los vates tienen fun-
ciones sagradas y estudian la naturaleza. Los druidas se
dedican también al estudio de la naturaleza, pero afiaden
el de la filosofia moral, y son considerados los mas justos,
por io cual se les confian los conflictos privados y publi-
cos, incluso el arbitraje en caso de guerra, y han llegado
a detener a los que se estaban alineando ya para el comba-
te. Les incumben especialmente las causas criminales, y pien-
san que cuando proliferan éstas es signo de abundancia
para la region. Afirman también, tanto ellos como otros,
que las almas son indestructibles, como indestructible es
el universo, aunque llegara un dia en que el fuego y el
agua prevaleceran sobre- todo.
A su forma de ser exaltada y sin do-
5 bleces viene a sumarse un exceso de irre-
Costumbres  flexién, de presuncion, y una tendencia
satvajes al adorno superfluo. Les gusta ir cubier-
tos de oro, con la garganta cefiida por
collares, pulseras en las mufiecas, brazaletes y, la gente im-
portante, se pone vestidos de colores brillantes tachonados
en oro. Esta misma superficialidad les hace insoportables
en las victorias y abatirse sin medida por las derrotas. Hay
que anadir ademas a su irreflexion la barbarie y el salvajis-
mo que suele ser connatural a los pueblos del Norte; como
por ejemplo la costumbre de colgar, al volver de la batalla,
las cabezas de los enemigos de las colas de los caballos,
para llevarselas y clavarias ante las puertas de sus templos.
Cuenta Posidonio que ¢l mismo pudo ver este espectiaculo
en muchos lugares distintos, v que lo que al principio le
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repugnaba, con la costumbre, lo llegd a soportar serena-
mente. Muestran a los ¢xtranjeros las cabezas de los ene-
migos famosos embalsamadas con aceite de cedro, y ni si-
quiera a cambio de su peso en oro se avienen a devolver-
las. Los romanos les hicieron terminar con esas practicas,
y con las referentes a los sacrificios y a 1a adivinacion que
eran contrarias a nuestros usos, Golpeaban, por ejemplo,
en la espalda con una espada a un hombre elegido ritual-
mente como victima y practicaban la adivinacién a partir
de sus convulsiones. No sacrificaban, sin embargo, jamas
sin 1a presencia de un druida. He oido hablar también de
otras formas de sacrificios humanos, como por ejemplo
la practica de matar a flechazos a algunos, o la de crucifi-
carlos en los templos, o la de fabricar un enorme mufieco
de paja y madera en el que metian algunas cabezas de ga-
nado, bichos de todo tipo, y hombres, y hacer con él un
holocausto.
Dice ¥ también que existe en el Océa-
6 no una isla pequefia, no muy alejada de
Curiosidades  1a tierra, sitnada frente a la desemboca-
etnogrdficas  dura del Liger, en la que habitan las mu-
jeres de los samnitas, poseidas por Dio-
niso y dedicadas a aplacarlo con ritos misticos y con otras
ceremonias sagradas. No entra en la isla ningin hombre,
y son cllas mismas las que hacen la travesia para unirse
a los hombres y regresar después. Tienen por costumbre
quitar una vez al afio ¢l techo del santuario y hacerlo de
nuevo en el mismo dia, antes de la puesta del Sol, con
un fardo que cada una aporta. Y si a alguna se le cae

81 gjgue refiriendo las noticias dadas por Posidonio, que tienen un
colorido etnografico caracteristico y, a veces, un cierto regusto legenda-
rio, como ocurre con la de la isla de que habla a continuacién.
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el fardo las demds la despedazan y, con los trozos, giran
en torno al santuario gritando el evohé, sin pararse hasta
que dejan de estar en trance. Siempre hay alguna que cae
y debe sufrir este suplicio.

Algo aun mas fabuloso cuenta Artemidoro que ocurre
con los cuervos. En un puerto del litoral oceanico llamado
«Dos Cuervos» es posible ver dos cuervos que tienen el
ala derecha casi blanca. Cuando surge entre algunos una
controversia suben alli, a un lugar elevado, y ponen una
losa sobre la que esparcen, cada uno en un extremo, trozos
de torta. Los pdjaros descienden y comen los de un lado
y dispersan los del otro. Gana aquel cuyos trozos de torta
son dispersados. Y aunque esto lo relata como algo bas-
tante inverosimil, lo que dice sobre Deméter y Core es mas
digno de crédito. Existiria, segin su narracién, una isla
por la parte de la Pretadnica en la que se celebraban cere-
monias sagradas en honor de Deméter y de Core, similares
a las que tienen lugar en Samotracia. También entra den-
tro de lo creible lo que cuenta a propdsito de un arbol
parecido a la higuera que se daria en la Céitica, que pro-
duce un fruto que es talmente un capitel corintio, y al dar-
le un corte destila un zumo mortifero con el que untan
las flechas ®2. Pertenece también al dominio piiblico el que
los celtas son pendencieros y no les parece impiidico el que
los jovenes prodiguen los encantos de su edad.

Eforo exagera tanto el tamafio de la Céltica que englo-
ba en ella la mayor parte de lo que hoy llamamos Iberia,
hasta Gadira. Muestra unos habitantes filohelenos y relata
muchas cosas singulares sobre ellos que nada tienen que
ver con la situacién actual. Entre ellas, por ejemplo, cuen-
ta que tratan.de no ser gordos ni barrigones, y que al jo-

8 Qe trata de la datura stramonium, muy comin todavia en Francia.
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ven que supera una medida de cintura prefijada le impo-
nen una multa.

Esto es cuanto queriamos contar sobre la Céltica tran-
salpina.

5. LaAs Isias

La Pretanica ®* tiene forma de tridn-

gulo, cuyo lado mayor da a la Céltica,

1 y tiene una longitud que ni la supera ni

Gran Bretafia .

se queda corta, alcanzando los cuatro mil

trescientos o cuatrocientos estadios cada

una de ellas, contados los de la Céltica desde la desembo-

cadura del Rin hasta el extremo septentrional del Pirene,

en Aquitania, y los otros desde el Cantio, frente a las

bocas del Rin, que es el punto méas oriental de la Pre-

tanica, hasta su extremo occidental situado frente a la

Agquitania y ¢l Pirene. La distancia citada es la mas corta

desde el Pirene hasta el Rin, porque por el camino mads

largo se habla incluso de cinco mil estadios, pero lo ldogico

es que exista una cierta coincidencia por la orientacién

paralela del rio respecto al monte, aunque por ambas

partes, en los extremos, converjan un poco al llegar al
Océano.

¥ Las medidas de Gran Bretafia son muy exageradas (unos 800 Km.
frente a los 515 Km. que mide en realidad) y su situacién no es exacta-
mente paralela ni su extremo occidental estd frente a la Aquitania. Mu-
chos de estos errores remontan a Piteas, que con las correcciones de Ar-
temidoro, sigue estando en la base del relato de Posidonio utilizado por
Estrabén.



LIBRO IV 185

Hay cuatro trayectos usuales que s¢ uti-

2 lizan para ir a la isla desde el continente,

Caracteristicas  partiendo de las desembocaduras del Rin,

generales del Secuana, del Liger y del Garuna.

Los que emprenden el viaje desde lugares

préoximos al Rin no hacen la travesia exactamente desde

la desembocadura, sino desde el territorio de los morinos,

. vecinos de los menapios, donde se encuentra Itio, utilizado

por César como base naval en su paso a la isla 3. Levé

anclas de noche y al dia siguiente arribo sobre la cuarta

hora, después de recorrer trescientos veinte estadios. Toda-
via no habian recogido el trigo de los sembrados.

La mayor parte de la isla es llana y boscosa, con mu-
chas regiones formadas por colinas suaves. Produce trigo,
ganado, oro, plata, hierro, que exportan junto con pieles,
esclavos y perros excelentes para la caza, que los celtas
utilizan también para la guerra, igual que hacen con las
razas indigenas. Los hombres son mas altos que los celtas,
con el pelo menos rubio y el cuerpo mds esponjoso *°. Pa-
ra dar una prueba de su altura puedo decir que he visto %
en Roma adolescentes que ya a su edad superaban en me-
dio pie a los mis altos del lugar, aunque bien es verdad
que eran patizambos y de complexién desgarbada. Sus cos-
tumbres son, en parte, parecidas a las de los celtas, aunque
tienen cosas ain mds primitivas y barbaras que las de aqué-
llos. Algunos, por ¢jemplo, ignoran la fabricacién del que-
so, pese a disponer de leche en abundancia. No practican
ni la jardineria ni las demas artes de cultivo. Tienen sobe-

8 Referencia a la primera travesia, del afio 55 a. C., contada por
CEsAR, Guerra de las Galias 1V 23-36.

8 Término técnico del lenguaje médico, en relacién con la teoria hi-
pocrdtica de la influencia del clima sobre la constitucién de los tejidos.

8 Durante su estancia en la ciudad el afio 7 a. C.

C200



186 GEOGRAFIA

ranos poderosos v usan generalmente carros en las bata-
llas, o mismo que algunos celtas. Los bosques son sus ciu-
dades: protegen con arboles talados un ancho espacio cir-
cular en el que construyen provisionalmente cabafias para
vivir ellos y establos para el ganado.
Los aires son mds propios de la lluvia que de la nieve
y, con cielo incluso despejado, la bruma se mantiene mu-
cho tiempo, hasta el punto de que a lo largo de todo un
dia sélo se ve el Sol tres o cuatro horas en torno al medio-
dia, aunque esto mismo Jes ocurre también a los morinos
y a los pueblos con ellos limitrofes.
El dios César cruz6 en dos ocasiones
3 a la isla, pero regresé muy répidamente
Relaciortes sin realizar nada importante ni adentrar-
con Roma se mucho en ella. Se lo impidiceron las re-
vueltas que surgieron en terriforio celta,
tanto de los barbaros como de sus propios soldados, y la
pérdida de muchas naves alcanzadas por la resaca de los
flujos y reflujos de la marea en dias de luna llena. Vencid,
no obstante, en dos o tres ocasiones a los pretanos con
las dos vinicas legiones del ejéreito que habian atravesado
el Estrecho, y volvid con rehenes, esclavos y un copioso
y variado botin. En la actualidad, sin embargo, algunos
soberanos de alli han trabado amistad con César Augusto
y envian embajadas y obsequios, consagran ofrendas en
el Capitolio y han puesto a disposicion de los romanos
practicamente toda la isla. Soportan tasas gravosas sobre
los productos que exportan a la Céltica y sobre los que
de ella importan (pulseras y collares de marfil, joyas en
ambar, utensilios de cristal, y otras exquisiteces por el esti-
lo) sin que sea necesario para nada una guarnicion en la
isla. Haria falta utilizar por o menos una legién con re-
fuerzos de caballeria para recaudar entre ellos los impues-
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tos y vendria a resultar el gasto del ejército igual al exceso
de recaudacion asi obtenido, sin tener en cuenta que €s
necesario rebajar las tasas si se implantan los impuestos

y que €l uso de la fuerza conlleva ciertos riesgos.
Cerca de la Pretdnica hay otras islas
pequefias, pero sobre todo hay una gran-
4 de, Yerne, paralela a ella por el norte %7,

Yerne
alargada y estrecha. Nada claro podemos
decir de ella, salvo gue sus habitantes
son atin mas salvajes que los pretanos, practican la antro-
pofagia, son herbivoros, y consideran bueno comerse a los
padres cuando mueren. Se unen con cualquier mujer, in-
cluidas madres y hermanas, a la vista de todos. De todas
formas, decimos esto sin tener testigos dignos de todo cré-
dito, aunque lo de la antropofagia se dice también que
€s un uso escita y que, forzados por las penalidades duran-
te el asedio a sus ciudades, también los celtas, los iberos
y otros muchos la han practicado.

Mais confusa ain es nuestra informa-
cién sobre Tule ® a causa de su lejania.
lee La situan en la parte mas septentrional
de las regiones a las que se da un nom-
bre. Lo que Piteas ha dicho sobre ella
y sobre otros lugares a elia cercanos es pura invencion,
como resulta evidente por lo que afirma sobre las regiones
que conocemos, falsedades casi todo —como ya diji-
mos 8°—, de modo que esta claro que hablando de sitios

87 La situacion de Irlanda al norte de la Gran Bretafia es un error
tradicional, que remonta a Piteas. Fue corregido por CEsar, Guerra de
las Galias V 13, 2, que la sitia al Oeste.

3 Isla misteriosa de localizacion imprecisa.

8 En | 4, 3.
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casi inaccesibles serda todavia mas mentiroso. No obstante,
da la impresion de que adaptd correctamente a los hechos
los datos astronomicos y la teoria matematica, como cuan-
do dice sobre los pueblos cercanos a la Zona Glacial que
carecen por completo de plantas cultivables, que escasean
los animales domésticos, y que se alimentan de mijo, hier-
bas diversas, frutos silvestres y raices. Afirma que tienen
una bebida de trigo y miel, y que el trigo, por no gozar
de soles despejados, lo trillan en grandes recintos cubiertos
a los que llevan las espigas, por ser imposible hacerlo en
zonas al aire libre a causa de la falta de Sol y de las lluvias.

6. Los ALPEs

Después de haber descrito la Céltica
transalpina y los pueblos que la habitan,
1 vamos a hablar ahora de los Alpes *° y
Limites R
de sus habitantes, y luego lo haremos so-
bre toda Italia, procurando conservar en
la escritura el mismo orden que impone la naturaleza de
la region.

Los Alpes comienzan no en el puerto Moneco, como
algunos afirman, sino en fos mismos parajes en que surgen
los montes Apeninos, cerca de Genua *!, enclave comercial
de los ligios, y de los llamados vada (es decir, «marismas»)
Sabati. En efecto, el Apenino comienza en Genua y los

%0 El conocimiento de la geografia de los Alpes fue evolucionando
mucho entre los gedgrafos antiguos. Estrabén sigue la teoria innovadora
de Posidonio, opuesta a la de Poumio, II 14, 6.

9 Actual Génova.
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Alpes en Sabata. Entre Genua y Sabata ** hay doscientos
sesenta estadios °>. Trescientos setenta estadios ** mds alla
se encuentra Albingauno, poblacién habitada por los ligios
que llaman «ingaunos». Desde alli hasta ¢l puerto Moneco
hay cuatrocientos ochenta estadios *°. Entre medias hay una
ciudad grande y bien trazada, Albion Intemelio, habitada
por los intemelios. Estos nombres nos prueban también
que los Alpes comienzan en Sibata y que en un principio
se llamaron Albia, o también Alpionia. Y, de hecho, toda-
via hoy se¢ da el nombre de Albion a un monte muy alto
que estd en territorio Yapoda, mas o menos en el limite
con el Ocra y con los Alpes, como si se quisiera indicar
con ello que los Alpes se¢ extienden hasta alli.
Los ligios son, por tanto, ingaunos o
intemelios, siendo natural que sus locali-
Los zligias dades junto al mar lleven los nombres de
Albion Intemelio (es decir, el Intemelio
«alpino») y de Albingauno, este iltimo
por contraccién. Polibio afiade a estos dos pueblos ligios
el de los oxibios y el de los decietes.

En general, todo éste litoral desde el puerto Moneco
hasta el Mar Tirreno estd poco resguardado y carece de
puertos, si exceptuamos algunas calas y fondeaderos poco
profundos. Unos acantilados impresionantes dejan entre
ellos y el mar sdlo una estrecha senda. Lo habitan los li-
gios, que viven sobre todo de sus rebafios, de la leche,
y de una bebida a base de cebada. Ocupan los aledafios
del mar y, en mayor medida, los montes. Disponen alli
de mucha madera adecuada para la construccion de em-

% Savona.

% 48,1 Km. Distancia exacta.

% 68,45 Km. En realidad son 87 Km.
% 88,8 Km. Distancia exacta.
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barcaciones, y de arboles gigantescos, con un didmetro que
llega a alcanzar los ocho pies de anchura. Muchos de ellos,
por su veteado, no tienen nada que envidiar al ciprés para
la fabricacion de mesas. Los llevan, junto con ganados,
pieles y miel, al mercado de Genua y los cambian por acei-
te y vino italiano, que el poco vino que ellos producen
es resinoso y daspero. De aqui proceden los «ginnos», mi-
tad caballos mitad mulos, y las tinicas y sayos que llaman
«ligustinos». Abunda también entre ellos el succino, al que
algunos dan el nombre de «electro». Como guerreros no
son muy buenos a caballo, pero son excelentes hoplitas
y tiradores. En el hecho de llevar escudos de bronce ven

algunos una prucba de que son helenos.
El puerto Moneco es un atracadero pa-
ra unas cuantas embarcaciones pequefias.
3 Tiene un santuario de Heracles llamado

Los salios 96

«Moneco» “°. Parece, por el nombre, que
el cabotaje masaliota se extendia hasta
alli. Dista de Antipolis algo mas de doscientos estadios *’.
Desde alli hasta Masalia, y un poco mais lejos, el pueblo
de los salios habita las regiones alpinas interiores y, mez-
clados con los griegos, una parte del litoral. Los antiguos
autores griegos llaman a los salios «ligios» y a la region
ocupada por los masaliotas «ligiistica» *%. Los mas recien-

% Literalmente: «el solitarion. La leyenda de Heracles ha sido muy
utilizada por los geégrafos antiguos, especialmente por Eforo, y sus di-
versas andanzas por itinerarios incompatibles remontan con frecuencia
a especulaciones geograficas de distintas épocas. Al ser Monoico un nom-
bre griego, es probable que estuviera en relacién con Masalia, como dird
a continuacion Estrabon.

% 37 Km.

% «Ligures» o «ligios» es la denominacién habitual de un importante
pueblo occidental, de limites imprecisos. De ellos se habla ya en los frag-
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tes hablan de «celtoligios» y les atribuyen, ademas, la lla-
nura hasta Luerion y hasta el Rodano que, dividida en
diez partes, aportaba un ejército no sélo de infanteria sino
también de caballeria. Fueron éstos los primeros celtas tran-
salpinos dominados por los romanos, tras larga guerra *°
contra ellos y contra los ligios que controlaban los pasos
por el litoral en direccion a Iberia. Como bandidos y pira-
tas era tal su poderio que a duras penas podian seguir aquel
camino incluso ejércitos numerosos. Solo después de ochen-
ta afios de guerra se logré el dificil acuerdo de que dejaran
un ancho de doce estadios para que pudieran pasar por
el camino los viajeros en mision oficial. Mds tarde, sin
embargo, fueron todos derrotados y los romanos estable-
cieron sus gobiernos e impusieron el pago de un tributo.
A continuacidn de los salios habitan las

4 partes septentrionales de los montes los

Otros pueblos  albios, los albiecos y los voconcios. Es-
alpinos tos ultimos se extienden hasta los alébri-

gos y poseen, tan excelentes como los

de ellos, valles importantes en lo mds remoto de las mon-
tafias. Mds atin, mientras que los alébrigos y los ligios son
gobernados por generales enviados a la Narbonense, los
voconcios son auténomos, al igual que los volcos de Né¢-
mauso antes mencionados. De los ligios instalados entre
el Var y Genua, los que estan junto al mar tienen un esta-
tuto idéntico al de los italiotas, pero no asi los de las mon-

mentos hesiddicos, Hecateo los menciona, HErGDOTO, I 163, incorpora
Masalia a su territorio, Eforo llega a situarlos en la costa de Iberia, co-
metiendo un error que reproduce Eratdstenes. Estrabdn, consciente de
la ambigiiedad, precisa su terminologia. )

% Campafa de C. Sextio Calvino en el afio 123 a. C. Su total sumi-
sién la logro Gn. Domicio Enobarbo en el afio 118 a. C., cuando se
encargd de la red viaria de la provincia Narbonense.
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tafias, a los cuales se envia, como a los demds pueblos
completamente barbaros, un prefecto del orden ecuestre.
Después de los voconcios vienen los ico-
5 nios y los tricorios y, detras de éstos, los
Rios médulos, que ocupan las cimas mas en-
de la region  cumbradas. Dicen que la ascensién a la
cumbre mas escarpada de su territorio es
de cien estadios, y otro tanto la bajada desde alli hasta
Italia por los montes de la otra parte. En lo mas alto,
en unas regiones concavas, se encuentra una gran laguna
y dos fuentes no muy distantes entre sf, de una de las cua-
les nace el rio Druentia, torrencial, que se abate en casca-
das sobre el Rédano, y ¢l Duria, por la vertiente opuesta,
que, en efecto, se mezcla con el Pado '° y, después de
cruzar las tierras de los salasos, penetra en la Céltica cisal-
pina. De la otra fuente surge, en zonas mucho menos ele-
vadas, el mismo Pado, abundante e impetuoso. Al avanzar
se vuelve mds ancho y manso, debido a que otros muchos
incrementan su caudal cuando llega a las llanuras, lo que
hace que se ensanche, y que la dispersidon disemine y ami-
nore la corriente. Desemboca ¢n el Mar Adridtico después
de transformarse en el mayor rio de Europa, si exceptua-
mos el Istro *°!,
Los médulos estan establecidos, princi-
6 palmente, en los altozanos que dominan
Las montafias 1a confluencia del Isara con el Rdodano,
alpinas mientras que al lado del macizo men-
cionado, ¢l que da a Italia, habita un
pueblo ligustico, los taurinos, y otros ligios. A estos perte-
nece también la llamada tierra de Dono y de Cotio. Los

190 El rio Po.

19 E] Danubio.
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salasos se encuentran después de ellos, en el otro lado del
Pado, y, por encima de éstos, en las cumbres, se encuen-
tran los ceutrones, los catoriges, los varagros, los nan-
tuatas, el lago Lemena %> —por el cual atraviesa el
Rédano— y la fuente de ese rio. Tampoco las fuentes del
Rin estan lejos de estos parajes, ni el monte Adula, del
cual fluye hacia el norte el Rin y, en direccidn opuesta,
el Adua que va a parar al lago Lario, cerca de Como.
Por encima de Como, construido en la raiz misma de los
Alpes, estan establecidos los retos y los venones, hacia el
Este, y por el otro lado los lepontios, los tridentinos, los
estonos, y muchos otros pueblos pequefios, pobres y ban-
doleros, que en tiempos antiguos dominaban Italia, y que
hoy han sido exterminados o completamente civilizados,
hasta el punto de que los pasos montafiosos que cruzan
sus territorios, que antes eran pocos e impracticables, se
han multiplicado ahora y son seguros, por lo que a ellos
respecta, ¢ incluso, dentro de lo que cabe, faciles de pasar
gracias a las obras realizadas. En efecto, César Augusto
ademas de terminar con los bandoleros hizo que se acondi-
cionaran bien los caminos, al menos en la medida de lo
posible, teniendo en cuenta que no siempre lo es forzar
la naturaleza, a causa de rocas enormes e ingentes farallo-
nes que se ciernen sobre el camino, y de los precipicios
que lo bordean, y que hacen que un pequefio desliz pro-
duzca un peligro ineludible al ser la caida en barrancos
insondables. Tan estrecha es alli a veces la senda que el
vértigo embarga a los que transitan por ¢lla, ya sean hom-
bres o bestias de carga no habituadas, pues curiosamente
las del pais llevan los fardos con seguridad. Ni estas difi-
cultades son superables ni lo son tampoco las inherentes

192 Jago Leman.
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a las enormes placas de hiclo que se deslizan desde las
alturas y que pueden llevarse por delante toda una expedi-
cion y precipitarla en los barrancos que bordean el cami-
no. En efecto, de blogues de nieve helada que se van amon-
tonando surgen muchas placas superpuestas cuya superfi-
cie se desprende muy facilmente de las inferiores antes de
ser disuelta completamente por los rayos solares.
La mayor parte del territorio de los sa-
7 lasos estd en un valle profundo, cerrado

Los salasos.  por ambos lados por montes, aunque una

Su territorio . .

y pacificacién ~ Parte de ellos se extiende también por las

laderas hasta la cima. Para los que vi-
niendo de Italia franquean los montes, ¢l camino atraviesa
dicho valle, y se escinde luego en dos: por una parte, ¢l
que cruza el llamado Penino por las crestas de los Alpes,
no transitable para las yuntas, y, por la otra, uno mas
occidental por el territorio de los ceutrones.

El pais de los salasos posee también minas de oro que
antes, cuando eran poderosos y se ensefioreaban de los pa-
sos, controlaban ellos mismos. El rio Duria les era muy
util para manipular el metal en los lavaderos, por lo cual
en muchos Jugares desviaban su agua por canales secunda-
rios vaciando por completo el caudal comin. Y si bien
a ellos les resultaba bueno para buscar el oro, no dejaba
de ser perjudicial para los que cultivaban las llanuras infe-
riores que se veian privados del riego, cuando precisamen-
te el rio hubiera podido regar estupendamente la regién
al discurrir la corriente por una parte elevada. Esta fue
la causa de las continuas guerras que tuvieron lugar entre
ambos pueblos. Después de la dominacion romana, los sa-
lasos hubieron de evacuar la regién y sus minas de oro,
aunque siguieron ocupando las montaifias y vendian el agua
a los negociantes que s¢ habian hecho cargo de las minas.
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También con ellos las diferencias eran continuas por la am-
bicion de los comerciantes, y asi los oficiales romanos en-
viados a estos lugares encontraban siempre sobrados moti-
vos para efectuar operaciones militares.

No obstante, hasta tiempos muy recientes conservaron
su poder, unas veces por estar en guerra y otras en perio-
dos de tregua con los romanos, y con su tradicional acti-
tud de bandoleros causaban grave daiio a los que cruzaban
los montes por alli. Cuando Décimo Bruto huia de Muti-
na ' le hicieron pagar una dracma por cada hombre, y
cuando Mesala instalé cerca de ellos sus cuarteles de in-
vierno ' hubo de pagar en efectivo la lefia y la madera
de olmo necesaria para fabricar los dardos y las armas pa-
ra ejercitarse. Una vez estos hombres llegaron incluso a
robar el dinero de César. Dejaban caer rocas sobre las ex-
pediciones militares pretextando que construian carreteras
o que tendian puentes sobre los tarrentes. Pero mas tarde
Augusto los derroté por completo y, llevados a Eporedia
(la colonia romana que se habia construido con objeto de
tener una guarnicién contra los salasos), los vendio a to-
dos como botin de guerra. Poca resistencia habfan podido
oponer los de la colonia antes de la desaparicion de aquel
pueblo. Se contaron en total treinta y seis mil cautivos,
entre los cuales habia ocho mil guerreros. Todos fueron
vendidos en publica subasta '® por Terencio Varrén, el
general que los habia derrotado. César envid tres mil ro-
manos y fundd la ciudad de Augusta, en la misma regioén
en que Varrén habia instalado ¢l campamento, y ahora

103 Fn el 43 a. C.

104 Fnoel 34 a. C.

1% En griego se reproduce literalmentela-gxpresion latitia subr-hasta
uendere, lo que trasluce una fuente romiana.
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reina la paz en todos los alrededores hasta las cimas de
los pasos del monte.

A continuacién y por la parte oriental

8 de los montes, los retos y los vindélicos

Retos ocupan las laderas que dan hacia el Sur,

y vinddlicos  y son vecinos de los helvecios y de los

boyos, cuyas llanuras dominan desde sus

territorios mas elevados. Los retos descienden hasta la par-

te de Italia que esta por encima de Verona y de Como.

El vino rético, que en nada parece envidiar a los reputados

vinos italicos, se produce ya en las primeras estribaciones

de su territorio y se extiende hasta las regiones por las que

discurre el Rin. A esa estirpe pertenecen también los le-

pontios y los camunos. Los vindélicos y los noricos ocu-

pan la vertiente exterior, en su mayor parte, con los breu-
nos y los genaunos, que son ya ilirios.

Todos estos pueblos-hacen continuas incursiones por
las zonas colindantes de Italia y por los territorios helve-
cios, secuanos, boyos y germanos. Entre los mds osados
de los vindolicos se suelen mencionar los licacios, los clau-
tenacios y los venones, lugar que ocupan entre los retos
los rucancios y los cotuancios. Los estiones y los brigan-
cios son también vindolicos. Sus ciudades son Brigancio,
Camboduno y Damasia, que es como la acrépolis de los
licacios.

De la brutalidad de estos bandidos para con los italio-
tas se cuenian cosas como ésta: cuando toman una aldea
o una ciudad, matan no sélo a los hombres y adolescentes,
sino incluso a los nifios pequefos, y no se paran ahi, sino
que asesinan también a las mujeres encintas gue sus adivi-
nos dicen que van a dar a luz un varén.
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Después de éstos se encuentran los que
9 habitan ya cerca del extremo del Gplfo

Los pueblos  Adridtico y de los lugares que rédean

del Adrigtico Aquileia, es decir, algunos ndricos y los

carnos. Ndricos son también los tauriscos.
Tiberio y su hermano Druso en un solo verano les hicieron
poner fin a sus correrias desenfrenadas, y asi llevan ya trein-
ta y tres afios sin agitacion y pagando regularmente los
impuestos 1%,

A lo largo de toda la cadena de los Alpes hay regiones
de colinas perfectamente aptas para el cultivo y valles bien
colonizados, pero en su mayor parte, y muy en especial
en las cumbres, donde se concentran los bandidos, el terre-
no es pobre y estéril a causa de los hiclos y de la aspereza
de la tierra. La escasez de alimentos y de otros productos
les ha hecho entablar relaciones con los de las llanuras pa-
ra tener proveedores, Daban a cambio resina, pez, made-
ras para antorchas, cera, queso y miel, productos que te-
nian en abundancia.

Por encima de los carnos se alza el monte Apenino,
en ¢l que hay una laguna que vierte sus aguas en el rio
Isara, que a su vez recibe también otro rio, el Atesis, antes
de ir a desembocar al Adriatico. De esa misma laguna flu-
ye también otro rio hacia el Istro, ¢l llamado Eno. Como
es sabido, tambi¢n el Istro comienza en estos montes de
quebradas muiltiples e innimeros promontorios. En efecto,
hasta este punto y partiendo de la Ligustica, las cumbres
de los Alpes se suceden ininterrumpidamente y producen
la impresidn de ser un solo monte, pero luego se disgregan

196 1.a comparacion entre ambas indicaciones cronoldgicas, la campa-
fia de Tiberio y Druso, del 15 a. C., y los treinta y tres afios de paz,
permite situar en el 18 d. C. la redaccién de este IV libro de la Geografia.
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y pierden altura para alzarse de nuevo escindidos en multi-

ples macizos y cimas diversas. La primera de estas cade-

nas, 'de altura mediana y orientada hacia el Este, es la

que estd m4s alla del Rin y de su lago, y en ella se en-

cuentran las fuentes del Istro, cerca de los suevos y de la

selva de Hercinio. Otras cadenas estdn en la direccion de

Iliria y del Adria, como ¢l mencionado monte Apenino,

el Tulo v el Fligadia, que dominan el territorio de los vin-

dolicos. De ellas nacen el Duras y el Clanis, y otros mu-

chos rios torrenciales que vierten sus aguas en la corriente

del Istro.

En estos parajes viven también los ya-

podas, pueblo en el que los ilirios estdn

10 va mezclados con los celtas. Cerca de ellos

Los ydpodas , .

estd el monte Ocra. Estos yadpodas eran

antes muy numerosos y, asentados en

ambas vertientes del monte, eran temibles saltecadores de

caminos hasta que, derrotados por César Augusto ', que-

daron reducidos por completo. Sus ciudades son Métulo,
Arupio, Monecio y Vendo.

Después de éstos, en la llanura, se encuentra la ciudad
Segéstica, cruzada por el rio Saos, que desemboca en el
Istro. Su situacién era muy favorable en la guerra contra
los dacios. El Ocra es la parte mas baja de los Alpes, lin-
dante con los carnos, por la cual se transportan las mer-
cancias de Aquileia, en carros cubiertos, hasta la localidad
llamada Nauporto, lo que hace un camino de algo mads
de cuatrocientos estadios !°¢. Desde alli se transportan por
los rios hasta el Istro y sus enclaves riberefios. Frente a
Nauporto pasa un rio navegable procedente de Iliria, que

197 Campafias del 13 al 9 a. C.
108 74 Km.
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va a dar al Saos, lo que permite el transporte sin dificultad
hasta la Segéstica y los panonios y tauriscos. A la altura
de la ciudad de Cdlapis confluyen con el Saos, ambos na-
vegables y de origen alpino.

Se dan en los Alpes caballos y bovidos salvajes. Cuenta
Polibio que hay también en ellos un animal de formas sin-
gulares, parecido por el aspecto a un ciervo, salvo en el
cuello y en el pelaje, que son mas bien de jabali. Presenta
bajo la mandibula una protuberancia pilosa de un palmo,
ancha como la cola de un potro.

Uno de los pasos desde Italia a la Cél-

1" tica transalpina y septentrional es el que

Los pasos va a dar a Lugduno cruzando el territo-

de la Céltica  rio de los salasos. Caben dos itinerarios:
uno por el pais de los ceutrones que es

practicable casi todo él para los carros, y otro angosto
y empinado, pero méds corto, a través del Penino '%°. Lug-
duno ocupa una posicidn central en la regién, como una
fortaleza, por hallarse en la confluencia de los rios y estar
préxima desde todos los puntos. Esta fue la razén por la
que Agripa trazé desde ella los caminos '!°: el que cruza
los montes Cemenos y va a dar a los santones y a Aquita-
nia; el del Rin; un tercero que va hacia el Océano y condu-
ce a los beldvacos y a los ambianos; y un cuarto que va
hacia la Narbonense y el litoral masaliota. También es po-
sible, dejando a la izquierda Lugduno y la regién que esta
por encima de ella, torcer en el Penino y, cruzando el Ro-
dano o el lago Lemena, llegar a las llanuras de los helve-
cios y franquear desde alli el monte Yora !'! hacia tierras

1% Se refiere al Pequefio y al Gran San Bernardo, respectivamente,
"0 En el bienio 22/21 a. C.
" Bl macizo del Jura.
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de secuanos y lingones, donde el camino se bifurca en uno
que conduce hacia el Rin y otro que lleva al Océano.
Polibio es también quien relata que en
12 su tiempo, en Aquileia, y mas precisamen-
La descripcién  t€ entre los tauriscos noéricos, se encontréd
de Polibio una mina de oro tan facil de explotar que
bastaba con que uno escarbara un par
de pies en la tierra de la superficie para que apareciera
directamente el mineral de oro. La excavacion total no pa-
saba de quince pies y salia de ella un oro de gran pureza,
en forma de habas o altramuces, que solo perdia un octa-
vo de su peso. El resto necesitaba un refinado superior
pero seguia siendo muy productivo. Los italiotas trabaja-
ron en unién de los barbaros durante los dos primeros me-
ses, v enseguida el oro se abaraté en una tercera parte en
toda Italia. Al darse cuenta de ello los tauriscos expulsa-
ron a sus socios para obtener el monopolio. En la actuali-
dad todas estas minas estan en poder de los romanos. Y
tambi¢n aqui, como ocurria en Iberia, aungue en menor
proporcién, ademds del mineral aurifero hay pepitas de
oro que los rios acarrean,

Este mismo escritor al hablar del tamafio y altura de
los Alpes los compara con los montes griecgos mas altos
(el Taugeto, el Licio, el Parnaso, el Olimpo, el Pelio, el
Osa) y con los tracios (Hemo, Rodope, Dunaca), y dice
que cualquiera de elios lo puede ascender en un dia o algo
mads un hombre habituado, y lo mismo hace falta para ro-
dearlos, mientras que la subida de los Alpes requiere cinco
dias y su contorno, medido a nivel de la Illanura, alcanza
los dos mil doscientos estadios '*2. Menciona sélo cuatro

112 39] Km. Esta medida de Polibio, para guien el estadio mide 325
m. es muy insuficiente. La distancia real supera los 800 Km.
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pasos, todos ellos escarpados: uno a través de los ligios
y muy cerca del Mar Tirreno; otro por los taurinos, que
fue el que siguié Anibal; un tercero por territorio de los
salasos; y el cuarto a través de los retos. Afirma también
que hay en estos montes muchos lagos, aunque sdlo tres
grandes. Entre ellos el Benaco, con quinientos estadios de
largo y cincuenta de ancho, del que procede el rio Mincio.
Le sigue el Verbano con cuatrocientos y una anchura me-
nor que el anterior, del que sale el rio Adua. El tercero
¢s el Lario, de unos trescientos estadios y cincuenta de an-
chura *?, donde nace el gran rio Ticino. Todos ellos van
a parar al Pado.
Esto es cuanto teniamos que decir sobre los Alpes.

13 Las dimensiones de los lagos son meras aproximaciones visuales,
en numeros redondos, casi siempre muy exageradas.
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GEOGRAFIA

Atca: 11 2, 9; 5, 5.
ATLANTICO: III 1, 7; 4, 4.
ATREBATIOS: IV 3, 5.
Auvgusta: IV 6, 7.
Avucusrto: IV 6, 7.
avscros: 1V 2, 1, 2.
Avenio: IV 1, 11.
AveNTINO: IV 1, 5.
Azurapas: III 2, 12.

BarBo Gaprrano: III 5, 3.
Baviarmbgs: III 5, 1.
BarBario: IIT 3, 1.
Barca: II 2, 14; 4, 6,
BARDOS: IV 4, 4.
BAsTETANIA: III 3,
BELGAS: IV 1, 1; 3
Beuion: 11 3, 4,
BELOACOS: [V 3, 5.
BELON (cIupADp Y rio): IIf 1, 8.
BELOVACOS: IV 4, 3; 6, 11.
Benaco: IV 6, 12,
Benis: IIT 3, 4.
BETERA: IV 1, 6.
BeTica: III 1, 6; 4, 9, 19,
Bers: III 1, 6, 7, 8, 9; 2, 1,
2,3, 11, 15; 3, 1; 4, 12; 5,
3, 97 —(cwpap): 11 2, 1.
Beruria: 111 2, 3.
BiracTE: IV 3, 2.
BIENAVENTURADOS,
ros: III 2, 13.
Bivsiuis: III 4, 13.

7, 4, 2,
1; 4, 1, 3.

14

IsLAS DE

~ Brrurmro: IV 2, 3.

BITURIGES: IV 2, 1. — cuUBoOS:
IV 2, 2. — viviscos: IV 2, 1.
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Brasco: IV 1, 6.

Bosroro: 11T 2, 12,

BOYOs: 1V 4, 1; 6, 8.
Breyo: IV 1, 13.

BREUNOS: [V 6, 8.
Bricancro: IV 1, 3; 6, S.
BRIGANCIOS: [V 6, 8.

Bruto Cararco: 111 3, 1, 4, 7.
BurbpiGaia: IV 2, 1.

CaBauo: IV 1, 3, 11.
Casmvo: IV 3, 2.
CADURcos: IV 2, 2.
Caragureis: 111 4, 10.
CALETOS: IV 1, 14; 3, 5.
Carpe: III 1, 7, 8; 2, 1, 11; 4,
1, 2; 5, 3, 5.
Cameopuno: IV 6, 8.
Campo Ewvisio: III 2, 13.
Campo EsparTario: III 4, 9,
10.
Campro peL Hinolo: III 4, 9.
Campro Juncario: III 4, 9.
CAMUNOS: IV 6, 8.
CanrtaBria: IIT 4, 3, 18.
CanTtiO: 1V 3, 3; §, 1.
Capapocia: II1 5, 10, IV 1, 13.
CaprToLio: IV 5, 3.
CarmoLEON: III 4, 17,
Carmon: III 2, 2.
cARrRNOS: IV 6, 9, 10.
CARNUTOS: IV 3, 4,
CarpPETANIA: III 2, 3.
CARQUEDON: véase NUEVA CAR-
QUEDON.,
CarTaLia: I 4, 6.
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CartEYA: III 1, 75 2, 2, 7, 14,

Casitermpes: 111 2, 9; 5, 11.

Castaron: III 2, 3, 10, 11; 3,
2; 4, 9, 20.

CATORIGES: IV 6, 6.

CAucaso: IV 1, 7.

CAVAROs: IV 1, 11, 12.

Ctrro: 111 2, 13.

Ceusa: I 4, 10.

CELTAS: IV 1, 1, 11; 2, 1; 4, 1,
6; 5, 2, 4, 6, 3, 10.

CertiBERIA: I 2, 3, 11; 4, 12,
13.

Cerrica: IH 1, 3; 2, 11; 4, 8;
IV 1, 1, 2, 3, 12, 13; 3, 4;
4,6, 5,1, 3,6, 1, 5, 11.

CELTOLIGIOS: IV 6, 3.

Cemeno: III 2, 8. IV 1, 1, 2,
3, 6, 11, 12; 2, 3.

CeMENoOS: IV 1, 6, 12, 14; 2,
1; 6, 11.

CENaBo: IV 2, 3.

CepiON: 1V 1, 13. —, TORRE
pE: III 1, 9.

CEsar: II1 2, 1; 4,9. IV 1, 1
5:2,3;3,3;4,1; 5,2, 3;
6, 7.

Cesarauacusra: 111 2, 15; 4, 10,
13.

CEsar Aucusto: III, 3, 8. IV
1,1,9;3,2;5,3;6, 6, 10.

CEUTRONES: IV 6, 6, 7, 11.

Cisira: III 4, 11.

cIMBROS: IV 3, 3; 4, 3.

CIrenNe: III 4, 3.

Cwpap AnTiGua: III 4, 8.



206

CrLanis: 1V 6, 9,

CLAUTENACIOS: [V 6, 8.

Coraris: 1V 6, 10,

CoLUMNAS DE HERACLES: HI 1,
2,6,7;2,4,5,6,7, 12; 3,
2;4,1,4,8,10;5,2,3,5,6.

Como: IV 3, 3; 6, 6, 8.

Conistorais: 1H 2, 2,

CONVENOS: 1V 2, 1, 2.

Corpiro: 1V 2, 1.

CorpuBa: 111 2, 1, 2, 3; 4, 9.

Core: 1V 4, 6.

CorinTo: 111 5, 5.

CotiNnas: 111 2, 3.

Cotio: IV 1, 3; 6, 6.

COTUANCIOS: IV 6, 8.

CRATES DE Mauvos: 111 4, 4.

Crisipos: IV 1, 7.

CRONOS, SANTUARIO DE: 11 S,
3.

Cuneus: 111 1, 4.

pacios: IV 6, 10.
DaMasia: 1V 6, 8.
DECIETES: 1V 6, 2.
DEcmMo Bruto: IV 6, 7,
Derros: IV 1, 13.
DEMETER: IV 4, 6.
DerTOsa: III 4, 6, 9.
Descripcion: 111 4, 3.
Dianio; I 4, 6.
Dicearco: 111 5, 5.
Dicearquia: IH 2, 6.
DiomepEes: 111 2, 13.
Dioniso: 111 5, 5, 6. 1V 4, 6.

GEOGRAFIA

Dowmicio: 1V 2, 3. — ENOBAR-
BO: IV 2, 3.

Dono: 1V 6, 6.

Dos Cuervos: 1V 4, 6.

DruenTiA: IV 1, 3, 11; 6, 5.

DRUIDA(S): 1V 4, 4, 5.

Druso: 1V 6, 9.

Dumis: 1V 1, 11, 14; 3, 2.

Dunaca: IV 6, 12.

Duras: 1V 6, 9.

Duria: IV 6, 5, 7.

DuricorTORA: 1V 3, S.

Durio: 111 3, 2, 4, 6; 4, 12, 20,
v i, 1.

ErropuUNo: 1V 1, 3,

Esura: I1II 1, 9.

EBURONES: IV 3, 5.

EBuso: 111 4, 7; 5, 1.

Epuos: IV 1, 11; 3, 2, 4.

Eresio: 1V 1, 4.

Ereso: 1V 1, 4, 8.

Eroro: 111 1, 4. IV 4, 6.

EceLasta: 111 4, 9.

Ecrero: 111 5, 10. IV 1, 7.

Elegia a Hermes: 111 5, 1.

ELUOS: 1V 2, 2.

EMEriTA Aucusta: 111 2, 15; 4,
20.

Emrorio: 111 4, 8.

Eneas: 111 2, 13, -

Eno: IV 6, 9.

ENTRECHOCANTES: III 2, 12,

Eouma: 111 2, 12,

EroReEDIA: 1V 6, 7.
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EratoésTenes: I 2, 11; 4, 7;
5, S.

Errria: I 2, 11; 5, 4.

Erirreo: III 5, S.

Errantes: III 2, 12; 5, 5.

Escreion: 1V 2, 1.

EscomBroAaNA: III 4, 6.

EsparTA: IV 1, 7.

Esquiro: IV 1, 7.

Estécabpss: IV 1, 10.

Estesicoro: IIT 2, 11,

ESTIONES: IV 6, 8.

ESTONOS: IV 6, 6.

Emioria: IV 1, 7.

EurfriDEs: IV 1, 7.

Eurora: III 1, 1, 4, IV 6, §.

evohé; IV 4, 6.

ExciNtémaco: IV 1, 3.

FaLereo: III 2, 9.
Faro: III 1, 9.
Ferfcines: 111 5, 4,
FiLiras: III 5, 1.
Fuicapia: 1V 6, 9.
FOCENSES: IV 1, 4, 13.
Foro Juwio: IV 1, 9.
Fosroro: III 1, 9,
Fricia: IV 1, 13,

GABaLos: [V 2, 2,

Gapmra: II1'1, 5,8,9;2, 1, 2
13; 4,2,9;5,3,4,5,6, 17,
8, 9, 10, 11. IV 4, 6.

GALATAS: IV 1, 1, 14; 3, 2.

GavLATICOS, GoLros: 11T 1, 3; 4,
17.

’
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GAL1A cIsaLpINa: IV 3, 3.

caLos: IV 1, §5: 4, 2, 3,

GaruNaA: IV 1, 1, 14; 2, 1, 2;
3,35, 2

GENAUNOS: IV 6, 8.

Genva: IV 6, 1, 2, 4,

GERrRGoviAa: [V 2, 3.

Gerion: III 2, 11, 13; 5, 4.

GERMANIA: [V 4, 2,

GERMANOS: IV 3, 2, 3, 4; 4, 2,
3.

Gmvnesias: 11 2, 5, 6; 4, 7; 5,
1.

GNeEo Enomarbo: IV 1, 11.°

GoLro GarAtico: IV 1, 6; 2, 1.

GoLro MasavidTico: IV 1, 6.

Grecia: IV 1, 7.

GUERRA SAGRADA: IV 1, 13.

Hapes: III 2, 9, 12, 13.

Heiena: IV 1, 7.

Heienos: III 4, 3.

HELVECIOS: IV 3, 3, 4; 4, 3; 6,
8, 11.

HeMeroscorio: III 4, 6.

Hemo: IV 6, 12.

Hengros: III 2, 13.

Hera, 1s1A DE: III 5, 3, 5.

Heracrea: III 1, 7.

Heracres: III 1, 4, 7; 2, 13;
4,3;5 5,6.1V 1,7, 11; 6,
3. —, IsLa DE: III 4, 6.

HeracLion: 111 5, 3, 5, 6, 7, 9.

HEercinio: 1V 6, 9.

Heroporo: III 2, 14,

Hesperipes: [II 2, 13. 1V 1, 7.
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Hispawrs: IIT 2, 1, 3.

Hispania: 111 4, 19, — Crig-
RIOR: I1I 4, 19, — ULTERIOR:
111 4, 19,

Howmero: 111 2, 12, 13, 14; 4, 4.,

Iser: 111 3, 8; 4, 1, 6,7, 9, 10,
12, 13, 19, 20; 5, 9.

Iveria: 111 1, 2, 3, 6; 2, 4, 5,
6, 7, 11, 13, 14; 3, 3, 7; 4,
1, 3, 8, 10, 15, 17, 19, 20;
5.1,5 11, IV 1, 3, 5, 12;
4, 6; 6, 3. 12. — EXTERIOR:
Il 4, 9, 15.

BEROS: IV 1, 1, 5; 2, 1; 4, 2;
5, 4.

iconltos: IV 1, 11; 6, 5.

IpuBeDA: 111 4, 10, 12.

ILerpaA: III 4, 10.

ILiBIRRIS: IV 1, 6.

Iurea: 111 2, 2, 3; 5, 9.

ILR1A: IV 6, 9.,

wrios: IV 6, 8, 10.

Inp1a: III S, S, 6.

INGAUNOS: [V 6, 1, 2,

INTEMELIOS: IV 6, 1.

INTERCATIA: 1] 4, 13,

Isara: IV 1, 11; 2, 3; 6, 6, 9.

Istro: IV 6, 5, 9, 10.

Itania: I11 2, 5, 13; 4, 3, 9. IV
1,2,3,509,12; 3,2, 4, 1,
3; 6,1, 5,6, 7, 8, 11, 12,

ITAuica: IIT 2, 2. -

ITALIOTAS: 1V 6, 4, 8, 12.

Ito: 1V 5, 2.

GEOGRAFIA

IuLia Ioza: IHI 1, 8.
ius Latii: 1V 2, 2.

Jasén: TIT 2, 12,
Jonia: IIT 2, 12; 5, 5.
Juncar: III 4, 9.
Jurasio: 1V 3, 4.

Lario: 1V 3, 3; 6, 6, 12.

LemeNna: IV 1, 11; 6, 6, 11.

LEMOVICES: IV 2, 2.

LEPONTIOS; IV 6, 6, 8.

LEro: 1V 1, 10.

1EUCOS: IV 3, 4.

LExoBrOS: IV 1, 14; 3; 5.

Lmsia: III 1, 4; 2, 5, 6, 14; 4,
3; S, S.

uicacios: IV 6, 8.

Licio: 1V 6, 12,

Licer: IV 1, 1, 14; 2,1, 2, 3
3,1,3,4;4,1, 3,65, 2.

ucios: IV 1, 3,5, 7, 9; 6, 1,
2,3,4,6, 12, — oxisios: IV
1, 10.

Licustica: III 4, 17. IV 1, 1;
6, 3, 9.

LiMea: 111 3, 4, 5.

LiNGONEs: IV 1, 11; 3, 4; 6,
11,

Lucorocia: IV 3, 5.

Luerio: 1V 2, 3.

Luerion: 1V 6, 3.

Lucpuno: IV 1, 1, 11; 2, 1; 3,
1, 2, 3, 4; 6, 11.

>
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Lusitania: 11 2, 9; 3, 3, 4; 4,
20.
Luz INcierTa: 111 1, 9.

madaris: 1V 4, 3.

MAraca: III 4, 2, 6, 10, 14.

MANDUBIOS: [V 2, 3.

Marco Marcero: 111 2, I; 4,
13.

MaR ExTERIOR: III 1, 7. IV 1,
1, 2, 14,

MaRr InTERIOR: IV 1, 1, 14,

Mario: IV 1, 8.
Mar NuestrO: IIT 1, 3, 7; 2,
5; 4, 1, 10, 16, 1V 1, 2,
Masara: I 2, 6, 9; 4, 8. IV
1,1,3,4,5,6,7, 8,9, 10,
11; 6, 3.

MmasaLioras: IV 1, 3, 5, 6, 8,
9, 10, 14.

Mavrusia: I11 1, 7, 8; 2, 4, 13;
3, 3; 4, 3.

MAxiMo Emiiano: IV 2, 3.

MEeDroLanto: IV 2, 1.

MEDIOMATRICOS: IV 3, 4.

MmEDULOS: IV 1, 1I1; 6, S.

MEecArmE: III 5, 5.

melambdoreo: 1V 1, 7.

MELDOs: [V 3, 5.

MELso: III 4, 20.

MEeNace: IIT 4, 2.

MENAPIOS: IV 3, 4, 5; 5, 2.

MEenNgLao: 111 2, 13.

MENEsTEO: III 2, 13. -—, ORA-
curo pi: 111 1, 9, ~, PUERTO
pE: III 1, 9.
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Meninx: 111 4, 3.
MENLARIA: IIT 1, 8.
MenNosa: III 2, 5.
Mesata: 1V 6, 7.
Mesenza: III 4, 3.
MESIONES: 1V 3, §S.
MEeTaAconto: III 5, §.
MEeTtELO: III 4, 13. — BALIARI-
co: III §, 1.
MEeturo: IV 6, 10.
Miceto: III 2, 2.
Mimncro: IV 6, 12.
Minio: III 3, 4.
Minos: IIT 2, 13.
MonNEecio: 1V 6, 10.
MonEeco: 1V 6, 1, 2, 3.
MORINOS: IV 3, §; §, 2.
Moron: IIT 3, 1.
Munbas, crupap: 11, 2, 2. —,
rio: I 3, 4.
MuTiNa: IV 6, 7.

Nasrissa: III 2, 5.
NAMNETOS: IV 2, 1.
NANTUATAS: IV 3, 3; 6, 6.
NarBoNA: [V 1,1, 3, 6, 12, 14;
2, 1, 3; 3, 2.
NARBONENSE: IV 1, 1, 2,3, 9;
2,1, 2; 3, 1; 6, 4, 11,
NavporTo: IV 6, 10.
Nemauso: IV 1, 3, 12; 6, 4.
Nemoso: [V 2, 3.
Nerio: III 1, 3; 3, 5.
NERvVIOS: IV 3, 4, 5,
Niicea: IV 1, 5, 9.
NITIOBRIGES: [V 2, 2.
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Noiga: 11 4, 20.

NOricos: IV 6, 8, 9, 12.

Nueva: I 5, 3.

Nueva CargQuepon: 11T 2, 10;
4, 1, 6, 7, 10, 14, 20; 5, 10.

Numancia: I 3, 4; 4, 12; 4,
13.

Osurcon: IIf 2, 2; 4, 9.
Oceano: 111 1, 2, 3, 5; 2, 11;
3, 3; 4, 4, 10, 20; 5, 8.

OcEeras: 111 4, 3.

Ocgero: 1V 1, 3.

Ocra: IV 6, 1, 10.
Odisea: 111 2, 13; 4, 3.
Opiseo: IIT 2, 13; 4, 3, 4.
Orrusa: 111 5, 1.

Owmia: 1V 1, 5, 9.
OigasTrO: 111 4, 6.
Oummpo: 1V 6, 12,
Orisipon: IIT 3, 1.
Ovwvipo: I1I 3, 4, 5.
ONESIOS: 1V 2, 1.

Onosa: III 2, 5; 5, 5.
Oprsicera: 111 4, 3.

Orsis: IV 1, 6.

Orerania; 111 1, 6; 3, 2; 4, 12.
Oria: 1T 3, 2.

OrosrEDA: 11 4, 10, 12, 14.
Osa: 1V 6, 12.

osismios: 1V 4, 1.
OsonoBa: IIT 2, 5.

Ostia: I 2, 6.

Oximio: IV 1, 10.

oxmsios: 1V 1, 10; 6, 2.
OYASOZ/[H 4, 10,

GBOGRAFIA

Papo: 1V 3, 3; 6, 5, 12.

PAFLAGONES: IV 4, 1.

PAFLAGONIOS: 1V 1, 13.

Parancia: III 4, 13.

Patma: III 5, 1.

PANONIOS: IV 6, 10.

Paradojas: 111 5, 7.

Parss: IV 1, 7.

PaRIsios: 1V 3, 5.

Parnaso: IV 6, 12.

Pataviom: IIT 5, 3.

Pax Avucusrta: III 2, 15.

PeLio: 1V 6, 12,

Prroroneso: III 5, 5.

Pfroro, TORRE DE: III 35, 5.

PeNmvo: IV 6, 7, 11,

Perreyo: I11 4, 10,

PETROCORIOS: IV 2, 2.

ricToNgs: IV 2, 1, 2.

pilum: TV 4, 3,

PiNnparo: III 3, 7; 5, 5, 6.

Pmrene: 111 1, 3; 2, 8; 3, 7; 4,
1,7, 8,9, 10, 11, 19, 20. IV
1, 1,3, 6,8, 12, 13; 2, 1,
3: 4, 2; 5, 1.

PiriNeos: III 4, 6, 10.

Prreas: HI 2, 11; 4, 4; IV 2,
1; 4, 1; 5, 5.

Prriusas: IIT 5, 1.

Pranasia: IV 1, 10.

Pranesia: I 4, 6.

Prumsaria: 111 4, 6.

Prumsaria: 111 4, 6.

Pruton: 1T 2, 9.

Porentia: III 5, 1.

Pousio: III 1, 6; 2, 7, 10, 11,
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15; 4, 13; 5, 5, 7. 1V 1, §;
2, 1; 6, 2, 10, 12.

PowmpeLo: III 4, 10.

Powmeevo: III 2, 2; 4, 10. IV
1, 3, 5.

PompeYyo Gneo: III 2, 2.

Pompeyo Sexto: 111 2, 2, 4, 10.

Pompeyorouis: 111 4, 10.

Ponro: I 2, 6.

Posmonto: 111 1, 5; 2, 5, 9; 3,
3,4; 4,3, 13,15, 17; 5, 5,
7,8, 9,10, IV 1, 7, 13, 14;
4, S.

PRAUSOS: IV 1, 13,

PreTANICA: IV 1, 14; 2, 1; 3,
3, 4,4, 1, 6; 5, 1, 4,

PRETANOS: IV §, 3, 4.

PromMmeTEO: IV 1, 7.

PromoNTORIO SAGRADO: III 1,
3,4,5,6,9;2,4,11; 3, 1.

Proteo: HI 2, 13.

PurLio Craso: III 5, 11.

Querroneso: Il 4, 6,
Quinto FaBio MAXiMO EMILIO:
v 1, 11,

RapamanTis: III 2, 13.
Recio: 1II 5, 5.

REMOS: 1V 3, §.
s 3

RETOS: 1V 3 6, 6, 8, 12.
Rin: IV 1, 15 2, 3; 3,1, 2, 3,
4,5/ 4,2,3 51,26, 6,

8, 9, 11.
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Ropano: 111 4, 19. 1V 1, 2, 3,
5,6,7, 8,11, 12, 14; 2, 1,
2,3 3,1, 2, 3, 4.

Ropo: III 4, 8. IV 1, 5.

Ropore: [V 6, 12,

Roma: IV 1, 5;3,2; 4, 3;5, 2.

RUCANCIOS: [V 6, 8.

Ruscivo: IV 1, 6.

RUTENOS: [V 2, 2.

SABaTA: IV 6, 1.

Sacunto: III 4, 6, 9; 5, 1.

Sartacia: IIT 3, 1.

saLasos: IV 6, 5,6, 7, 11, 12,

sarios: IV 1, 3,5,6,9, 11, 12;
6, 3, 4.

SAMNITAS: IV 4, 6.

SAMOTRACIA: IV 4, 6.

SANTONES: 1V 2, 1, 2; 6, 11.

Saos: IV 6, 10,

Sarpo, Gorro: III 2, 5.

Sarpon: III 2, 5, 7.

Secuana: IV 1, 14; 3, 2, 3, 4,
5; 4, 1; 5, 2.

SEcUANOS: IV I, 11; 3, 2, 4; 4,
1; 6, 11.

SeGepa: III 4, 13.

SeceEsaMma: 111 4, 13.

SecEsTica: [V 6, 10.

SecosriGa: 111 4, 13,

SsEgUsiaNos: IV 1, 11.

Sereuco: I 5, 9.

SENONES: IV 3, §; 4, 1,

SErGUNCIA: 111 4, 12,

Sertorio: III 4, 5, 6, 10, 13.
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Strapis: III 4, 9.
SeETERRAS: III 4, 9.
SexTio: 1V 1, 5.
Srcmia: 111 2, 2, 12, 13,
Sicio: IV 1, 6.

Sikevo: IIT 5, 7. )
SirTE MENOR: III 4, 3.
SirTeS: 11T 5, 5.
Sisaron: I1I 2, 3.
Sucron: III 4, 6, 14; 5, 1.
SUESIONES: IV 4, 3.
suevos: IV 4, 4; 6, 9.
SUGAMBROS: 1V 4, 4.
Suica: IV 1, 11; 2, 3.

Taco: 111 1, 6; 2, 3; 3, 1, 3,
4, 5; 4, 12, 13.

TARBELOS: 1V 2, 1.

Tarracon: 111 4, 7, 9, 10, 20;
5, 1.

TArtaro: III 2, 12,

Tartésipe: I 2, 11.

Tawrresos: 1II 2, 11, 12, 14,

Tarusco: IV 1, 3.

TARUScoOS: 1V 1, 12,

Tavucero: 1V 6, 12.

TAURINOS: 1V 6, 6, 12,

TAURISCOS: IV 6, 9, 10, 12.

TauroenTIO: IV 1, 5, 9.

TECTOSAGES: 1V 1, 12, 13; 2, 1.

TERENCIO VARRON: IV 6, 7.

TerRMAS Sextias: IV 1, 3.

Teucro: 111 4, 3.

TEUTONES: IV 4, 3.

Tmerio: III 3, 8. IV 6, 9. —
Graco: III 4, 13.

Ticino: IV 6, 12.
TiMAGENES : IV 1, 13.
Tmreo: IV 1, 8.
TiMIOS: IV 4, 1.
Tmostenes: III 1, 7.
timoughoi: 1V 1, 5.
timoughos: 1V 1, 5.
Tmois: IH 1, 8.
TrreNO: IV 6, 2, 12,
TOIGENOS: IV 1, 8.

TOLISTOBOGIOS: IV 1, 13.

Torosa: IV 1, 13, 14,
TREVEROS: IV 3, 4, 5.
TRIBOCOS: IV 3, 4.
TRICASIOS: IV 1, 11,

TRICORIOS: IV 1, 11; 6, 5.

TRIDENTINOS: IV 6, 6.
TROCMOS: IV 1, I3.

Troreos DE Pompevo: 111 4, 1,

7, 9.
Trova: HI 2, 13,
Tuccrs: 11T 2, 2.
Tuie: IV 5, §.
Turo: IV 6, 9.
TURDETANIA: 111 1, 6, 8
4, 6, 7, 8, 13, 14; 4

uBlos: 1V 3, 4,
Ugcerno: IV 1, 3.
Uua: I 2, 2,
UnpaLo: IV 1, 11.
Urson: 1T 2, 2.

Vacua: II{ 3, 4,
vada Sabati: TV 6, 1.
Var: IV 1, 3, 9; 6, 4.

>
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VARAGROS: IV 6, 6. voconclos: IV 1, 3, 11, 12; 6,
Varia: III 4, 12. 4, 5.

VARRON: IV 6, 7. voLcos: IV 1, 12; 6, 4. —
VATES: IV 4, 4. ARECOMISCos: IV 1, 12. —
vELAVIOS: [V 2, 2. TECTOSAGES: [V 1, 12,

Venpo: IV 6, 10.
VENETOS: [V 4, 1.
VENONES: IV 6, 1, 8..
VErBANO: IV 6, 12.-
VERCINGETORIX; IV 2, 3.
VERONA: IV 6, 8.

Via Domitia: IV 1, 12.
Viena: IV 1, 11.
viNDGLICOS: IV 3, 3; 6, 8, 9. Zrus: IIf 1, 8.

Viriato: III 4, §. Zeus: IIT 2, 13. IV 1, 7.

YaceTtania: 1T 4, 10.
YAproDA: IV 6, 1.
YAropas: IV 6, 10.
YEerNE: IV 35, 4.
Yora: IV 6, 11.
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Aeria: tal vez Valréas.

Albingauno: Albenga.

Albion Intemelio: Vintimiglia.

Alesia: Alise-Sainte-Reine, al
noroeste de Dijon.

ambianos: pueblo estableci-
do en los alrededores de
Amiens,

Antipolis: Antibes.

Arauris: Hérault.

Arausis: Orange.

Arelate: Arlés,

arvernos: pueblo establecido en
la actual Auvergne.

Atax: el rio Aude, cerca de
Narbona.

Augusta: Aosta.

belévacos: pueblo establecido
en el Beauvaisis.

Benaco: el Lago Garda.
Bibracte: capital de los eduos
sobre el Monte Beuvray.

Blasco: la Isla de Brescou.

Brigancio: Bregenz, cerca del
Lago Constanza, y también
nombre antiguo de Briancon.

Burdigala: Bordeaux.

Cabalio: Cavaillon.

Cabilino: Chalon-sur-Sadne.

caletos: pueblo instalado en el
actual Caux.

Camboduno: Kempten.

Cantio: Cabo de North Fore-
land, en ¢l Kent.

carnos: pueblo instalado cerca
de la actual Carnia, a 33 Km.
de Udine.

catoriges: pueblo establecido
cerca de Chorges.

Cemenos: Macizo de Cévennes.

Cénabo: Orléans,

convenos: pueblo establecido en
la zona de la actual Commin-
ges.

Duricortora: Reims.
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Eporedia: Ivrea.
Excintomago: Exiles, a 60 Km.
al oeste de Turin.

Foro Julio: Fréjus.

libirris: Elne.
Istro: Danubio.

Lario: Lago Como.
lemovices: pueblo establecido
en las cercanias de Limoges.
Lero: Isla Santa Margarita.
lexobios: pueblo que da su
nombre a la ciudad de Li-
sieux.
ligios: ligures, pueblo estable-
cido en una zopa de limites
imprecisos. i
Lucotocia: otro nombre de Lu-
tecia, la actual Parfs.
Lugdunoc: Lyon.

Masalia: Marsella.

Mediolanio: nombre antiguo de
Saintes, a 60 Km. de La Ro-
chelle.

mediomatricos: pueblo estable-
cido cerca de Metz,

Moneco: Mdnaco.

namnetos: pueblo establecido
en la region de Nantes.

Némauso: Nimes.
Nemoso: Clermont-Ferrand.
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QOcelo: Drubiaglio, en las cer-
cantas de Turin.
Ocra: el Birnbaumerwald.

parisios: pueblo establecido en
fa regién de Paris.

petrocorios: pueblo establecido
en ¢l Périgord.

pictones: pueblo establecido en
la regién de Poitou.

Planasia: Isla de San Honorato.

remos: pueblo que da su nom-
bre a Reims.

Sabata: Vado, a 32 Km. de Gé-
nova.

salasos: pueblo establecido en
el valle de Aosta.

salios: su capital era la actual
Entremont.

santones: pueblo establecido en
Saintonge.

Secuana: el Sena.

sénones: pueblo que da su nom-
bre a la ciudad de Sens.

Sigio: Monte de Agde.

Tarusco: Tarascén.

taurinos: pueblo del que pro-
cede el nombre de Turin.

Tolosa: Toulouse.

treveros: pueblo establecido en
la regién luxemburguesa de
Tréves.
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Ugerno: Beaucaire. Verbano: el Lago Mayor.

yapodas: pueblo establecido en
velavios: pueblo que da su la actual Eslovenia.
nombre a Velay. Yerne: Irlanda,
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